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Magistriniame darbe keliama #hipotezé: Lietuvos komunikacijos politika (strategija) yra
sudaryta ir veikia tikslingai, atsizZvelgiant i nagrinéjamos temos teorines prielaidas, taciau ji veikia ne
efektyviai, kas galéjo biiti nulemta to, jog kuriant ir vykdant ilgalaike strategija neatsizvelgta i uzsienio
lietuviy pastabas ir pasitilymus, kas galéty padaryti §i bendradariavima efektyvesniu.

Atsizvelgiant i iSkelta hipotez¢ nustatomas Sio darbo objektas — Lietuvos valstybés
komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais problematika.

Darbo tikslas yra atskleisti kokios problemos kuria barjerus siekiant efektyviy rezultaty. Ir
kaip tas problemas siiilo sprgsti uZsienio lietuviy oficialieji atstovai — pasaulio lietuviy bendruomeniy
atstovai.

Siekiant Siy tiksly Siame darbe keliami tokie uzdaviniai: * i$siaiSkinti pagrindines Lietuvos
migracijos priezastis, kurias paaiSkina tarptautinés migracijos teorijos; * iSnagrinéti Lietuvos
komunikacijos politika, kaip tarptautinés komunikacijos politikos pagrindu paremta veiksmu
koordinavima; * apklausus pasaulio lietuviy bendruomeniy narius, kaip uzsienio lietuviy oficialiuosius
atstovus, iSsiaiSkinti kokios ju nuomone problemos kuria barjerus siekiant efektyvesnés Lietuvos
komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais ir kokius problemy sprendimo budus jie sitilo.

Darbo teorinése dalyse nagrin€¢jama ir vertinama teoriné medziaga susijusi su Lietuvos
migracija ir tarptautinio bendradarbiavimo sritimis. Tai yra iSanalizuotas migracijos reiSkinys ir
pritaikytos nagrin¢jamos teorinés prielaidos siekiant iSsiaiSkinti Lietuvos didzigsias migracijos srautus
paaiSkinancias priezastis. Taip pat iSnagrinétos tarptautinio bendradarbiavimo teorinés prielaidos,
kurios parodo, kokiu pagrindu buvo sukurta Lietuvos ir uZsienio lietuviy komunikacijos strategija ir ar

ji atitinka visas tarptautinio bendradarbiavimo normas.



Paskutingje darbo dalyje yra atliktas tyrimas, kuriuo siekiama iSsiaiSkinti pasaulio lietuviy
bendruomeniy atstovy pozitirj i veikianc€ia strategija ir ju pastabas bei pasitlymus, ka reikia nuveikti,
siekiant padaryti ja efektyvesne.

Atlikus visus nagrinéjimus darbe prieita prie isvados, jog darbo pradzioje iSkelta hipotezé yra
dalinai patvirtinama, tai yra i§ teoriniy darbo daliy galima matyti, jog strategija yra sudaryta tikslingai
ir veikia pagal visas galiojancias tarptautinio bendradarbiavimo normas. Taciau ji yra ne efektyvi, ka
lemia, anot uzsienio lietuviy atstovy, paciy migranty atsainumas $ios komunikacijos vykdyme ir
finansavimo problemos.

Pasiiilymas darbo pratgsimui buty stebéti, kaip toliau yra tobulinama ir vykdoma Sios
komunikacijos su uzsienio lietuviais politika, itraukiant naujus tyrimo budus, kurie jtakoty

komunikacijos efektyvuma skatinanc¢ius veiksnius.
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IVADAS

Per pastaruosius kelis Simtmecius jvyko keli dideli emigracijos procesai 1§ Lietuvos
teritorijos, kurie suformulavo tam tikras iSeivijos grupes: * autochtonai arba etniniuy zemiy lietuviai
(tautieciai, gyvenantys Baltarusijoje, Lenkijoje, Latvijoje, Kaliningrado srityje); * posovietinés erdvés
arba vadinamieji ,,Ryty krasty“ lietuviai; * tradicinés iSeivijos (Australijos, Siaurés ir Piety Amerikos
lietuviy susivienijimai), bei neseniai atsirad¢ * ,,naujosios bangos®, arba ekonominiai, migrantai.
Siekiant vartoti viena bendra savoka, apimancia visus lietuvius gyvenancius uz Lietuvos riby,
naudojama uzZsienio lietuviy savoka, kuri apima tiek emigrantus, tiek ir iSeivijos palikuonis gimusius ne
Lietuvoje, bet tautiniu atzvelgiu laikancius save lietuviais. Savoka ,uZzsienio lietuviai“ yra
konstruojama bendros kilmés atzvilgiu [37], o ne tautiniu pagrindu, pavyzdziui, i§vykes 1§ Lietuvos
lenky tautybés pilietis taip pat patenka i ,,uzsienio lietuviy“ savokos aprepti.

Siame darbe kalbant apie emigravusius uZsienio lietuvius yra kalbama apie i§vykstanéius i$
Salies ir ketinancius apsigyventi (ar jau gyvenancius) svetur nuolat arba ilgesniam negu 6 ménesiu
laikotarpiui. [7]

Atsizvelgiant | tai, jog pastarosiomis dienomis spaudoje vis dazniau pasirodo pareiskimy apie
susirtipinima dél vis augancios emigracijos 1§ Lietuvos (S§iuo metu Eurostato duomenimis Lietuva
pirmauja emigranty skai¢iumi visoje Europoje [5]). Susiriipinima kelia ,,proty nutekéjimas“ —
specialisty iSvykimas 1 kitas Salis. Ir jau imta mastyti, kas bus kai Lietuvos ekonomika atsigaus ir
atsiras specialisty poreikis, o jie visi iSvykg. IS pradZziy buvo méginama stabdyti emigracija, taciau tai
nebuvo veiksminga, nes susiklos€iusi sunki ekonominé padétis Lietuvoje ligi Siol ver€ia daugelj
emigruoti ieSkant geresniy gyvenimo salygu. Nors Statistikos departamentas tiksliy duomeny
nepateikia, 1§ esamy tyrimy galima identifikuoti, jog vidutinis iSvykstantis lietuvis yra 20-29 mety
Jjaunimas, taip pat aukstos kvalifikacijos darbuotojai [5].

Po nes¢kmingy bandymu sustabdyti emigracija imta kalbéti apie ,,protu* susigrazinima. Tokiu
biidu imtasi keliy strateginiy veiksmy emigracijai valdyti (atsizZvelgiant | kity Saliy patirt}): meginti
pristabdyti emigracijos mastus; teikti informacing parama ketinantiems i§vykti (kad tvirtai apsisprendg
iSvykti lietuviai uZsienyje Zinoty savo teises ir dirbty kaip lygiaverciai darbuotojai); vystyti
bendradarbiavima su uZzsienio lietuviy organizacijomis (iSlaikant nuolatinj jvairiy karty emigranty rysi
su tévyne) ir teikti pagalba norintiesiems sugrizti (teikti informacija apie valstybés politika, istatymuy

bazés pokycius, kuriais atsizvelgiama i ketinan¢iy grizti i Lietuva tautie¢iy poreikius). [7]



Siekiant visy Siy tiksly Lietuvos valstybé émé glaudziai bendradarbiauti su didele veiklos
patirt] su iSeiviais jau turin¢ia Pasaulio lietuviy bendruomene, kuri apjungia daugeli krasty lietuviy
bendruomeniy (toliau darbe visos krasty lietuviy bendruomenés ir Pasaulio lietuviy bendruomené
vadinami vienu bendru pavadinimu — Pasaulio lietuviy bendruomenés arba trumpinama PLB). Sios
bendruomenés apjungia tam tikrame kraste gyvenancius lietuvius. Uzsienio politologai vieningai
sutinka, kad Siuolaikiné diaspora — tai transnacionaliné bendruomené, kuri moka apginti savo
interesus gyvenamuosiuose krastuose, o taip pat susijungusios stiprios krasty bendruomenés gali daryti
stipry lobistinj poveikj, padédamos savo kilmés $aliai [7]. Sis bendradarbiavimas yra labai vertingas
Lietuvai, nes didZiaja dali sunkiausio darbo atlieka uzZsienio lietuviy bendruomenés: sugeba suderinti
skirtingy socialiniy grupiy interesus vienijamus tos pacios kilmés asmenu, bei sugeba islaikyti ir apginti
savo interesus (kaip institucijos). Bendruomenés atlieka tokias funkcijas: etnokultiirinio paveldo
saugojimas; uztikrina ekonomini bendruomenés pagrinda, telkia finansus; ir kuria visuomenines—
politines salygas bendruomenei iSlikti. Taigi bendruomené, kaip istaiga, tampa tarsi oficialia lietuviy
atstove tam tikroje teritorijoje ir oficialia atstove bendraujant su Lietuvos valstybe, jos institucijomis.

Atsizvelgiant | tai, jog Sios institucijos yra uzsienyje gyvenanciy lietuviy oficialieji atstovai
Lietuvos valstybei tampa lengviau bendrauti ir bendradarbiauti su savo tautieciais gyvenanciais
uzsienyje. Tokiu btidu Lietuva kontaktuoja su uZsienyje esancia institucija, o ne visais tautieciais
atskirai toje teritorijoje. Atsiranda galimybé instituciniam tarptautiniam bendradarbiavimui siekiant
vieno tikslo — iSsaugoti uzsienyje gyvenanciy lietuviy tautinj tapatumq.

Institucinis bendradarbiavimas suteikia galimybg efektyviau kurti ir tobulinti Lietuvos
valstybés sukurta ilgalaike strategija su uZsienyje gyvenanéiais tautieéiais. Si strategija sieckdama savo
18kelty tiksly didziausia démesi telkia | uzsienyje gyvenanciy lietuviy organizacijy rengiamuy projekty
rémimg ir palaikyma. Prioritetai teikiami Svietimui (lituanistinéms mokykloms, lietuviy kalbos ir
etnokultiiros fakultatyvams, bendrojo lavinimo mokykloms, moksleiviy ekskursijoms i Lietuva ir kt.);
kulttrai (kultiiros dienoms, seminary, konferencijy, parody, koncerty organizavimui ir kt.), leidybai ir
informacijai (bendruomeniy leidZiamiems laikraS€iams, Zurnalams, knygoms, lietuviSkoms radijo ir
televizijos laidoms).

Nepaisant Siy santykiy ir ilgalaikés strategijos, atlikti tyrimai emigracijos srityje (vienas ju yra
»Ekonominés migracijos reguliavimo strategijos efektyvumo ivertinimas®) parode, jog vis dar islieka
aktuali problema komunikacijos srityje [11]. Si situacija ver¢ia susimastyti ir bandyti i$siaiskinti, kas
buvo padaryta ne taip, kaip tiréjo biiti ir ka reikéty keisti, kad situacija pasikeistu.

ISnagrinéjus Lietuvos politika su migracija iSaiSkéjo, jog pastaruoju metu vis daugeja jvairiy
tyrimy, vertinimy, pasitilymy kaip reikia valdyti susidariusia situacija dél gausios emigracijos. Taciau
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reikia pastebéti, jog visi tyrimai yra susije su Lietuvos politika stabdant migracija ar reguliuojant jos
mastus bei migranty sugrazindinimo { tévyng aspektais. ISnagrin¢jus Lietuvos komunikacijos politikos
iStirtuma Lietuvoje paaisSkéjo, jog tyrimy skirty nagrinéti ir tyrinéti biitent komunikacijos politikos,
bendravimo ir bendradarbiavimo aspekto, vystymasi ir vykdyma nebuvo atlieckami i$skyrus viena
iSsamuy tyrima atlikta prieS kuriant strategija (Strateginiy studijuy centro parengta studija ,,Lietuvos
valstybés ilgalaiké strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu®). Visa informacija susijusi su
komunikacijos politikos vykdymu yra pasiekiama tik zZiniasklaidoje pasirodanciuose praneSimuose —
dazniausiai neigiamuose. Neigiamo aspekto dazniausiai susilaukia Lietuvos institucijy darbas.

Atsizvelgiant { susidariusia situacija yra keliama hipotezé: Lietuvos komunikacijos politika
(strategija) yra sudaryta ir veikia tikslingai, atsizvelgiant i nagrin¢jamos temos teorines prielaidas,
taCiau ji veikia ne efektyviai, kas gal¢jo buti nulemta to, jog kuriant ir vykdant ilgalaike¢ strategija
neatsizvelgta 1 uZsienio lietuviy pastabas ir pasitilymus, kas galéty padaryti §i bendradariavima
efektyvesniu.

Atsizvelgiant i iSkelta hipoteze nustatomas Sio darbo objektas — Lietuvos valstybés
komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais problematika.

Darbo tikslas yra atskleisti kokios problemos kuria barjerus siekiant efektyviy rezultaty. Ir
kaip tas problemas siiilo sprgsti uzsienio lietuviy oficialieji atstovai — pasaulio lietuviy bendruomeniy
atstovai.

Siekiant $iy tiksly Siame darbe keliami tokie uzdaviniai: * iSsiaiSkinti pagrindines Lietuvos
migracijos priezastis, kurias paaiSkina tarptautinés migracijos teorijos; * iSnagrinéti Lietuvos
komunikacijos politika, kaip tarptautinés komunikacijos politikos pagrindu paremta veiksmy
koordinavima; * apklausus pasaulio lietuviy bendruomeniy narius, kaip uzsienio lietuviy oficialiuosius
atstovus, iSsiaiskinti kokios ju nuomone problemos kuria barjerus siekiant efektyvesnés Lietuvos
komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais ir kokius problemy sprendimo budus jie sitilo.

Darbo teorinése dalyse nagrin¢jamas ir vertinamas komunikacijos politikos su uZsienio
lietuviais problemos atsiradima, vystymasi bei vykdyma atspindinti medziaga ir atlikus tyrima
analizuojami nauji empiriniai duomenys, galintys atskleisti esancios problemos sprendimo biidus.

Darba sudaro trys pagrindinés dalys. Pirmoji dalis yra — migracijos reiskinio Lietuvoje
analizé. Trumpai apZvelgiamos Lietuvos didziosios migracijos bangos bei pristatomos tarptauting
migracija aiSkinancios teorijos ir ju déka iSskiriamos ir paaiSkinamos pagrindinés migracijos i$
Lietuvos priezastys.

Antroji dalis yra skirta tarptautinés komunikacijos politikos analizei. Sioje dalyje yra

pateikiamos tarptautinés komunikacijos politikos teorinés prielaidos, kuriomis pagrindZziamas Lietuvos
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komunikacijos su uZsienio lietuviais strategijos dokumento kiirimo ir veikimo principas. Sio skyriaus
tikslas yra parodyti veikian¢ios pagrindinés komunikacijos su uzsienio lietuviais politikos
bendradarbiavimo pobiidi bei pasiziuréti ar ji yra sudaryta pagal visas tarptautinio bendradarbiavimo
normas.

Trecioje darbo dalyje pateikiamas tyrimas, kurio tikslas yra parodyti uzsienio lietuviy atstovy
poziiiri 1 strategija bei ju pasitlymus, kaip reikia veikti siekiant efektyvesniy rezultaty. Tyrime
pateikiamas tyrimo metodikos aprasymas, tyrimo rezultaty analizé ir iSvados, bei pateikiamas
pasiiilymas tolimesniems tyrimams.

Nagrinéjant tema kaip pagrindiniu istoriniu Saltiniu remtasi Strateginiy studijy centro parengta
studija ,,Lietuvos valstybés ilgalaiké strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu®, kurioje
pateikiama koncentruota Lietuvos migracija pateikianti istoriné medziaga. Istoriné medziaga
analizuojama teoriniu pagrindu. Teorinis pagrindas yra analizuojamas tokiy autoriy kaip: migracijos
teorijos — V. Bagdonaviciene, 7. Martinaitis, D. Zvalionyté, A.Sipavi¢iené, bei daugelio kity;
tarptautinés komunikacijos politika — Roberto Fortnerio (Robert S.Fortner), Kiso Hamelinko, (Cees J.
Hamelink), Siuzana Strangé (Susan Strange) ir kity. Prie nagrinéjamos literatiiros galima paminéti ir
pacius strateginius dokumentus. Taip pat pasinaudota ir ,,Ekonominés migracijos reguliavimo
strategijos efektyvumo jvertinimu®, kuris leido pamatyti ir atskleisti vis dar esancia problema, kurig
tvardija uzsienyje gyvenantys lietuviai. Kuriant tyrima pasinaudota K. Kardelio metodine knyga
,»Moksliniy tyrimy metodologija ir metodai®, kuri leido pasirinkti tinkama tyrimo metoda, bei nustatyti
tinkamus klausimyno blokus.

Apibendrinant Sio darbo teoring ir prakting reikSmes reikia paminéti, jog Sis darbas tiiréty
padéti susidaryti tikslesni ir iSsamesni vaizda apie Lietuvos ir uzsienio lietuviy bendradarbiavima, jo
reik§me ir sudétinguma. Sis darbas galéty biti pagrindu tolimesniems tyrimams §ioje srityje, bei pirmu
zingsniu aiSkinantis pagrindines problemas tarptautingje Lietuvos komunikacijos politikoje su uzsienio
lietuviais, nes pateikiamos iSvados atskleidzia vienas svarbiausiy problemy, dél kuriy Siuo metu
strategija néra pakankamai efektyvi (tai yra vis dar jauCiamas nepasitenkinimas i$ uzsienio lietuviy

pusés komunikacijos srityje).



1. MIGRACIJOS REISKINYS LIETUVOJE

Gyventoju migracija yra misy neatsiejama istorijos dalis. Nuo pat Zmonijos pradzios Zmonés
migravo 1§ vienos vietos 1 kita, keisdami savo gyvenamasias vietas, gyvenimo biida. Atsakyti i
klausima — kas lemia Zzmogaus nora migruoti — vienareikSmiskai néra lengva, nes kiekvienas zmogus
yra individuali asmenyb¢ ir kiekviena skatina vis kiti veiksniai. Galima pastebéti tik tai, kad migruoti
zmogu skatina jo nepasitenkinimas esama padétimi ir tikéjimas, jog savo gyvenamosios vietos keitimas
gali pagerinti dabartine situacijq [9]. Liudvikas Misas (Ludwig von Mises) yra pasakegs, jog ,.néra
jokio kito didesnio ar maZesnio pasitenkinimo standarto, tik individualus jvertinimas, kuris skirtingas
ivairiy zmoniy ir besikeiciantis laikui bégant* [12], taCiau migracijos teorijos iSskiria pagrindinius
bendruosius veiksnius, itakojancius individualias priezastis ir nusakancius pagrindinius bendrus,
visiems migracija pasirinkusiems individams, veiksnius. Tai tokie veiksniai kaip demografiniai,
socialiniai—kultiriniai (migracijos ,,mada"”, tradicijos, ne/tolerancija), politiniai (politiné santvarka,
rinkimy rezultatai), ekonominiai (atlyginimy dydis, ekonomikos ne/augimas, nedarbas), psichologiniai
(gebéjimas priimti asmeninius sprendimus), saugumo (dél kariniy ar kity konflikty, politiniy ar kity
represijy), geografiniai (klimato sqlygos) ir kiti veiksniai [9]. Visus Siuos veiksnius nagrinéja ir bando
paaiskinti skirtingos migracijos teorijos.

Migracijos problema néra svetima ir Lietuvai. Per pastaruosius kelis Simtmecius {vyko kelios
didelés emigracijos bangos 1§ Lietuvos teritorijos. Pirmoji didelé banga uZfiksuota XIX a. pabaigoje, tai
buvo pirmoji ekonominé migracija. Antroji' didelé emigracijos banga buvo uzfiksuota 1921-1940 m.
Trecioji emigranty banga buvo politiniai pabégéliai po Antrojo pasaulinio karo. Ir ketvirtoji migracijos
banga tai emigrantai pasitrauke i§ Lietuvos po Lietuvos Nepriklausomybés atkiirimo — nuo 1990 mety
iki dabar.

Migracija vyksta nuolatos didesniu ar maZesniu mastu, taciau bet kokiu atveju ji veikia ne vien
migrantus, bet ir siuncian¢ia bei priimancia valstybes. Migracijos pasekmes yra dvejopos — naudingos
ir nuostolingos. Naudingu migracijos reiSkiniu galima laikyti, kai dél migracijos mazéja nedarbas
Salyje, tuo paciu pakyla ekonomika. Taciau intensyvi migracija gali ir pakenkti Saliai: visy pirma, dél
vadinamyjy ,,proty nutekéjimo®, kai Sali palieka vis daugiau kvalifikuoty darbuotojy ir taip yra
stabdomas Salies ekonominis vystymasis. Taip pat didelé¢ migracija gali lemti ir darbo jégos stygiy, kas

taip pat lemia ekonominio vystymosi stabdyma. D¢l Siy priezasCiy yra labai svarbu iSnagrinéti kokie

! Kai kurie mokslininkai yra linke $ia emigracija priskirti pirmajai bangai, kuria tik kuriam laikui pristabdé Pirmasis
pasaulinis karas.
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pagrindiniai veiksniai skatina migracija ir kaip ja galima biity reguliuoti. Visa tai padeda iSsiaiskinti
migracija aiSkinancios teorijos, kurios bendrais bruozais gali parodyti kodél ir kaip bei kur Zmonés
migruoja, kas skatina juos migruoti.

Kadangi nuo migracijos reiskinio vertinimo ir aiSkinimo priklauso valstybés priemoniuy,
susijusiy su migracijos reguliavimu, pasirinkimas, Siame skyriuje yra pateikiamos pagrindinés
migracijos teorijos ir statistiné Lietuvos migracijos padétis, bei bandoma migracijos teorijomis

paaiskinti didziasias Lietuvos migracijos bangas.

1.1. Pagrindinés savokos

Migracijos reiskinys yra ivairialypis, tod¢l pirmiausia reikia pradéti nuo pagrindiniy vartojamy
savoky apibrézimo. Tarptautiné migracija kaip reiSkinys yra apibréziamas taip — tai yra gyventojy
judéjimas tarp valstybiy [11]. Migracija taip pat gali buti ivardinta kaip gyvenamosios vietos keitimas
visam ar tam tikram laikui kertant teritorines ribas [38]. Siame darbe migracija apréps bitent §{
apibrézima kai migracija yra gyvenamosios vietos pakeitimas ilgam laikotarpiui ar visam laikui. Taip
pat Siame darbe migranto ir emigranto terminai vartojami taip lyg jie tiréty vieng reikSme¢ — asmuo
18vykes 1§ kilmes Salies.

Migracija gali buti skirstoma pagal kelis kriterijus. Pagal laiko kriterijy ji skirstoma 1
trumpalaike ir ilgalaike migracija. Trumpalaiké migracija tai migracija, kai 1 uZsieni iSvykstama
trumpam laikotarpiui — pagal senaji oficialyji apibréZima iki 6 ménesiy laikotarpiui. DaZniausiai
trumpalaiké migracija yra vadinamoji sezoniné¢ migracija, kai darbo jéga migruoja i tuos krastus, kur
tuo metu yra didziausia darbo jégos paklausa. Taigi apibendrintai galima pasakyti, jog trumpalaiké
migracija yra pasikartojantys kintanc¢ios trukmes (nuo keliy valandy iki keliy ménesiy) iSvykimai i$
gimtineés. Svarbu pastebéti, jog trumpalaiké migracija ne bitinai yra siejama su gyvenamosios vietos
pakeitimu ar naujo darbo paieSkomis, trumpalaiké migracija gali buti susijusi ir su atostogy kelionémis,
ir su verslo kelionémis ar dalyvavimu mokslinése konferencijose — labai skirtingos priezZastys
lemiancios §ig migracija.

ligalaiké migracija ivardijama kaip migracija ilgesniam nei 6 ménesiy laikotarpiui arba visam
laikui, tai yra ji daZniausiai traktuojama kaip vienkartinis persikélimas, jskaitant ilgalaiki gyvenamosios
vietos pakeitima. Sis migracijy skirtumas buvo naudojamas Lietuvoje iki 2008 mety. Nuo 2008 mety
Lietuvoje buvo nuspresta ilgalaike migracija laikyti migracija, kuri trunka ne trumpiau kaip 12
ménesiy. Dvylikos ménesiy laikotarpis buvo pasirinktas atsizvelgiant { Jungtiniy Tauty ir Europos
Sajungoje naudojama ilgalaikio emigranto apibrézima. Siame darbe naudojamas senasis emigranto
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apibrézimas, kai emigrantu/migrantu laikomas asmuo iSvykes 1§ Lietuvos ilgesniam nei 6 ménesiy
laikotarpiui. Toks pasirinkimas yra dél vienos priezasties — teorin¢je Lietuvos migracijos dalyje
apzvelgiami oficialis statistikos departamento duomenys, kurie buvo parengti ir apskai¢iuoti naudojant
ankstesnjji apibrézima. Pakeitus ir vartojant naujaji apibrézima bity nejmanoma atskirti trumpalaikiy ir
ilgalaikiy migranty bei pateikti tikslios (oficialios) statistikos.

Darbe minimi ir ekonominiai migrantai — kai is Salies isvykstama | uZsienj siekiant geresnés
gyvenimo kokybés, didesnio darbo uzmokescio, geresniy darbo ir gyvenimo sqlygy, ar dél kity
ekonominiy priezasciy [11]. Si savoka yra aktuali dél to, jog dauguma Lietuvos migracijos bangy yra
laikomos butent ekonominiy veiksniy kilmés. Ekonominiy migranty savoka yra lygiagreti ir darbo
migranty savokai, kuri taip pat vartojama darbe. Kalbant apie tam tikras migracijos i$ Lietuvos bangas
yra kalbama biitent kaip apie ekonominés/darbo migracijos veiksniy paskatintas migracijas.

Kitas kriterijus pagal kuri yra skirstoma migracija yra teisinis — pagal ji migracija yra
legali/teiséta ir nelegali/neteiséta. Nelegalia migracija yra laikoma tokia migracija kai migrantas
atvyksta i priimancia Sali ir ten gyvena pazeisdamas tos Salies teisés normas (tai yra atvyksta | Salj
nelegaliai; gyvena nelegaliai ar nelegaliai dirba toje salyje [11]). Legali migracija yra kai migrantas {
priimancia Salj atvyksta, gyvena ir dirba legaliai atsizZvelgiant { visas tos Salies teisés normas.

Kalbant apie migracija Lietuvos atveju vien migracijos ar emigranto savoky neuZtenka, nes
Lietuvoje yra isitvirtings dar vienas apibrézimas jvardijantis emigrantus i§ Lietuvos — ,.ideivija“. Sis
terminas susiformavo 6-to deSimtmecio pradzioje, kuomet emigrantai gyvendami tuo metu dar netoli
Lietuvos (pvz. Vokietijoje) vis dar tikéjosi grizti | Lietuva. IS pradZiy jie save vadino ,tremtiniais*, bet
dél negeréjancios padéties Lietuvoje (jos teritorijoje) daugelis emigravo toliau (pvz. i JAV, Kanada,
Australija ir panasiai). Sis persikélimas toliau nuo Lietuvos priverté suvokti, jog terminas , tremtis* jau
nebetinka, nes jie patys nusprend¢ keliauti toliau, o ne buvo priversti tai daryti kaip, kad buvo kai jie
tur¢jo pasitraukti i§ Lietuvos. Taip pat laikui bégant migrantai bandé pritapti prie naujos aplinkos, joje
isikurti, kas vis dazniau buvo vadinama ,,egziliu®, arba lietuviskai — ,,iSeivybe* [ 14].

Apibendrinant vartojamas savokas susijusias su emigrantais ir emigracija reikia pasakyti, kad
migrantas, emigrantas ir iSeivis Siame darbe yra vartojami kaip lygiavertés savokos, zymincios lietuvius
pasitraukusius i§ Lietuvos teritorijos.

Dar viena savoka naudojama §iame darbe yra ,,uzsienio lietuvis“. Si savoka yra platesné, nes ji
apima visus lietuvius esancius uzsienyje, kurios V. Bagdonaviciené suskirsté | tokias grupes: tiek
autochtonus arba etniniy zemiy lietuvius (tai yra tautieciai, gyvenantys Baltarusijoje, Lenkijoje,
Latvijoje, Kaliningrado srityje); posovietinés erdveés arba vadinamuosius ,,Ryty kraSty“ lietuvius;

tradicines iSeivijas (Australijos, Siaurés ir Piety Amerikos lietuviy susivienijimai) iskaitant ir antrosios
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bei treCiosios kartos emigranty palikuonis, bei neseniai atsiradusia ,,Naujosios bangos®, arba
ekonominius/darbo, migrantus. Taigi uZsienio lietuvis apibiidina ne vien emigrantus, bet ir lietuviy
tautybés zmones gyvenancius ar gimusius uzsienyje (pavyzdziui etninése zemése), kurie save laiko
lietuviais. Uzsienio lietuvio savoka yra lygiaverté diasporos savokai apimanciai i§ Salies emigravusius
ar etninése zemese gyvenancius tautiecius. Apibendrinant uzsienio lietuviy savoka reikia pastebéti, jog
tai visi uzsienyje gyvenantys lietuviai, kuriuos jungia Pasaulio lietuviy krasty bendruomenés ir Pasaulio
lietuviy bendruomené (toliau abi savokos sujungiamos i vieng ir vadinamos Pasaulio lietuviy
bendruomenés arba trumpinama PLB).

Apibendrinant $i skyriy reikia paminéti, jog naudojamos savokos yra orientuotos i Lietuvos

migracijos procesus siekiant iSsamiau atskleisti migracija ir jos procesus Lietuvoje.

1.2. Pagrindinés migracija aiSkinancios teorijos

Zmoniy judéjima i§ vienos vietos i kita lemia daugybé ivairiy ekonominiy, socialiniy,
demografiniy, politiniy, geografiniy ir jvairiy kitokiy veiksniy. Ir nors migracijos istorija sutampa su
Zmonijos istorija, taciau kaip socialiai reikSmingas, nuolatinis, individualiai motyvuotas ir laisvas
reiSkinys atsirado tik industrializacijos ir urbanizacijos periodu. Tuo metu viena i§ pirmyjy migracija
aiSkinancia teorija buvo darbo iStekliaus judéjimas i§ pertekliaus regiony i tuos regionus, kur jauciamas
darbo jégos trikumas. Taciau vien darbo aspektu migracijos aiSkinimo nepakako — XX a. antroje
puséje prasidéjo platesnis teorinis problemos aiSkinimas. Ir Siuo metu migracija aiskinanciy teorijy yra
kur kas daugiau, apimanc¢iy ne vien ekonominj migracijos aiskinima, bet ir socialini, politini bei kitus.

Sio skyriaus tikslas yra parodyti, kokios yra padios populiariausios migracija aiskinan¢ios
teorijos ir kokie veiksniai skatina tarptauting migracija.

Migracijos procesy priezastinguma aiSkina ir {vairius migracijos aspektus nuSviecia, bei
skirtingas sampratas pateikia kelios teorijos su kuriomis toliau ir supazindinama. Verta pastebéti, jog
beveik visos §ios teorijas aiSkinamos, remiantis neoklasikinés teorijos iSskirtais ,,stiimos® ir ,,traukos*
désniais. Bendra schema galima pamatyti ,,Ekonominés migracijos reguliavimo strategijos efektyvumo

tvertinime* (2008 m.) sudaryta ir nubraizyta jos rengéju. (pavaizduota 1 paveiksle)
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1 paveikslas. Kompleksinis ,,stimos® ir ,,traukos* modelis [11]

[Sankstingé  trajektorija,
nulemta socialiniy, tinkly
ir visuomenés migravimo
socialinés atminties

Traukos veiksniai:
galimybe
isidarbinti,
socialinis
saugumas, ir kt.

Stdmos veiksniai:
nedarbas, menkos
socialinés garantijos,
korupcija, etc.

Kilmes galis, jos EMIGRACIJA Paskirties salis su
darbo rinkos ir darbo rinkos

soc. politikos segmentu, kurj gali
apribojimai uzZimti migrantai

w Stamos veiksniai: kalbos

Traukos veiksniai: sava barjeras, integravimosi kastai
kalba, socialiniai tinklai, etc.

Sioje schemoje matyti, kokie veiksniai ,,stumia“ migracija pasirinkusius asmenis i§ kilmés
Salies ir kokie veiksniai skatina pasilikti, tai yra ,traukia® nuo migracijos pasirinkimo. Kaip matyti tai
néra vien ekonominiai veiksniai, tai ir kultiiriniai, socialiniai, politiniai bei kiti. Si schema gali biiti
naudojama aptariant visas nagrinéjamas teorijas.

Pirmoji ir bene populiariausia teorija yra neoklasikiné ekonomikos teorija, kuri yra siejama su
V. Leviso (W. A. Lewis) ekonominio vystymosi, esant neribotai darbo jégos pasiiilai, modeliu. Sis
modelis 1§ pradZiy analizavo Salies vystymasi, o tik po kurio laiko buvo pritaikytas migracijos
aiskinimui. Si teorija migracija aiSkina ,,stimos* ir ,,traukos* saveika, kai modelio centre yra racionalus
individas apskaiciuojantis migracijos nauda ir nuostolius. Taigi jvertinus ,,stimos* ir ,traukos*
veiksnius racionalus individas gali nusprgsti — ar emigracijos nauda vir§ija nuostolius ir ar verta
emigruoti, ar ne.

Si teorija yra nagrinégjama makroekonomikos ir mikroekonomikos lygmenyse.
Makroekonomikos lygmenyje pagrindiniai migracijos veiksniai yra darbo uzmokescio ir darbo jégos
pasiiilos bei paklausos skirtumai tarptautingje rinkoje, kas lemia darbo jégos jud¢jima 1§ perpildyty
darbo jéga rinky su Zemesniu darbo uzmokesciu i aukstesnés paklausos ir didesnio darbo uzmokescio
rinkas.

Mikrolygmenyje $i teorija apsisprendima migruoti aiSkina kaip kaSty ir naudos santykio
analizés nulemta individualy sprendima prisitaikyti prie ekonominiy ir darbo rinkos salygu, tai yra
migruojama tada, kai io poelgio nauda gerokai virsija kastus. Sioje situacijoje migracija sumazéja, kai
darbo paklausa ir gaunamo uzmokesCio skirtumas tarp Saliy (i§ kurios emigruojama ir | kuria
imigruojama) sumazeja. Atsizvelgiant { emigracijos motyvus, matyti, kad ,,stimos* ir ,traukos*
veiksniai yra papildomi ir kitais veiksniais, pavyzdziui socialiniais, kultliriniais, geografiniais bei kitais.
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Taigi apsisprendimui jtaka daro ne vien ekonominiai veiksniai. [takos turi ir pasiruoS§imas emigracijai,
kai ruoSiantis bandoma rasti informacijos apie svarstoma Salj — jei tos informacijos yra daug apsispresti
yra lengviau, o jei informacijos beveik néra ar sunku gauti — apsisprendimas emigruoti gali buti
persvarstomas.

Apibendrinant aptartaja teorija reikia paminéti, jog nepaisant papildomy veiksniy, ekonominis
veiksnys iSlieka pagrindiniu (tai aiskiai demonstruoja 2 paveikslas, kuriame matyti tradicinis teorinis

migracijos aiSkinimas) apsisprendimo migruoti veiksniu (kintamuoju teorijos schemoje 2 paveiksle).

2 paveikslas. Emigracijos veiksniai: tradicinis teorinis aiSkinimas [5]

Svarbiausias

nepriklausomas

kintamasis:

zemas darbo Priklausomas
uzmokescio lygis kintamasis:

aukstas emigracijos lygis
(vpaé aukstos
kvalifikacijos jaumy i
darbo rinkq ateinanciy
asmeny)

Kiti
nepriklausomi
kintamieji:
socialiniai,
politiniai ir kiti
veiksniai

Kita teorija yra pasaulio sistemy teorija, kuria nagrin¢je¢ mokslininkai Petras (Petras) ir
Maravska (Marawska) aiskino darbo jégos judéjimu i§ periferijos 1 centra. Kai periferija laikomos
besivystancios Salys, o centru — kapitalistinés, postindustrinés valstybés. Pagal §ia teorija ekonomikos
globalizacijos procesai, atsizvelgdami | migracijos procesus ir jy poreikiy lengvinimq, sukuria
transportavimo bei komunikacijos kanalus bei migracijai palankiq politine (Zaliy korty losimas ir
panasis dalykai) bei kultirine aplinkq [3]. Taip pat Masei (Massey) iSskiria atvejus, kai i$sivysciusios
Salys investuoja 1 periferines Salis, ieSkodamos zaliavy ir pigios darbo jégos. Sazenas (Sassen)
migracija aiSkina, kaip pasaulinés darbo jégos pasitilos sistema, nes darbuotojai yra priversti ieskoti
1sidarbinimo galimybiy centruose, kuriose yra pigios darbo jégos paklausa, siekiant aukSto pelningumo
[30].

Apibendrinant teorija galima pasakyti, jog periferija ir centra sieja kultiiriniai, prekybiniai,
kalbiniai ir kiti saitai, siekiant didesnés naudos tiek priimanciai Saliai, tiek ir siun¢ianciai. Tai yra
tarptautiné migracija remiasi gamybos persikélimu i§ centro | periferija, kas salygoja Saliy susijungima

1 pasauling sistema.
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Dviejy darbo rinky teorijq suformavo Pioré (M. Piore), kuris Salyje iSskyré dvi darbo rinkas:
pirmoje — darbas suteikiantis aukStas pajamas, prestizinis ir stabilus, skirtas iSsilavinusiems vietiniams
gyventojams. Antroje — darbo rinkoje sitlomi darbai yra mazai apmokami, be perspektyvy,
nereikalaujantys auksStos kvalifikacijos, neprestiziniai, daznai fiziskai sunkis, nesaugis. Kadangi
antrosios rinkos darby vietiniai gyventojai imtis nenori, atsiranda nekvalifikuotos pigios darbo jégos
paklausa, kurig ir uzpildo imigrantai i§ maziau iSsivysciusiy Saliy.

Vienas i§ Sios teorijos privalumy yra tas, jog ji atkreipia tyréju démesi i tai, jog imigrave
darbuotojai sudaro konkurencija vietiniams darbuotojams, dél to maz¢ja pastaryjy darbo uzmokestis ir
isidarbinimo galimybés. Taigi §i teorija pateikia bendruosius tarptautinés migracijos priezasciy
paaiskinimus.

Taciau $i teorija turi ir trikumuy: ji remiasi tik paklausos, sukeltos tarptautinés migracijos,
paaiSkinimu, atmesdama ,,stimimo* veiksnius — kas trukdo atskleisti pilng realybés vaizda. Taip pat
nereikia pamirsti, jog migruojama yra ir i8 i$sivysciusiy Saliy, kai migruojama dél asmeniniy priezasciy
— ko nenagrinéja §i teorija. Dar vienas trikumas yra tas, kad teorija nepaaiskina skirtingy migracijos
tempy, pvz., kodél skirtingose iSsivysciusiose Salyse, kuriy ekonominé struktiira yra panasi, migracijos
tempai yra visiskai nevienodi [30].

Apibendrinant galima pasakyti, jog i teorija aiSkina migracija, kai ja skatina priimanti $alis, nes
jai truksta darbo jégos tam tikrame sektoriuje. Tai yra Si teorija akcentuoja migracijos veiksni —
struktiiring darbo jégos paklausa uzsienio darbuotojams.

Dar vienas i§ aiSkinimy, siekian¢iy integruoti ekonominius migracijos aiSkinimus 1
individualaus pasirinkimo teorija, yra prakseologinis. Jis teigia, kad kiekvienas sprendimas yra
tikslingai pasirinktas atsakas | aplinkq, kurj lemia objektyviis bendrieji veiksniai: ekonominiai,
demografiniai, socialiniai ir kultiriniai, politiniai, psichologiniai, saugumo ir kiti — sukuriantys vienokj
ar kitoki pasirinkimq [3].

Pagal $§ia teorija valstybé gali paveikti asmeni per ekonominius ir politinius veiksnius.
Paveikimo galimybes i$samiai iliustravo Lietuvos laisvosios rinkos instituto nubraizyta migracija
skatinan¢iy asmeniniy veiksniy iliustracija pavaizduota 3 paveiksle, kuriame matyti asmeniniai

sprendimai skatinantys migruoti ir kokius i§ sprendimy valstybe gali jtakoti.
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3 paveikslas. Migracija skatinantys asmeniniai veiksniai [9]

Demografiniai
Socialiniai

Psichologiniai
Asmeninis
sprendimas

migruoti

Kaip matyti paveiksle asmeninj sprendimq migruoti veikia jvairis veiksniai ir ne visus is jy
galima jvardinti ar atpazinti, nes kiekvienam individui jy verté skiriasi ir kinta laikui bégant [9]. Taciau
1§ atpazinty veiksniy kai kuriuos valstybé, vykdydama atitinkama politika, gali paveikti (jie pazymeéti
pilka spalva, kai tamsiai pilka spalva rodo didesni valstybés politikos paveikuma, Sviesiai pilka kiek
mazesnj, o balta — kad paveikumo néra).

Apibendrinant teorija, reikia pastebéti, jog ji teigia, kad kiekvienas individas turi savo
asmeniniy priezasCiy pasirenkant migracija, bet dalis ju gali biiti paveikti valstybés politikos ir taip
apsisprendimas migruoti, gali biiti persvarstomas i§ naujo.

Migracijos sistemy teorija migracija ivardina kaip makro ir mikro strukttiry tarp dviejy teritorijuy
saveikos rezultata. Sia teorija nagrin¢je Zlotnikas (Zlotnik), Kritzas (Kritz) ir kiti mokslininkai makro
struktura (vardina, kaip institucinius veiksnius, o mikro lygmeniui priskiria pac¢iy migranty isitikinimus,
praktikas ir tinklus. Siuos du skirtingus lygmenis sieja tarpiniai mechanizmai, kuriuos praktikoje yra
sunku atskirti ir jvardyti ju saveika, nes jie daznai persidengia. Taigi §i teorija bando parodyti, jog
migracijos reiskini jtakoja du, beveik neatskiriami nors tuo paciu ir skirtingi, veiksniai.

Migracijos tinklo teorija migracijos srautus aiskina kaip save generuojantj veiksnj, kai
migruojama ten, kur jau susikiires socialinis tinklas [11]. Tai yra §i teorija migracija aiSkina kaip
socialinio tinklo veikimo principa — kai migravg zmonés, kaip nagrin¢ja tokie mokslininkai kaip
Teiloras (Taylor) ir Gurakas (Gurak) bei Katsesas (Caces), savo kilmés Salyje suteikia informacija apie
1darbinimo galimybes, darbo atlygi, gyvenimo salygas, pateikia savo patirtj — kas lemia apsisprendima

migruoti. Taip pat migrantai patys pradeda teikti idarbinimo ar kitokio tarpininkavimo paslaugas,
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kurios palengvina potencialiy migranty adaptacija svetimoje Salyje. Anot mokslininko Masei (Massey)
tai yra tokie tinklai, kurie sumazina migracijos kastus ir skatina migracija.

Apibendrinant teorija reikia pastebéti, jog ji akcentuoja tai, jog patys migrantai su savo patirties
pasidalinimu ir geranoriSku padéjimu tampa savarankiskais ir atskirais migracijos veiksniais, kurie tik
sustiprina ,.traukos® svetimoje Salyje veiksnius. Migranty gausa vienoje vietovéje palengvina
migracijos kelius, sumazina migracijos sanaudas, palengvina komunikacija su iSvykimo valstybe ar
pinigy persiuntimo procediiras ir panasiai.

Kita teorija yra komuliatyvaus priezastingumo, kuria nagrinéjo tokie mokslininkai kaip
Mirdalas (Myrdal), Teiloras (Taylor), Starkas (Stark) ir Jitzakis (Yitzhaki). Jie akcentuoja griztamaji
migracijos poveiki tieck asmens motyvacijai, tiek ir socialinéms ir ekonominéms strukttiroms. Tai yra
siunciancios valstybés emigracinis elgesys nuolat plisdamas kei¢ia vieting kultiira ir migracija tampa
lygiaverte kitoms gyvenimo strategijoms. Tuo tarpu, anot Masei (Massey), priimanciose visuomenése
kuriasi migrantus priimancios ir remiancios institucijos bei kitos struktiiros ir §i migranty ir vairiy
instituciju saveika uztikrina pastovy migracijos procesy vyksma.

Paskutinioji i$ aptariamy teorijy yra istorinés atminties teorija. Ji pabrézia istorinés migracijos
patirties svarba aiSkinant iSskirtinai auksta tautos migracinj potenciala. Jis yra aiSkinamas kaip istorinés
patirties suformuotas ir kolektyvinéje atmintyje glidintis savotiskas , migracijos genas*, kuris vél
aktyvuojamas politinés ar ekonominés krizés akivaizdoje [3]. Si teorija néra labai paplitusi, tatiau
kalbant apie Vidurio ir Ryty Europos valstybes ji yra viena i$ populiaresniy teoriju.

Sios teorijos yra pamatinés, tadiau migracijos proceso veiksnius galima paaiskinti ir kita
schema, ka ir padaré A. Sipaviciené. Ji iSskyré keturias pagrindines veiksniy grupes, kurios skatina
tarptauting migracija ir remiasi anksciau iSvardintomis migracijg aiSkinan¢iomis teorijomis [6]:

e Struktiiriniai veiksniai skatinantys emigracija besivystanciose visuomenese.

e Struktliriniai  veiksniai  pritraukiantys imigrantus  iSsivysCiusiose industrinése
visuomenese.

e Veikéjy, reaguojanciy i Siuos veiksnius, motyvai, tikslai ir siekiai.

e Socialinés ir ekonominés struktiiros, kurios atsiranda sujungdamos siunciancias bei
priimancias visuomenes.

Struktarinius veiksnius, skatinancius emigracijq A. SipaviCiené¢ aiSkina neoklasikinés
ekonomikos teorijos ir prakseologinio migracijos aiskinimo principu, kuomet i§ maziau iSsivysciusiy
Saliy darbo jéga (pigesné nei priimancioje Salyje) keliauja i labiau iSsivyscCiusia Sali, nes ten jy darbas

yra geriau apmokamas nei kilmés Salyje, kur galbiit migrantas net nedirba dé¢l perpildytos darbo rinkos.
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Struktarinius veiksnius, kurie pritraukia imigrantus 1 iSsivysCiusias Salis, aiSkina pasaulio
sistemy, dvieju darbo rinky ir neoklasikinés makroekonomikos teorijos. Kai priimanciose Salyse, kurios
yra daugiau i$sivysciusios, atsiranda keli darbo rinkos sektoriai. Vienas sektorius yra reikalaujantis
aukstos kvalifikacijos darbuotojy, gerai apmokamas ir perspektyvus — §i sektoriy uzpildo tos Salies
gyventojai. Antrasis sektorius yra ty darby, kuriems nereikalinga auksta kvalifikacija, yra
neperspektyvus, maziau apmokamas, nepopuliarus, daznai fiziSkai sunkus, tas, kuri atsisako dirbti
Salies gyventojai. Tuomet atsiranda poreikis pigesnei darbo jégai, kuri uzpildo imigrantai i§ maziau
18sivysciusiy Saliy.

Treiaja grupe, tai yra veikéjy, reaguojanciy { migracijos procesus, motyvus ir tikslus aiSkina
komuliatyvaus priezastingumo teorija. Cia potencialiems migrantams didele jtaka daro jau i$vykusiy
migranty patirties griztamasis rySys, kuris uztikrina pastovy migracijos vyksma bei dinamika.
GriZtamasis rySys plinta siunciancioje visuomeng¢je keisdamas vieting kultlirg ir pasitaikius tinkamai
(ekonominei ar politinei) progai skatina migracija. Taip pat ja aiSkina ir istorinés atminties teorija, kuri
taip pat skatina migruoti susiklos¢ius panaSioms aplinkybéms, kurios nutiko praeityje ir paskatino
migracija.

Socialines ir ekonomines struktiiras, pagal A. Sipavicieng aiSkina pasaulio sistemy ir migracijos
tinko teorijos. Kai vykstant migracijai ekonomikos globalizacijos procesai sukuria transportavimo ir
komunikacijos kanalus, tai yra palankiq imigracijai politine ir kultiring aplinkq, palengvinanciq
Zmoniy judéjimq ir sumazinanciq imigracijos sqnaudas [6]. Dar vienas veiksnys yra patys migrantai,
kurie sukuria ,,migranty tinklus®, palengvinanc¢ius biisimy imigranty atvykima ir adaptacija, tai yra jau
atvyke imigrantai padeda naujiems imigrantams atvykti | Sali, susirasti darba, gyvenamaji plota,
suteikia naudingos ir reikalingos informacijos — palengvina ir paspartina naujai atvykusiyjy adaptacija.
Tokie tinklai skatina ir kitus tautie¢ius pasirinkti imigranto likima (jei ne ilgesniam tai bent trumpam
laikotarpiui). Sias ekonomines ir socialines struktiiras galima laikyti kaip saitus tarp siundianéios ir
priimancios valstybiy.

Apibendrinant visas teorijas galima pasakyti, jog i jas nevertéty zitiréti, kaip { atskiras teorijas
aiSkinancCias tam tikra migracija, nes migracijos veiksniai gali buti labai jvairiis ir nustatyti, kurie ju
konkrec¢iu laikotarpiu turi didZiausia itaka migracijos srauty formavimui, galima tik empiriniais
tyrimais. Antra vertus, kadangi migracijos veiksniai veikia jvairiais lygmenimis, vieno kurio nors
metodo taikymas tyrimuose duoty greiciausiai iSkreipta vienpusi vaizda. Todél | visas Sias teorijas
vertéty pazvelgti, kaip 1 komponentus, kurie papildo vienas kita aiSkinant viena ar kita migracijos
banga. Kompleksinis pozitris { migracijos teorijas leidzia nuodugniau ir visapusiSkiau pazvelgti i
migracijos procesus vykstancius tiek siun¢iancioje, tiek ir priimancioje Salyse.
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Trumpai aptariant migracijos teorijas galima paminéti, jog geriausiai pazinti ir modeliuoti
ekonominius migracijos veiksnius mums leidzia neoklasikiné¢ ekonomikos teorija ir prakseologinis
migracijos aiSkinimas. Pasaulio sistemy ir dviejy rinky teorijos itin parankios siekiant atskleisti
veiksnius, sietinus su besivystanciy Saliuy darbo jégos tiekimu postindustrinéms, i§sivysciusioms Salims
ir modeliuojant globalizacijos itaka migracijos procesams. Tuo tarpu migracijos sistemy teorija parodo
migracijos veiksniy sudétinguma ir nevienareikSmiskuma, bei parodo galimybg, kaip reikia
kompleksiniu valstybés politikos budu veikti migracija. Migracijos tinklo teorija ir kumuliatyvaus
priezastingumo teorija parodo migracijos masty sukuriamus antrinius reiSkinius — griZtamuosius
poveikius kilmeés Saliai. O istorinés atminties teorija nagrinéja ir parodo migracijos procesy ir jos masty

unikaluma atsizvelgdama i migracijos istorinius veiksnius.

1.3. Migracija Lietuvoje

Lietuvos, kaip wvalstybés, istorija (oficialioji, kuomet Lietuvos vardas pirma karta buvo
paminétas uzsienio metrasciuose) prasidéjo dar XI a. pacioje pradzioje. Nuo to laiko daug kas keitési:
Lietuvos teritorijos plotai, tikéjimas, Lietuvos gyventoju sudétis, politinés paZziliros ir panaSis
reiSkiniai. Visa tai tur¢jo itakos ir tokiai situacijai, kaip, kad Lietuvos tauta tapo viena i$ ty tauty, i$
kuriy gausiomis emigracijos bangomis traukési tautieciai 1 kitas Salis. Migracija 1§ Lietuvos skatino
daugelis veiksniy: ekonomingés, religinés, politinés, ideologinés priezastys. Migracijos pavieniai atvejai
pradeti fiksuoti dar XIII a., kuomet persikelimus { kitas Salis labiau skatino ideologiniai ir religiniai
veiksniai.

Kalbant apie masing migracija i§ Lietuvos verta paminéti, jog daugumos i§ migracijos banguy
pagrindine prieZastimi buvo laikomi biitent ekonominiai/darbiniai motyvai, nors nemaza vaidmeni
vaidino ir politiniai bei ideologiniai veiksniai. IS viso yra iSskiriamos keturios pagrindinés migracijos
bangos:

1. XIX a. pabaigos — XX a. pradzios ekonominé¢ ,,grynoriy* emigracija.

2. 1921-1940 mety emigracija 1§ Lietuvos Respublikos.

3. Politiniai pabégéliai po Antrojo pasaulinio karo — vadinamieji ,,dipukai®.
4. Emigracija i§ Lietuvos po 1990 metais atkurtos nepriklausomybes.

Didziausio susidoméjimo tyrin€jimuose susilauké emigraciné banga po Nepriklausomybeés
atgavimo. Tuo tarpu kitos migracijos bangos néra taip placiai nagrin¢jamos — yra tik vienas Saltinis,
kuriame buvo iSanalizuota ir pateikti apibendrinimai visy keturiy bangy — tai yra ,,Lietuvos valstybés
ilgalaiké strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu“ studijoje. Kurioje buvo pateiktas
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migracijos bangy aprasas. Sio skyriaus tikslas yra trumpai apZvelgti migracijos procesus ir juos susieti
su migracija aiSkinanc¢iomis teorijomis. Taigi kaip pagrindiniu informacijos Saltiniu bus naudojamasi
studijoje pateikta informacija, kuri apibendrinama su teorin¢je dalyje pateiktomis migracija
aiSkinanciomis teorijomis.

Pirmoji masinés emigracijos banga uzfiksuota XIX a. pabaigoje, kai i§ Lietuvos gyventojai émé
masiskai trauktis i kitas Salis. Vien jau 1897 m. apie 300 tikstanCiy gyventoju buvo pasitrauke i
tuometinés Rusijos imperijos teritorijos regionus, pirmiausiai i Latvija. Po to iki Pirmojo pasaulinio
karo i§ Lietuvos i kitus Rusijos miestus pasitrauké dar 74 tukstanciai lietuviy kilmés gyventoju.

Tuo laikotarpiu migracija neapsiribojo vien Rusijos imperijos teritorijomis, daug gyventojuy,
kaip ir i$ kity Vidurio ir Ryty valstybiy, emigravo { JAV bei DidZiaja Britanija. Tiksliu duomeny kiek
lietuviy migravo tuo laikotarpiu pateikti yra neijmanoma. Oficialioji JAV imigracijos biuro statistika
skelbia, jog 1§ viso per 1899-1914 m. buvo uzregistruota 252 594 lietuviy, o tyrinétojy duomenimis §is
skaiCius per 1880-1914 m. laikotarpi turéty siekti nuo 300 iki 600 tikstanciy. Toks netikslumas yra
aiSkinamas tuo, jog JAV imigracijos istaigos lietuviy tautybés imigrantus pradéjo registruoti atskirai
kaip tautybe tik nuo 1899 m., o iki tol lietuviai buvo registruojami, kaip rusai ar lenkai. Nemaza
vaidmen] prie netiksliy duomeny pridéjo ir tai, jog tuo metu migracija buvo uzdrausta, tad migrantai
traukeési slapta, nelegaliai. Kiek maziau apie 12 000 lietuviy migravo { Didziaja Britanija ir apie 4 000 {
Kanada, vienetai pasieké Piety Amerika.

Daugumos §iy migranty iSvykimo prieZastys buvo paremtos ekonominiais veiksniais, taciau
nemaza vaidmenj vaidino ir politiniai bei ideologiniai veiksniai, paskatinti tuometinés politines
situacijos Lietuvoje.

Taip pat aptariant §ia emigracijos bangg verta paminéti, jog dauguma migranty buvo neturtingi,
menko iSsilavinimo ir ne itin aukSty kultiiriniy poreikiy kaimo Zmonés. Daugelio, bet tikrai ne visy, Siy
migranty pagrindinis tikslas buvo i§vykti trumpam, siekiant uzsidirbti pinigy, o griZus isigyti Zemes ir
toliau gyventi Lietuvoje. Tai pavyko ne visiems. I§ viso grizo tik apie 20% visy iSvykusiyjy tuo
laikotarpiu. Kiti apsigyveno naujoje Salyje ir rémé savo giminaicius pinigais 18§ ten. Treti investavo savo
sutaupytus pinigus ir steigé nemazai bendroviy Lietuvoje su savo kapitalu — kas daré ne maza jtaka
besikurianciai valstybés ekonomikai.

Taigi atsizvelgiant { migracijos prieZastis galima pastebéti, jog pirmoji migracijos banga yra
tvardijama kaip darbo emigracija, kurig aiSkina neoklasikiné ekonomikos teorija — kai Salyje yra darbo
jégos perteklius, darbo jéga juda i ta vieta, kur yra darbo jégos trukumas — tai yra darbo pasiiila. Kaip
nutiko ir Lietuvoje XIX a. pabaigoje, kai Lietuvoje buvo darbo jégos perteklius, daugelis neturéjo
darbo (tuo paciu ir pajamy) ir nusprendé migruoti i kitas Salis padirbéti, uzsidirbti pinigy.
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Taip pat Sios migracijos priezasti papildo ir dviejy darbo rinky teorija. Nuvyke i kitas Salis
lietuviai nepuolé¢ dirbti prestiziniy, gerai apmokamy darby, jie dirbo ten kvalifikacijos
nereikalaujancius, mazai (palyginus su vietiniy gyventoju gaunamomis pajamomis) apmokamus darbus
— daZniausiai cechuose, fabrikuose ar fermose.

Taciau Sios migracijos vien kaip ekonominiy veiksniy paremtos emigracijos negalima jvardinti.
Kaip prakseologinis aiSkinimas nurodo — pasirinkima lemia atsakas { aplinka, o XIX a. pabaiga nebuvo
itin lengva Lietuvos teritorijos gyventojams — priespauda, rusifikacija taip pat daré nemaza itaka, kas
padéjo apsispresti migruoti | laisvesng salj.

Nepalanki ekonominé padétis Lietuvoje 1920 metais iSSauké antraja migracijos banga, kuri
tesési iki 1940 mety. Siuo laikotarpiu i§ Lietuvos pasitrauké apie 100 tikstandiy lietuviy. Ir nors
emigranty skaicius palyginus su pirmaja banga buvo maZesnis, bet pagal emigracijos mastus Lietuva
tarp kity Europos valstybiy vis dar tebebuvo viena i§ lyderiy: 1926 m. statistiSkai 10 tikstanciy
Lietuvos gyventoju teko 46,5 emigrantai, kai tuo tarpu miisy kaimyninése Salyse atitinkamai: Estijoje —
21,7, Lenkijoje — 16,9, Vokietijoje — 10,3.

Antrosios emigracijos bangos, kaip ir pirmosios, pagrindinis migracijos veiksnys buvo
ekonominis — jie buvo darbo migrantais. Politiniy veiksniy itakojamy migranty nebuvo tiek daug, kiek
galéjo biti pirmojoje bangoje. Sioje bangoje taip pat keitési ir migranty pasirinkimo $alys. Dauguma
migravo jau ne 1 JAV (dél sugrieztintos imigracijos politikos) kaip pirmoje bangoje, o 1 Kanada,
Argentina, Brazilija, Urugvaju, Piety Afrika, dalis (daugiausiai Zydy tautybés asmenys) i Palesting bei
kitas Salis.

Pasikeit¢ ne vien migracijos Salys, pasikeité ir migranty uzdirbami pinigai — jie uZzdirbdavo
maziau nei pirmosios bangos migrantai. D¢l pasaulinés ekonominés krizés pablogéjo visy antrosios
bangos emigranty gyvenimo svetur salygos: atvykusieji sulauké sudétingesniy salyguy, mazesniy
atlyginimy, nesutiko anksCiau imigravusiy tautieCiy, kurie buty galéje padéti. Taigi ju padétis
emigracijoje buvo kur kas sunkesné nei pirmosios bangos, nors tai nesutrukdé testis vis gi ne mazai
emigracijos bangai. Antraja emigracijos banga pristabdé Antrasis pasaulinis karas ir jo sukurtos
sudétingos salygos tiek Lietuvoje, tiek ir visame pasaulyje.

Taigi antraja migracijos banga jau galima aiSkinti kiek kita migracijos teoriju sistemy
kombinacija. Kadangi ji taip pat yra paremta ekonominiais veiksniais tai ja aiSkina neoklasikine
ekonomikos teorija ir dél susiklosCiusios sunkios padéties po karo, nepriklausomybés paskelbimo,
aplinkos poveiki paskatinusi migracija aiSkina prakseologinis aiSkinimas. Tai yra nors §ios bangos

migrantai neuzdirbo tiek pinigy, kaip pirmosios bangos ir jiems buvo kur kas sunkiau migruoti ir
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Isitvirtinti naujoje aplinkoje — naujosios aplinkos salygos vis tiek buvo geresnés uz tas salygas, kurios
jiems buvo suteiktos gimtingje.

Migracijos sistemy teorija nurodo dar vieng priezasti dél kurios tuo metu buvo migruojama i$
Lietuvos. Lietuvoje buvo labai sunkus periodas — ekonominé kriz¢, politinis perversmas ir panasis
dalykai paskatino migrantus pamastyti apie geresni gyvenima svetur.

Sioje migracijoje dar suveiké ir komuliatyvaus priezastingumo teorija, kuri nurodo, jog
ankstesnés migracijos patirtis turi griztamaji poveiki siun¢ianciai valstybei. Taip nutiko ir Lietuvoje,
kadangi pirmajai bangai buvo ganétinai lengva atsistoti finansiskai ,,ant kojy*“ svetimoje Salyje, tai tie
atgarsiai apie ,,gera gyvenima®, aukstus atlyginimus gimtin¢je paskatino ne viena emigruoti ieSkant to
»geresnio gyvenimo®. Nors antrajai bangai buvo sunkiau su ,,geresnio gyvenimo* paieSkomis dél
pasaulinés ekonominés krizés, tai nesustabdé kity sekti ju pédomis, nes tuo metu visi tikéjo, jog viskas
uzsienyje yra vis tiek geriau nei gimtoje Salyje.

Baigiantis karui 1§ Lietuvos 1 Vakarus (daugiausiai { Vokietija ir ten esancias pabégéliy
stovyklas) pasitrauké apie 60-70 tukstanciu politiniy pabégéliu — tai buvo trecioji didelé migracijos
banga i§ Lietuvos. Si migracijos banga jau buvo visiskai kitokia nei ankstesnés, nulemtos daugiausiais
ekonominiy veiksniy. Sios pagrindinis veiksnys, lémes migracija, buvo politinis — nulemtas Lietuvos
okupacijos fakto, kai i§ Lietuvos buvo bégama nesuplanavus to i§ anksto, o stichiSkai, neorganizuotai,
slaptai. Skyrési ir emigranty tipas — tai jau nebuvo neturtingi neiSsilaving kaimieciai, Sioje bangoje
pagrindiniai migrantai buvo inteligentai, i$silaving ir aukStus postus uzimantys politikai, menininkai,
mokslininkai ir kita inteligentija.

Si emigracijos banga dar yra vadinama — ,,dipukais®. Sis pavadinimas kilo i§ ju gyvenamy viety,
nes pabégeliai, ar kaip jie patys save ivardijo i$ pat — pradziuy politiniai ,,tremtinai®, apsigyvendavo
dipuku stovyklose, kur juos globojo Jungtiniy Tauty Pabégéliy agentiira ir Tarptautiné pabeégéliy
organizacija. Po karo jie ilga laika praleido Siose stovyklose, kuriose kiir¢ savas organizacijas, tautinius
birelius, net buvo ijkurtas Pabaltijo Saliy universitetas (veiké nuo 1946-1949 metais). Budami
stovyklose netoli Lietuvos (geografiniu atzvelgiu) jie daug kovojo siekdami atkurti Lietuvos
Nepriklausomybe, taciau laikui bégant pamate, jog permainos nevyksta jie pasklido po visa pasauli:
dalis liko Europos teritorijoje, dalis emigravo i JAV, Piety Amerika, Kanada, Australija.

Si migracijos banga atne$¢ daugiau permainy nei buvo iki iol emigracijoje. Emigrantai jvedé
nauja emigranto ar kaip jie save tuo metu vadino priverstinio politinio ,,tremtinio* savoka, kuri parodé
ne savo noru palikusiy Salj Zmoniy statusa, o priversting emigracija — jie save éme vadinti ,,egziliu®,

lietuviskai — ,,iSeivybe®.
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Si emigracijos banga atne$é ir kitg poZiiirj i emigracija ir jos esme. ISeiviams emigracija buvo
ne galimybé uzsidirbti pinigy ir grizti i Lietuva, o visy pirma, tai buvo galimybé pabégti nuo okupacijos
priespaudos ir antra, tai buvo gera galimybe¢, uzmegzti gerus santykius su Salimi, kurioje jie gyveno ir
tuo paciu uzmegzti gerus diplomatinius santykius su jomis, kas vedé link pagalbos atkuriant Lietuvos
Nepriklausomybe.

Si migranty banga, kitaip nei prie§ tai buvusios, neuZsidaré savo vienoje lietuviskoje
kolonijoje, jie aktyviai bandé¢ isilieti { naujosios gyvenamosios $alies politini ir kultiirini gyvenima, i$
ten pasiimti viska, kas geriausia ir naudingiausia. Ir tik isiliej¢ i nauja erdve jie aktyviai émé veikti
siekiant vieno tikslo — Nepriklausomos Lietuvos. Tuo pat metu jausdami iSeiviy parama Lietuvoje likg
lietuviai taip pat émési veiksmy (jvairiy sajidziy ir perversmy), kurie pagaliau, su uZsienyje
gyvenanciy lietuviy pagalba, 1990 metai iSkovojo Lietuvai Nepriklausomybe.

Atsizvelgiant | treciaja migracijos banga galima pastebéti, jog ja aiSkina daugelis jau iSvardinty
teorijy, tokiy kaip migracijos sistemy teorija, prakseologinis aisSkinimas, komuliatyvaus priezastingumo
teorija — tik $iuo atveju pagrindiniu veiksniu yra ne ekonominiai, o politiniai veiksniai.

Taip pat Siuo atveju tinka ir pasaulio sistemy teorija, kuri nurodo, jog migracija vyksta i§
periferijos 1 centra. Ne tiesiogiai, bet §i teorija yra tinkama aiskinti trec¢iaja migracijos banga, kadangi
migrantai buvo Lietuvos inteligentija jie pasirinko labiausiai iSsivysCiusias Salis — ,,centra”, kur juos
trauke kulttrinis gyvenimas ir patrauklesnés perspektyvos.

Dar viena teorija aiSkinanti treciaja banga, kuri anksciau nebuvo taikoma, tai migracijos tinklo
teorija. Siuo atveju $i teorija yra tinkama, todél, kad pasitraukus i§ Lietuvos treGiajai bangai ji i§
pradZiy apsigyveno Vokietijoje, stovyklose, tafiau pamacius, jog néra galimybiy artimiausiu metu
grizti 1 tévyneg daugelis patrauke i jau lietuviy apgyvendintas Salis tokias kaip JAV, Kanada, Australija
ir kitas didZiasias pasaulio valstybes. Jie patrauké ten, kur jiems biity lengviau prisitaikyti prie aplinkos
ir grei¢iau vykty adaptacijos procesai, po kuriy jie galéty pradéti veikti siekiant vieno tikslo — Lietuvos
Nepriklausomybés atgavimo.

Tuo metu atrod¢, jog Nepriklausomybés atkiirimas tiréty surikiuoti viska { savo vietas. Visas
démesys telkiamas | ekonominio atsigavimo, politinés valdzios ir tarptautiniy santykiy kiirima bei
panasius reikalus, kurie turéjo sustiprinti Lietuvos, kaip valstybes, statusa tiek pacioje Lietuvoje, tiek ir
uzsienyje.

Taciau visu jau Nepriklausomos Lietuvos laikotarpiu migracija vyko ir toliau. Taciau ji, kaip ir
ankstesnémis bangomis, buvo nelegali, nefiksuojama ir nereguliuojama — nebuvo kreipiamas per
didelis démesys 1 ja, kol po penkiolikos mety atsiradus galimybei migruoti legaliai atsirado tikslesné

oficialioji statistika, kuri po tam tikro laiko parodé, kad per pirmuosius /5 Nepriklausomybés mety
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oficialiai i§ Lietuvos isvyko daugiau nei 334 tikstanciy gyventojy [15] (o jvertinus ir neoficialigjq
migracijq skaicius gali siekti ir 404 titkstancius gyventojy [16]) — kas sudaro daugiau nei 10% visy tuo
metu registruoty Lietuvos gyventoju. Bitent Sis laikotarpis, kuris, beje, dar ir nesibaigé, nes masine
migracija vis dar tgsiasi ir Siomis dienomis, ir yra ketvirtoji migracijos banga. Sios bangos migrantai
yra vadinami ,,ekonominiais* ar darbo migrantais, nes pagrindiniai veiksniai skatinantys Siais laikais
migruoti yra ekonominiai.

Daugelis tyrinétoju apibuidindami $ig migracijos banga ja skirsto | keturis etapus (1990-1993;
1994-2000; 2001-2004 ir nuo 2004 iki dabar) , taciau atsizvelgiant | esmines priezastis Siame darbe S§is
laikotarpis skirstomas i du etapus:

1. 1990-1993
2. 1994- iki dabar

Pasirinktas toks skirstymas, nes biitent §iy mety migracija skiria pagrindiniai ja léme veiksniai.
Pirmuoju laikotarpiu is Lietuvos pasitrauké daugiau nei 65 tikstanciai gyventojy, o imigravo daugiau
kaip 26 tikstanciai gyventojy [15]. Sio laikotarpio gausi migracija i§ Lietuvos yra aiskinama nelietuviy
tautybés asmeny iSvykimu i savo gimtuosius krastus po to, kai Lietuva atgavo savo Nepriklausomybe.
Si prielaida yra pateikiama, todél, kad pagrindinés migracijos Salys buvo Rusija, Ukraina bei kitos
Soviety Sajungos respublikos. Taciau vienareikSmiskai sakyti, kad emigravo tik nelietuviy kilmes
asmenys biity klaidinga. Visgi dalis 18 1Svykusiyjy buvo lietuviy kilmés pilieciai, kurie migravo 1 Rusija
komercijos ir verslo tikslais.

Taigi 8i keliy mety periodo migracija yra laikoma daugiausiai kaip nelietuviy kilmés asmeny
1Svykimas visam laikui ir verslo pagrindus turintis i§vykimas ribotam laikui.

Antrasis laikotarpis 1§ Sios didelés migracijos bangos yra iSskiriamas, nes biitent nuo 1994 mety
prasidéjo darbo migracija, kurios pagrindinés kryptys buvo | Vakary $alis. Siuo laikotarpiu taip pat
vyko migracijos srautai ir { Rytus, ta¢iau jie buvo kur kas maZesni nei { Vakarus. Pagrindinés Salys |
kurias buvo vykstama tai JAV, Jungtin¢ Karalyste, Airija, Vokietija, Ispanija, Norvegija.

Daugelis tyrinétoju §i laikotarpi dar skirsto | smulkesnius periodus, siekiant parodyti migracijos
mastus ir teisinius aspektus tam tikru laikotarpiu, taciau Sio darbo tikslas yra parodyti pagrindinius
veiksnius, skatinan¢ius migracija, todél yra apsiribojama ji iSskiriant kaip viena laikotarpi, kurj veike
viena pagrindiné migracijos prieZastis — ekonomika.

Sios migracijos bangos pagrindinis bruoZas yra tas, jog daZniausiai migracija pasirenka
nedirbantys Zzmonés, o kartu su jais i§ karto ar po kazkiek laiko iSvyksta ir visa Seima. Dazniausiai tai
Jjauni Zmonés, neretai turintys aukstqji issilavinimq [11]. Tokia migranty auditorija tyrinétojai, tokie
kaip Tasinopoulas (Tassinopoulos), Daugéla, Brazauskiené, Virzintaité ir kiti, grindzia tuo, jog
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migrantai turintys aukStqji iSsilavinimq ar atitinkamas kvalifikacijas, turi didesniy sugebéjimy
analizuoti ir pasiekti tinkamq informacijq, kuri biitina ieskant darbo regioninése, nacionalinése ir kity
Saliy darbo rinkose [31]. Taigi §i migracija tapo darbo ir mokslo migracija, dar kitaip galima pavadinti
,proty nutekéjimo* migracija, nes 1§ Lietuvos i§vaziuoja nemaza dalis jauny, gabiu specialisty, kurie po
to nebezada grizti atgal ir taip yra prarandamas Lietuvos potencialas vystytis ekonomikos, politikos ir
kitose srityse.

Labai paaStréjo migracija po 2008 mety, kuomet ekonominé kriz¢ pasijuto ne vien Lietuvoje,
bet ir visame pasaulyje. Per §ia kriz¢ daugelis Lietuvos gyventoju migravo ieSkodami geresnés
ekonominés padéties (turint omeny geresnés, kalbama apie atvejus kai norima turéti bent jau Siokias
tokias pajamas, nes nedarbas Lietuvoje pakilo labai stipriai ir greitai). Ir migracijos srautai nemazéja.
Palyginus su 2000-2003 migracija padidéjo nuo apytiksliai 11 tukstanciy iki 48 tikstanciy per metus
[11].

Apzvelgiant ketvirtaja migracija reikia pastebéti, jog ji yra kiek kitokia nei anks¢iau buvusios.
Nors ji yra viena i§ vadinamyju ekonominiy migracijy, kurias aiSkina tos pacios teorijos, kaip ir
pirmaja bei antraja migracijos bangas. Nekartojant kiekvienos i$ teorijy yra pateikiama A.Stulgienés ir
A. Daunorienés pateikta darbo jégos migracijos schema (4 paveikslas) remiantis anks¢iau aptartomis

migracijos teorijomis:

4 paveikslas. Darbo jégos migracija remiantis migracijos teorijomis [31]

NAUJOJI EKONOMINE
MIGRACIJOS TEORIJA
Seimos nariai. namu tikiai, bendruomenés
NEOKLASIKINE _“ |
MIGRACIJOS TEORIJA |
Individas
|
|
1
PASAULIO I
SISTEMU
TEORIJA MIGRACIJOS TINKLO I
r TEORLJA 1 I
Judéjimas i3 Suteikia informacija I
periferijos | centra. + *
-k DVIGUBA DARBO DVIGUBA DARBO
1 RINKOS TEORIJA RINKOS TEORIJA 1
| Suteikianti aukstas pajamas. Pavojingy, mazai apmokamuy 1
| 1Ssilavinusiems vietiniams darby. kuriy nenori imtis 1
1 gyventojams vietiniai gyventojai I
L I !

IS Sios schemos matyti, kad naujoji ekonominé migracijos teorija ir neoklasikiné migracijos

teorija nagrinéja ekonomines migracijos priezastis, iSskirdamos individo ir Seimos naudos kaStus —
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apskaiciuoja migracijos nauda. Migracijos tinklo teorija ¢ia apibiidina santykius tarp migranto ir jo
Seimos, likusios kilmés Salyje — kai yra teikiama informacija apie migracija su maziausiais kastais.
Dviguba darbo rinkos teorija glaudziai susijusi su iki $iol paminétomis teorijomis, nes ji suteikia
informacija apie dvieju riisiu darbo galimybes: tiek apie aukstos kvalifikacijos darbo vietas, tiek ir apie
zemos kvalifikacijos darbo vietas. Pasaulio sistemy teorija Sioje schemoje rodo saveika su naujosios
ekonominés migracijos teorija ir neoklasikine migracijos teorija, kur ekonomiSkai i$sivys¢iusios
valstybés yra migracijos traukos centrai ir sudaro zymiai didesnes darbo, socialinio statuso igijimo
perspektyvas.

Taciau vien pagal Sias teorijas nagrinéti ketvirtaja migracijos banga biity netikslinga.
Demokratinés politikos instituto prezidentas dr. Mantas Adoménas S$ia lietuviy emigracija aiSkina
»emigracijos atmintimi* — ,,mes | didziuosius kataklizmus reaguojame emigruodami, taip buvo po 1863
mety sukilimo, kai kilo emigracijos banga, biitent po to nepavykusio bandymo atgauti valstybingumaq,
kita banga buvo po atgauto valstybingumo — po 1918 mety, tuomet vél po prarasto 1945-aisiais; ir jau
Siais laikais vel atgavus nepriklausomybe.” [18] Cia jis noréjo pasakyti, kad emigracija buvo, yra ir
bus, nes ji jau jaugusi i lietuviy kultiira — tai neiSvengiamas procesas.

Toki reiSkinj gali padéti paaiSkinti istorinés atminties teorija, kuri nurodo, jog tauta migracija
turi savo kolektyvinéje tautos atmintyje ir kai tik pasitaiko bent menkiausia galimybé migruoti — ji
pasinaudoja ta galimybe. Tai mes matome ir dabar, nuo pat Nepriklausomybés atgavimo migracija
vyko palaipsniui ir toliau, ji buvo stabili, o vos pradéta kalbéti apie krizg 1§ Lietuvos pasitrauké nemaza
migranty banga. Kas patvirtina teorijos hipoteze, jog bet kokia menkiausia galimybé skatina lietuvius
masiSkai migruoti.

Kaip matome visos bangos yra skirtingos, nors ir vieno veiksnio skatinamos, bet tuo paciu
kitokios. Kuo toliau tuo vis daugiau teoriju galima apjungti | viena bendra sistema aiSkinancia
migracijos banga.

Reikia pastebéti, jog ivykusios keturios pagrindinés didZiosios migracijos bangos isviliojo i§
Lietuvos ne maza skaiCiy gyventoju ir vis dar vilioja (nes ketvirtoji migracija vis dar tgsiasi) i kitas
Salis. Vienas svarbus pasteb&jimas yra tas, kad 1§ keturiy migracijos bangy net tris labiausiai skatino
ekonominiai veiksniai, kas Siandien skatina jas vadinti darbo migracijomis. Tik viena migracija buvo
ne darbo migracija ir ja drasiai visi vadina politine migracija, ji Lietuvai padéjo atsikovoti
Nepriklausomybeg, uzmegzti tarptautinius diplomatinius santykius bei praturtino Lietuvos kultiiring
gyvenima.

Tiek darbo, tiek ir politiné migracijos atnes$¢ tiek teigiamy, tiek ir neigiamy Lietuvos valstybei
pasekmiy. Ruzevskis i§skyrée tokias pagrindines pasekmes (5paveikslas):
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5 paveikslas. Migracijos pasekmés [32]

MIGRACIJOS
PASEKMES
1} v
NEIGIAMOS | ‘ TEIGIAMOS
Darbo rinkai Darbo rinkai
Ekonomikai Ekonomikai

Demografijai
Socialiniam saugumui
Tautiniam identitetui
Politiniams pokyéiams
Nacionaliniam saugumui

Eurointegracijai
Socialiniam dialogui
Gyvenimo lygiui
Viesajam valdymui

YN Y YN Y
A R G G G |

Kaip matyti prie neigiamy pasekmiy yra iSskiriamas demografinis aspektai apimantis gyventoju
skaiCiaus mazéjima, amziaus struktiiros deformacija, proty nutekéjima, nutautéjimo grésme, darbo
jégos trukuma, socialinés migracijos pasekmes vaikams/Seimai, pajamy diferenciacijos ir socialinés
itampos augima bei daugel; kity dalyky. Taciau jis, kaip ir Gustaité, iSskiria ir teigiamas migracijos
pasekmes tokias kaip nedarbo lygio mazinimas, darbo viety atsiradimas, dél specialisty stygiaus
atlyginimo augimas, intensyvéja darbdaviy aktyvumas ir didéja investicijos i zmogiskaji kapitala bei
daugel; kity pasekmiu. Todé¢l | Lietuvos migracija negalima ziiiréti vien neigiamai ar vien teigiamai.
Kiekviena i§ migracijy atnese teigiamy ir neigiamy pasekmiy Lietuvos valstybei.

Apibendrinant §j skyriy reikia pastebéti, jog visas keturias migracijos bangas aiSkina ne viena, o
kelios migracijos teorijy schemos, kurios tarpusavyje turi panaSumuy, bet tuo paciu ir skiriasi, nes
kiekviena vélesné migracija yra vis sudétingesné — jai paaiskinti ir iSnagrinéti reikia vis daugiau teorijy,
siekiant i§samesnio rezultato. Taip nutiko todél, kad kiekviena i§ migracijos bangy i§ esmeés buvo vis
kitokia, nors dalj savo patirties paéme ir i§ praeity migracijos bangy. Ir kiekviena i§ ju tur¢jo tiek

teigiamy, tiek ir neigiamy pasekmiy Lietuvos valstybei.

1.4. Apibendrinimas

Vienas is pagrindiniy Siuolaikinés visuomenés raidos bruozy yra isauges gyventojy migracijos
mobilumas, ypac¢ biidingas pokomunistinéms Salims, tarp jy ir Lietuvai [33]. Salyje vykstantys
politiniai, socialiniai ir ekonominiai pokyc¢iai itakoja tarptauting migracija. Per pastaruosius pusantro
Simto mety Lietuva neteko daugiau kaip milijono gyventoju (kai kalbama apie emigravusius i$
Lietuvos tautie¢ius), kas paskatino migracija laikyti viena i3 nekariniy grésmiy Lietuvos valstybei. Sis

naujas pozilris priverté | migracija pazvelgti kitu kampu — nagrinéti visas jvykusias migracijos bangas
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teoriniu poziiriu, siekiant iSsiaiSkinti, kas skatina migruoti, kad po to atsizvelgiant i rezultatus galima
biity veikti tikslingai.

Lietuvos migracijos bangas, kaip ir visame pasaulyje galima pagristi viena ar keliomis
migracijos teorijomis, kas ir buvo padaryta Sioje darbo dalyje. Taip pat reikia pastebéti, kad Lietuvos
kaip ir bet kurios kitos Salies migracijai iSnagrinéti negalima naudoti tik viena teorija, nes tuomet gali
biiti susidaromas ribotas migracijos priezas¢iy vaizdas. Kai | migracija ziirima kompleksiskai yra
sudaromas tikslesnis ir iSsamesnis vaizdas, kuris po to leidzia pazvelgti | migracijos procesus tikslingai
ir reikalui esant — atitinkamai veikti.

Tiriant migracijos banga svarbu iSskirti viena pagrindini veiksnj, siekiant iSsiaiSkinti bendra
globalia situacija, nors kiti ,,nematomi* veiksniai taip pat yra labai svarbis, juolab jei jie gali buti
veikiami valstybés politikos. Tik zinant smulkiausias detales i§ migracijos bangy, i jas galima reaguoti
tikslingai ir produktyviai.

Sioje dalyje pateiktos visos didZiosios migracijos bangos, ju kiekiai, migranty apibtidinimas ir
pateiktos migracijos pagrindinés priezastys, iSskiriant ir ne pagrindinius veiksnius itakojusius
migracija. Taip pat kiekviena i§ migracijos bangu buvo paaiSkinta tam tikra migracijos teoriju
kombinacijos schema.

ISsiaiSkinta, kad 1§ keturiy didziyjy migracijos bangy net trys buvo nulemtos (pagrindinis
veiksnys) ekonominiy veiksniy, kuriuos tik papildé politiniai ir socialiniai veiksniai. Viena iS§
migracijos bangy buvo nulemta politiniy veiksniy ir $i migracijos banga iSsiskyré 1§ kity ne vien
pagrindiniu migracija paskatinusiu veiksniu, bet ir pacios migracijos bangos nuveikta veikla uz tévynés
riby — jie pad¢jo atsikovoti Nepriklausomybg.

Pastebéta, jog migracijos procesas turi tiek teigiamuy, tiek ir neigiamy pasekmiy valstybei,
kurios buvo iSskirtos tokiu autoriy kaip Sipavi€ienés, Ruzevskio, Gustaités ir kity. Prie teigiamy
pasekmiy priskiriama uzsienyje igyta patirtis, zinios, griZtan¢ios pajamos, valstybés ekonominis
gerinimas ir pana$is dalykai. Taciau Lietuva yra maza valstybé ir migracija kelia grésme lietuviy
kultiiros ir kalbos nykimui, demografijai, politiniams pokyCiams ir panaSiai. Tad atsizvelgiant {
susidariusia situacija iSlieka poreikis reguliuoti migracijos procesus, kad i§ migracijos gauti kuo
daugiau naudos ir kuo maziau nuostoliy.

Taigi Sioje dalyje parodyta, kokios pasekmes gresia Lietuvai bei pateikiant migracijos bangy
teoring analiz¢ parodyta | kokius veiksnius reikia kreipti daugiausiai démesio kuriant ir vykdant
tinkamiausia valstybé politika emigracijos ir emigranty atzvelgiu, apie kurig yra kalbama kitoje darbo

dalyje.

29



2. TARPTAUTINES KOMUNIKACIJOS POLITIKA

Pasaulio tarptautinés komunikacijos iStakos siekia senus laikus, kada zZmonés émé keliauti
ivairiais tikslais: kariniais, prekybiniais, demografiniais, Seimu susijungimo, emigracijos ir Kkitais.
Taciau keliavo labai maza dalis pasaulio gyventojy, todél jiems neiskilo biitinumo kurti kokias nors
tarptautines komunikacijos politikas, siekiant bendrumo jvedimo tarp Saliy. Visa tai émé keistis po
Vestfalijos taikos (1648 m.), kuomet pradéta kurti tarptautiné pasaulio Saliy sistema. Taciau po Sios
taikos pasiraSymo net du Simtmecius vykusios derybos nebuvo traktuojamos kaip tarptautinés
komunikacijos politika, nes jos paprasCiausiai nebuvo — buvo tik diplomatiniai santykiai. Pirmaja
oficialia tarptautinés komunikacijos politika galima biity laikyti Vienos Kongresa (1814 m), kuomet
buvo sukurtos taisyklés tarptautinei diplomatijai, kuriomis buvo siekiama iSvengti karo.

Taip pat tuo laikotarpiu pradéjo plisti masiné produkcija, Zmoniy migracija, kompanijy plétra i
kitas Salis — visos Sios sritys plito ne tik tarp kaimyniniy Saliy ar viename Zemyne, bet ir po visa
pasauli. Tuomet XIX a. pabaigoje ivyko dvi konferencijos Vienos ir Hagos, kur buvo nustatytos
bendros taisyklés ir normos apimancios ir tokias sritis kaip paSta, telegrafa ir intelektualinés
nuosavybés teises.

Deja, visa tai nepadéjo iSvengti Pirmojo pasaulinio karo. Po jo buvo suSaukta dar viena
konferencija — Versalio taikos konferencija — per kuria buvo nuspresta sukurti tarptauting sistema, kuri
padéty spresti iSkilusius konfliktus tarp suvereniy valstybiy. Bet svarbiausia Sios konferencijos uzduotis
buvo sudaryti tarptauting sutarti, kuri skatinty tarptautini bendradarbiavima siekiant taikos ir saugumo.
Pasaulinés komunikacijos politiky déka buvo sudaryti standartai (suvienodinta sistema) pasSto,
telegrafo, traukiniy ir kitose komunikacijos sferose — kas palengvino tarptautini bendravima ir
bendradarbiavima — taigi sudaryta pirmoji tarptautiné komunikacijos politika. [17]

Tarptautinés komunikacijos politika yra viena aktualiausiy Siy dieniy politiky. Visy pirma del
to, jog tobul¢jant technologijoms keiciasi pasaulio, kaip pasireiSkimo vietos, suvokimas — pasaulis
tampa tarsi beribe erdve, kurioje veikia viso pasaulio zmonés. Atsizvelgiant | tarpkultirinés
komunikacijos aspekta — tai tikrai néra paprastas reiskinys, nes visi Zmonés atstovauja skirtingas
kultiiras, skirtingas socialines sistemas. Tam, kad Zmonés galéty laisvai bendrauti, Sioms skirtingoms
kultiroms ir sistemoms reikalingi bendri kanalai, ,,bendra kalba“, kad jie galéty susikalbéti,
komunikuoti tarpusavyje lygiavertéje aplinkoje, bendradarbiauti — tai jigyvendinti gali padéti
tarptautinés komunikacijos politika. Antroji priezastis, d¢l ko tarptautinés komunikacijos politika yra
viena aktualiausiy Siais laikais, yra tai, kad Siais laikais labai stipriai atsizvelgiama { kiekvieno piliecio
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poreikius, norus ir panasius dalykus. Komunikacijos politika, jei yra vykdoma tvarkingai ir tikslingai,
padeda pasiekti Sio tikslo.

Komunikacijos politikos rengimo procesas yra sudétingas, dél daugelio priezas¢iy: dalyviy
skaiciaus ir juy skirtingumo, ju uZimamy pozicijy esamoje situacijoje, galimu sutarciy pasiraSymo ar
nepasiraSymo biidy, dél susitarimu vykdymo ir panaSiy dalyky. Siekiant suprasti komunikacijos
politikos esmg reikia iSanalizuoti jos teoring pusg — tarptautinés komunikacijos veikimo principus.

Dél siy priezasciy Sios dalies tikslas yra parodyti tarptautinés komunikacijos politikos sudéti ir
veikimo mechanizma, bei iSanalizuoti Lietuvos komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais
panaSumus ar skirtumus su tarptautinés komunikacijos politikos struktiiros veikimo principais. Sis
palyginimas yra reikalingas siekiant iS$siaiskinti, kiek Lietuvos komunikacijos politika atitinka teoring
politiky kirimo ir igyvendinimo struktiira. Taip pat parodyti Lietuvos komunikacijos politikos su
uzsienio lietuviais vystymasi nuo pat pirmyjuy bendradarbiavimo ir bendravimo bandymy iki politikos

sukiirimo ir iki Siy dieny.

2.1. Pagrindinés savokos

Prie§ pradedant kalbéti apie tarptautiné komunikacijos politika ir Lietuvos komunikacijos
politika su uZsienyje gyvenanciais tautieCiais yra svarbu apibrézti kelias svarbias Siame darbe
vartojamas savokas tokias kaip komunikacijos politika, komunikacijos politikos dalyviai, Pasaulio
lietuviy krasty bendruomenés ir Pasaulio lietuviy bendruomené.

Pradedant nuo komunikacijos politikos verta pradeéti aiSkinti kiekviena i§ savoky atskirai.
Pirmiausia reikia pradéti nuo komunikacijos ir jos indé¢lio 1 bendra savoka. Komunikacija tai — Zmoniy
socialiniy rysiy funkcija keiciantis moksline, gamybine ir kita patirtimi. Arba kitaip komunikacija yra
tarpasmeniné ar grupiné Zmoniy veikla, keiciantis patirtimi Zodiniais ir neZodiniais signalais.
Trumpgja prasme komunikacija gali biiti apibréZiama ir kaip keitimasis patirtimi, mintimis ir
isgyvenimais. O techniskai tai yra pasikeitimas informacija tarp individy, naudojant bendrq simboliy
sistemq [22]. Taigi tai yra veiksmas, kurio pagrindinis tikslas yra dalintis informacija ir daryti bendru
tam tikra procesa.

Komunikacija yra nenutriikstantis, nesibaigiantis ir integralus procesas. Tai mums atskleidZia

Adlerio (Adler) ir Tovnio (Towne) pateikta komunikacijos modelio schema (1 paveikslas):
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1 paveikslas. Transakcinis komunikacijos modelis (Adler ir Towne) [21]

Triuk§mas A Triuk$mas
{ \ {

v ) v v
TriukSmas TriukSmas

IS schemos matyti, jog komunikacija yra besitesiantis procesas, jtraukiantis dalyvius is
skirtingy, bet susijusiy, persipinanciy aplinky, ir Sis procesas kuria tarpusavio santykius lygiagreciai
siunciant ir gaunant zinias, kurios yra veikiamos fiziniy ir fiziologiniy triuksmy [21]. Taigi
atsizvelgiant | schema ir komunikacijos apibrézima galima padaryti tokia iSvada — komunikacijos
procesas (saveika tarp individy ar grupiy) daro abipusi poveiki vienas kitam, nes individo ar grupés
veiklos tikslas priklauso nuo kity individy veiklos tiksly, siekiant suderinti ar koreguoti bendravimo
partneriy veiksmus, elgesi, mintis ir taip toliau.

Komunikacija yra skirstoma | tam tikras rtisis: * intraasmening (komunikuojama su savimi, tai
yra siuntéjas ir gavéjas yra vienas ir tas pats asmuo), * tarpasmening (dvipusis procesas, vykstantis tarp
dviejy asmeny), * asmens-grupés (procesas vykstantis tarp vieno asmens ir auditorijos), * masing (kai
procesas vyksta su didelémis, skirtingomis, nutolusiomis auditorijomis), * tarptauting (kai procesas
vyksta tarp skirtingy kultiiry, esanciy skirtingose Salyse).

Siame darbe kalbant apie komunikacija ir jos procesus yra kalbama apie tarptauting
komunikacija, kuri vyksta tarp skirtingose Salyse esanciy instituciju. Reikia pabrézti, jog darbe
naudojamas Roberto Fortnerio (Robert S. Fortner) tarptautinés komunikacijos apibrézimas, kuris
akcentuoja bendravima ir bendradarbiavima tarp skirtingose Salyse (daugiau nei dvejose) esanciy
objekty, tai yra pabréziamas rySys ne tarp kultiiry, o tarp skirtingy Saliy.

Taigi komunikacijos savoka vartojama Siame darbe yra apibendrinama taip: tarptautinis
bendravimo ir bendradarbiavimo procesas vykstantis tarp skirtingose aplinkose (Salyse) esanciy
dalyviy, kuriuos sieja bendri tikslai, kai veikiant vieni kitus, siekiama suderinti ar koreguoti
bendravimo partneriy veiksmus, elgesi, mintis.

Kita savoka yra politika (nuo angliSko Zodzio policy), kuri apibrézia tam tikra veiksmy plana,

siekiant tikslingumo tam tikros srities vykdyme. Politika yra priimama valstybés vyriausybés, vadovo
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ar politiniy partijy [26]. Taigi apibendrintai politika Siame darbe yra valstybés vadovo, vyriausybés ar
politiniy partijy pasiraSytas dokumentas, kuriame yra nustatytas tam tikras veiksmy planas, kuriuo
siekiama tikslingumo vykdomoje sferoje.

ISnagriné¢jus komunikacijos ir politikos savokas galima apibrézti komunikacijos politikos
savoka vartojama Siame darbe. Taigi komunikacijos politika yra valstybés atsakingy asmenuy pasiraSytas
dokumentas, kuriame yra nustatytas bendravimo ir bendradarbiavimo procesas, kurio tikslas yra
veikiant vieni kitus suderinti ar pakoreguoti bendrus vykdomus veiksmus siekiant vieno bendro tikslo.

Atsizvelgiant 1 komunikacijos politikos apibrézima galima apibrézti ir komunikacijos politikos
dalyviy savoka, kuri parodo, jog dalyviai yra komunikacijos politika pasirasg ir joje veikiantys vienetai.

Pasaulio lietuviy bendruomené yra visame pasaulyje lietuvius vienijanti visuomeniné nepolitiné
organizacija. Ji yra svarbi Siame darbe, nes biitent ji yra viena i§ pagrindiniy Lietuvos komunikacijos su
uzsienio lietuviais politikos dalyviy. Siame darbe vartojama Pasaulio lietuviy bendruomeniy savoka,
kuri apjungia tiek Pasaulio lietuviy krasty bendruomenes tiek ir Pasaulio lietuviy bendruomeng (kaip
institucija), nes visos jos atstovauja lietuvius uzsienyje — pagrinding Lietuvos komunikacijos politikos
auditorija.

Aptarus pagrindines vartojamas savokas reikia paminéti, jog jos pritaikytos Lietuvos atvejui, o

ne bendrai kalbama apie tarptautines komunikacijos politikas (iSskyrus darbo teoring daly).

2.2. Tarptautinés komunikacijos politikos teorija

Pasaulio tarptautinés komunikacijos politikos nu¢jo ilga kelia, kol rado priéjima prie bendry
sprendimy priémimo (susitarimo) sprendZiant aktualias problemas, rado bendradarbiavimo budus, kurie
padeda pasiekti bendro tikslo, kurio siekia skirtingy kultiry valstybés.

Siame skyriuje yra atskleidziamos pasaulio tarptautinés komunikacijos politikos teorinés
prielaidos, kurios iSsamiai buvo iStyrinétos Hamelinko (Cees J. Hamelink) veikale ,,Pasaulio
komunikacijos politikos: komunikacijos ir zmogaus vertybés“? t.y. parodomi politikos kiirime ir
vykdyme dalyvaujantys dalyviai, taip pat atskleidziamos politikos riiSys ir ju skirtumai, paaiSkinama
kas ir kodél priima sprendima burtis { bendruomenes ir kurti bendra politika. Taip pat darbe remiamasi
bendra tarptautinés komunikacijos teorija, nes ji yra glaudziai susijusi su tarptautinés komunikacijos

politika.

% The Politics of World Communication : Communication and Human Values. [17]
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Pradedant kalbéti apie pasaulio tarptauting komunikacijos politika verta pradéti nuo dalyviy
tvardinimo — kokie dalyviai veikia, kokias pozicijas uzima komunikacijos politikos kiirime ir vykdyme.

Autoriai nagrinéjantys tarptauting komunikacija pasauliniu mastu, tokie kaip Hamelinkas (Cees
J. Hamelink), Fortneris (Robert S. Fortner), Pentlandas (Pentland) ir kiti, pastebi, jog 1§ pradziu
tarptautinés komunikacijos procese dalyvavo tik valstybés kaip vienetai, nes jos atstovavo vieneta
pasauliniu mastu, taCiau laikui bégant §i situacija pasikeité. [ politikos kiirima, priezilira ir
lgyvendinima isitrauké tokie veikéjai kaip tarpvyriausybinés organizacijos, tarptautinés
nevyriausybinés organizacijos (vienos orientuotos i verslo interesus, o kitos i profesinius ir vieSuosius)
— tai yra nevalstybiniai veik¢jai, kuriuos Hamelinkas (Cees J. Hamelink) i8skyré i dvi grupes, kurias
véliau suskirsté | dar smulkesnes, ir kuriems priskyré tam tikra vaidmeni kuriant bei vykdant
komunikacijos politika. Toliau aptariami kiekvienas i$ ju atskirai.

Valstybiniy veikéjy atsiradima pasaulio politiky sistemoje galima sieti su Vestfalijos taikos
sutartimi (1648 m.), kuomet pradéta pasaulio sistema, sudaryta i§ nepriklausomy, suvereniy valstybiy
valdymo. Sio valdymo sistemos esmé yra ta, kad valstybés su savo tauta elgiasi taip kaip mano esant
teisingai, neatsizvelgiant { zmoniy teises (Vestfalijos taika vis dar iSlieka pagrindine klittimi
visuotiniam Zmoniy teisiy pripaZinimui).

Nevalstybiniai veik¢jai — tai tarpvyriausybinés organizacijos, tarptautinés nevyriausybinés
organizacijos ir individai.

Prie tarpvyriausybiniy organizacijy galima paminéti tokias organizacijas kaip NATO, OPEC” ir
kitas. Ju reik§mé iSaugo XIX a., kai iSkilo butinumas valstybéms bendradarbiauti. O jau XX a. ,ypac po
Pirmojo ir Antrojo pasauliniy kary, jos tapo vienais i§ svarbiausiy pasaulio politiky forumy dalyviy.

Pentlando (Pentland) teigimu tarpvyriausybinés organizacijos atlieka tris pagrindines funkcijas:
jos yra tarsi uzsienio politikos instrumentai valstybéms; ju pagalba galima modifikuoti valstybiy
elgsena; ir jos dalyvauja pasaulio politikose kaip atskiri vienetai su savo i$skirtinémis teisémis. Taip pat
dar viena svarbi tarpvalstybiniy organizacijy funkcijy yra ta, jog jos nustato pagristumo lygi kity
dalyviy veiksmams.

Kadangi tarpvyriausybinés organizacijos glaudziai bendradarbiauja su valstybe (sudaro
frakcijas ir pan.) tai jomis taip pat naudojasi ir kitos organizacijos (pavyzdziui nevyriausybinés)
sudarydamos sau palankias salygas, tai yra Sioje situacijoje tarpvyriausybinés organizacijos yra

tarpininkas tarp valstybiniy ir nevalstybiniu veikéju. D¢l Siy rySiy tarpvyriausybiniy organizaciju

? Tarptautiné organizacija, jungianti nafta eksportuojancias valstybes.
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reikSme pasaulio komunikacijos politikoje galima laikyti ne simboline (kaip buvo i§ pradziy), o realia —
pradéjusios nuo ,,patariamojo balso* pozicijos, jos jau turi ,,sankcijuoty” veikéjy statusa.

Tarptautinés nevyriausybinés organizacijos — jos vaidina nemaza vaidmeni tarpvyriausybinése
organizacijose, t.y. jos veikia kaip lobistai, ekspertai ar programu vykdytojai, taip pat konsultuoja
daugelj Jungtiniy Tauty agentiiry. Sios organizacijos taip pat gali bati traktuojamos kaip valstybiy
irankis siekiant pasiekti tam tikry bendry susitarimy. Jos gali padéti pasiekti tam tikra susitarimo tipa
tam tikroje susitarimo srityje (daugelis susitarimy yra paremti maiSytais susitarimais susijusiais tiek su
viesais tiek su privaciais politikos kiirimo veik¢jais).

Tarptautinés nevyriausybinés organizacijos dar yra smulkinamos { verslo interesus ginancias
organizacijas ir | profesinius ir vieSuosius interesus ginancias organizacijas. Verslo interesus
atstovaujancios organizacijos turi svarby poveiki ekonomikai, todél yra labai svarbiis veikéjai
pasaulings politikos kiirime ir vykdyme. Per pastaruosius deSimtmecius (déka savo veiklos ne tik savo
Salyje, bet ir uz jos riby) Sios organizacijos pradéjo dalyvauti tarptautinése verslo konglomeratuose, kur
vyko derybos tarp valstybiy. Déka savo dalyvavimo tokiuose renginiuose organizacijos pakeité savo
statusa i$ ,,stebétoju’ 1 ,,aktyvius dalyvius®, kurie ne tik stebi, bet ir teikia savo pasitilymus. Profesinius
ir vieSuosius interesus ginancios organizacijy bendruomenés labiau dalyvauja kaip skatintoja Sioje
politikoje, t.y. ji ragina atkreipti démesj { Siuo metu esancius ne pirmo biitinumo dalykus, kurie ateityje
gali tureéti daug reikSmés. Taigi jie veikia kaip skatinamoji institucija.

Prie nevalstybiniy veikéju taip pat yra priskiriami individai. Taciau ju statusas Sioje sistemoje
yra tik teorinis. Jie negali tiesiogiai daryti {takos pasaulio politikoms, nors ir turi tarptautinj statusa®. I3
esmes pasaulio politikas kuria ir vykdo valstybinés, tarpvyriausybinés ir tarptautinés nevyriausybinés
institucijos — tos institucijos, kurios mazai yra susijusios su kasdieniu Zmogaus gyvenimu, jo
kasdieniais poreikiais ir siekiais — jos veikia i§ institucijy poziciju. Zmogaus, kaip individo, vaidmeni
pasaulinése politikose atstovauja Zmogaus teisiu deklaracija’ — kuo ji ryskesné tam tikroje politikoje,
tuo labiau yra ginamos ir reiSkiamos individualaus Zmogaus teisés pasaulio politikoje.

Apibendrinant dalyvius galima paminéti, jog valstybiniai veikéjai iSlieka svarbiausiais taisykliy
(politiky) kuiréjais. Naujieji (nevalstybiniai) veikéjai atneSé nauja poziiir | tarptautinius santykius ir {
Sig schema ivedé tokius elementus kaip socialinés grupés, lyCiy aspektas, kompanijos ir sferos, kuriose
dirba Zmonés — tai yra jie atveria ,valstybés“ savoka ir ima ne viena bendra visuma, o visumos

elementus, nes kiekvienas elementas atskirai gauna skirtinga poveiki nei, kad visuma bendrai paémus.

* Pripazinta Tarptautinio teisingumo teismo.
> Pasiradyta 1948 mety gruodzio 10d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos.
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O individas iSlieka ta dalimi, kuri nedalyvauja politikos kiirime ar vykdyme, bet jaucia jos poveiki
kiekviena diena.

Taigi kalbant apie veikéjuy dalyvavima sistemoje reikia pastebéti, jog pagrindiniu pasaulio
komunikacijos politikos kiiréju ir vykdytoju lieka valstybiniai veikéjai. Taip pat nemazai jtakos turi ir
nevyriausybinés organizacijos, ypa¢ didel¢ reikSme¢ turi verslo interesus ginan¢ios organizacijos.
Tarpvyriausybinés organizacijos yra kaip tarpininkai tarp valstybiniy veikéjy ir tarptautiniy
nevyriausybiniy organizaciju. Individai Sioje sistemoje itakos neturi.

ISsiaiSkinus komunikacijos politikos veikéjus dera panagrinéti, kodé¢l kyla bendros politikos
poreikis ir kokiy riisiy buina politikos.

Daugiasalio bendradarbiavimo bitinybé iSkyla tuomet, kai sprendziant tam tikra iskilusia
problema yra aisku, jog jai iSspresti reikia keliy valstybiy, o ne vienos. Ir $ioje vietoje jau tampa aisku,
kad tarptautinis bendradarbiavimas (tiek valstybinés, tiek nevalstybinés organizacijos) pareikalaus i$
kiekvieno dalyvio supratimo, jog §i problema turi buti sprendZiama tarptautiniu mastu. Gali pasitaikyti,
jog kuriam nors stipresniam vienetui pasirodys, jog Sia problema galima iSspresti vienos Salies ar dvieju
(dazniausiai stipresniy) dalyviy ribose — tokiu atveju nebus sudaryta ir vykdoma daugiasalé politika.

Pirmuoju Zingsniu politikos link Hamelinkas (Cees J. Hamelink) iSskiria dalyviy susitarima
bendradarbiauti, kuriant bendra mechanizma, padésiantj kuriant ir vykdant politika tam tikru klausimu.
Taigi veikéjai gali susitarti ir sudaryti bendra stipry ir efektyvy susitarima politikos vykdymui. Arba
sudaryti ne tokj stipry susitarima, kuris veikty tik koordinacijos pagrindu. Ir galiausiai veikéjai gali
susitarti dél bendros nuomonés, jog bendradarbiauti kuriant bendra politika jiems tikrai neiSeis.

Tarptautiniu mastu yra iSskiriami du bendradarbiavimo tipai [35]: plataus masto daugiaSalis
bendradarbiavimas ir riboto masto daugiaSalis bendradarbiavimas.

Plataus masto daugiasalis bendradarbiavimas yra toks bendradarbiavimas, kai Saliy ir
organizacijy skai€ius yra neribojamas, tai yra susitarimas yra aktualus neribotam skaiciui dalyviy. Taip
pat Sis bendradarbiavimas skiriasi tuo, jog jame dalyvauja visi svarbiausieji veik¢jai, sprendimai yra
priimami pripaZintuose ir efektyviuose instituciniuose susirinkimuose. Cia yra didelé tikimybe, jog bus
sudaryta sutartis su visiems tinkan¢iomis taisyklémis ir normomis.

Ribotas daugiasalis bendradarbiavimas yra toks bendradarbiavimas, kai tam tikras susitarimas
del iskilusios problemos yra aktualus tik tam tikram skaiciui dalyviy ir dalyvavimas priimant ir vykdant
tam tikra politika yra skirtas tik iSskirtiniams dalyviams (pavyzdziui politikos sukiirimas Europos
valstybéms, nepriimant kity zemynuy).

Tyrinétojas Hamelinkas (Cees J. Hamelink) dar iSskiria viena situacija, kai bendradarbiavimo

néra ir ja vadina daugiasalio bendradarbiavimo nebitvimu. Si situacija yra tada, kai svarstant iSkilusia
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problema stipresni ir jtakingesni dalyviai atsisako dalyvauti sprendziant ir vykdant tam tikra politika,
nes jiems tokios politikos nereikia, tai yra jie mano, kad jiems nereikia bendradarbiauti Sioje srityje
arba mano esant pakankamai ta problema iSspresti dvisaliu susitarimu. Tokiu atveju nelieka kam
bendradarbiauti (arba lieka kelios Salys ir sudaroma dviSalé sutartis) ir nesudaromas joks daugiasalis
bendradarbiavimas.

Pereinant prie susitarimy budy tarptautiniu mastu yra iSskiriamos trys formos [17]: formalus,
neformalus ir susitarimo nebuivimas. Formalus susitarimas yra ipareigojantis, kai yra pasiraSoma
sutartis, su sutikimu esant biitinybei pritaikyti baudziamaja atsakomybe uz susitarimo nevykdyma.

Neformalus susitarimas yra nejpareigojantis ir pasiraSomas laisva valia. Jis yra laisvai
kei¢iamas (néra baudziamosios atsakomybés uz neivykdyta susitarima) ir laisvai gali buti nutrauktas.
Kartais dél savo laisvumo gali buti igyvendintas greiiau nei formalus susitarimas. Jis gali buti
traktuojamas kaip neijpareigojanti deklaracija. Neformalus susitarimas gali biiti: stiprus ir silpnas.
Stiprus neformalus susitarimas yra toks susitarimas, kai dalyviai susitaria dél tam tikry dalyky (pasiraSo
sutarti), kurie turi biiti vykdomi ir $i vykdyma stebi treCiosios Salys. Silpnu neformaliu susitarimu yra
laikomi tokie susitarimai, kai néra pasiraSomi jokie isipareigojimai ir dalyviai gali elgtis kas kaip nori.

Susitarimo nebiivimas tai, kai esant tam tikrai problemai yra susitariama, jog nejmanoma
sudaryti jokio bendro susitarimo Siuo klausimu ir kiekviena Salis veikia dviSaliu susitarimu arba
vadovaujasi savo politika nebendradarbiaudama su kitomis Salimis.

Taigi kalbant apie daugiaSali bendradarbiavima reikia pastebéti, jog viskas pradedama nuo
veikéjuy suvokimo, kad toks bendradarbiavimas yra bitinas. Tuomet yra nusprendziamas dalyviy
skaiCius, tai yra daugiaSalio bendradarbiavimo tipas, ir po to nusprendZiama susitarimo forma. Tam,
kad visa tai ivykty yra skiriama daug pastangy i§ dalyviy pusés, kuomet daug kas priklauso nuo ju
pozilirio 1 nauja bendradarbiavima. Apibendrinant reikia pabrézti, jog daugiasalio bendradarbiavimo
sudarymas priklauso nuo dalyviy ir juy nory, bei pastangy kuriant nauja mechanizma.

Pasaulio politikos neatsiranda i§ niekur ir néra sprendziamos ,,vakuume*. Kyla klausimas — kas,
kada ir kaip priima sprendimus. Visuomet atsiranda vienas dalyvis, kuris iSkelia tam tikra problema
sprendziamy problemuy sarasa ir sitilo tam tikra bendradarbiavima ir susitarimo riis$i. Tokiam Zingsniui
dalyvi pastiiméja istorinis, geografinis ar koks kitas kontekstas. Sis procesas dazniausiai prasideda nuo
to, jog atsiranda nepasitenkinimas esama politika ar jos nebuvimu. Tuomet kyla noras pagerinti Sia
situacija ir sitilomas bendradarbiavimas Siuo klausimu kitoms Salims—dalyvéms. Taciau ne visuomet
iSkelta problema yra aktuali kitoms Salims—dalyvéms, tai taip pat priklauso nuo istorinio, geografinio ar
kokio kito konteksto. Pasitaiko ir taip, jog kitos Salys jau turi kity tos problemos sprendimo budy, kurie

ne visuomet sutampa su pradéjusios spresti Sig problema Salies norais ir poreikiais.
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Dazniausiai, kaip pastebi Hamelinkas (Cees J. Hamelink), pasitaiko taip, kad visiems svarbios
problemos yra tos problemos, dél kuriy valstybés konkuruojasi, tai yra joms reikia pasiekti susitarimo
konkurencingoje aplinkoje taip, kad visos Salys biity patenkintos. Tai pasiekti reikia idéti daug
pastangu: sunkios ir ilgos tarptautinés derybos susitikimuose, bandymas sukurti bendrinius principus ar
proceso vykdymo mechanizma — visa tai turi tenkinti visas $alis vienodai. Sioje vietoje yra labai
svarbu, kad visos Salys bendradarbiauty vienodai ir prieity bendry sprendimy — net gigantés dalyvés
kartais turi nusileisti ir sutikti su Siek tiek prastesnius rezultatus atnesanciu bendradarbiavimu, nei kad
nesutikti ir negauti jokio rezultato (jei nesudaromas joks bendradarbiavimas). Visas politikos kiirimas ir
bendradarbiavimas yra skirti tam, kad valstybés pasiekty savo galutiniy tiksly.

Pasitaiko ir tokiy atvejy, kai valstybés nori vieno bendro rezultato, taciau procesas kaip pasiekti
to rezultato (pats procesas) skiriasi — tokiu atveju nors atrodo, jog turéty buti labai lengva sudaryti
politika ir ja igyvendinti (nes yra vienas bendras tikslas), tai padaryti tampa neimanoma vien d¢l
nesutarimo kokiu buidu (koks turi biiti nustatytas igyvendinimo procesas) visa tai turi biiti igyvendinta.

Apibendrinant sprendimy priémima galima pasakyti, jog jei visos Salys sutarty dél problemy
sprendimo, ar viena Salis galéty pasakyti kaip turi biiti — tokiu atveju nereikty ir pasaulio politiky.
Taciau taip néra, Salys yra skirtingos ir siekia skirtingy tiksly. Kartais tie tikslai susikerta bendrame
taske ir tada jau reikia galvoti kaip iSsprgsti problema — imamasi kurti tarptauting politika. Ir
svarbiausiu veiksniu ¢ia tampa bendras susitarimas dél proceso jgyvendinimo, kuriame yra surandami

bendri, visoms Salims tinkami, sprendimo budai.

2.3. Lietuvos komunikacijos politika su uZsienio lietuviais

Lietuvos valstybé per paskutiniuosius beveik pusantro Simto mety patyré nemaza savo
gyventojy praradima. I$ viso buvo uzfiksuotos keturios pagrindinés migracijos bangos per kurias i§
Lietuvos pasitrauké daugiau nei milijonas gyventojuy [23] (tai tik preliminarus skaiCius rodantis kiek
zmoniy paliko Lietuvos teritorija, neskaiCiuojant kiek lietuvaiCiy grizo 1§ migracijos). Tad pries
pradedant nagrinéti Lietuvos komunikacijos politika su uzsienyje gyvenanciais tautieiais verta
perzvelgti Lietuvos valstybés veiksmus susijusius su migracija, jos stabdymu ir prieziira, kuriuos
i$samiai iSnagrin¢jo Strateginiy studiju centras raSydamas studija ,,Lietuvos valstybés ilgalaike
strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu“. Sis supazindinimas yra reikalingas, nes anks¢iau
atlikti veiksmai ir jy nepasisekimas/nejgyvendinimas jtakoja nora sukurti tam tikra politika, kuri

uztikrinty siekiamo tikslo igyvendinima.
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Taigi lietuviy pasitraukimas i§ Lietuvos pradéjo kelti susirtipinima valstybiniy mastu jau XX a.
treciajame deSimtmetyje. Susirlipinimas gausia migracija priverté valstybg imtis priemoniy galinciy
uztikrinti emigranty apsauga bei emigracijos procesy kontrolg. Atsizvelgiant { tai 1922 metais buvo
priimtas ISeivybés istatymas, kuris numaté Emigracijos biury ir agentiry kontrole, jpareigojo Sias
institucijas rupintis emigranty kelionémis ir uZdraudé agentams bei jstaigoms vykdyti agitacijq,
galinciq paskatinti Lietuvos pilieciy emigracijq [3]. Kaip galima matyti, istatymas orientuojamas i
migracijos reguliavima, siekiant sustabdyti ar bent kiek tai imanoma pristabdyti migracijos mastus.

1929 metais paskelbtas Emigracijos istatymas, kuriame buvo reglamentuojama emigracijos
biury priezitira ir kontrol¢ (kaip ir pirmajame istatyme), zmoniy pervezimo prieziiira ir salygos. Bet
$iame jstatyme buvo pataisy, kurios atsirado i$nagrinéjus Italijos, Cekoslovakijos, Ispanijos ir Lenkijos
emigracija regulivojancius istatymus. Jos skelbé, jog emigracijos jstaiga turi kasmet pargabenti §
Lietuvq beturciy emigranty, dali nemokamai ir dalj uz puse kainos, bet nevirsijant 2 proc. ankstesniais
metais i§ Lietuvos pervezty emigranty skaiciaus [3]. Tafiau Lietuvos valstybés taikinyje nebuvo vien
neturtingy lietuviy pargabenimas i tévyng, jos pagrindinis tikslas buvo pritraukti, kuo daugiau uzsienio
lietuviy kapitalo i Lietuva, siekiant kelti Lietuvos ekonomika.

Per §i laikotarpi, tai yra iki Antrojo pasaulinio karo, vyriausybé bandé daug budy siekiant
palaikyti rySius su iSeivija — domeéjosi emigranty padétimi, teiké informacijq apie galimybes sugriZti i
Lietuva, skatino planinga emigranty kirimasi uzsienyje, rémé uzsienyje isikiirusias lietuvisSkas
mokyklas, baznycias, spauda bei ivairias kitas organizacijas. Taciau visi Sie veiksmai nesugebéjo
uztikrinti tinkamos emigracijos proceso kontrolés ir visos vykdomos priemonés neskatino
reemigracijos bei negarantavo glaudZiy uZsienyje gyvenanciy lietuviy rysiy su Lietuva. Tokia reakcija
Strateginiy studijy centro tyréjai aiSkino keliomis priezastimis: visy pirma, Lietuva pradé¢jo veikti per
vélai ir tas veikimas buvo atsainus. Antra, kiti Lietuvos jstatymai buvo nepalankiis migranty priémimui
Lietuvoje. Tad nors ir sumaz¢jo migracijos mastai, palyginus su pirmaja migracijos banga, bet jie
nebuvo jtakoti valstybés politikos migracijos atzvilgiu — migracijos srauto maze¢jimas siejamas su
pasauline ekonomine krize.

Plesti santykius su uZsienyje gyvenanciais lietuviais sieké ne vien vyriausybe. 1932 metais buvo
tkurta Draugija uZsienio lietuviams remti, kuri sieké sukurti bendra visy pasaulio lietuviy organizacija,
tai yra suburti visus lietuvius i viena vieneta, kuris siekty ty paciy tiksly — ikurti Pasaulio lietuviy
sajunga. Draugija buvo finansuojama i§ Lietuvos biudzeto ir tas 1€Sas skyré remti lietuviy mokyklas
uzsienyje, mokéjo mokytojams atlyginimus, steigé bibliotekas, rémé spauda ir vykdé kita panaSia

veikla, siekiant palaikyti kuo artimesnius rysius su iSeivija.
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1937 metais ikurta Pasaulio lietuviy sajunga bei pradétas leisti zZurnalas ,,Pasaulio lietuvis®,
kurio pagrindinis tikslas buvo skatinti Lietuvos Nepriklausomybés atgavima. Sios sajungos veikla
nutrauké Antrasis pasaulinis karas, per kurj nutriiko ir Lietuvos rySiai su diaspora.

1949 metais ivyko vienas svarbesniuy jvykiuy itakojusiy lietuvius, gyvenancius svetur —
Vyriausiojo Lietuvos ISsilaisvinimo Komitetas paskelbé Lietuviy Chartos dokumenta, iSreiSkianti
lietuviy iSeivijos tautinio solidarumo principus. Lietuviy Chartija sudaro jzanginé dalis ir 13 straipsniy,
svarbiausias ju — vienuoliktas, kuriame skelbiamas tautinis solidarumas, kaip auksciausia tautiné
dorybé, kur visi lietuviai yra lygiis tos pacios tautos vaikai [27]. 1Zangoje nusakomi lietuviy tautos
siekiai — gyventi laisvai ir nepriklausomai, iSlaikyti kalba, tradicijas. Kituose straipsniuose aptariama
tautos, zmogaus, lietuvio, kalbos, Seimos, kultiros, valstybés, mokyklos, draugiju, spaudos, istorijos
reik§mé. Lietuviy Chartija pabrézé lietuviy pastangas iSsaugoti Nepriklausomos Lietuvos tradicijas,
kvieté lietuvius puoseléti tautini patriotizma, laisves ir demokratijos siekius.

Kartu su Chartos paskelbimu buvo paskelbta nauja Pasaulio lietuviy bendruomené (trumpinama
PLB), kuri tur¢jo uztikrinti visy uz Lietuvos riby gyvenanciu lietuviu vienybg, siekty iSlaikyti, kurti bei
ugdyti lietuviy tautos tapatuma, tai yra kalba, kultiira, paprocius, tradicijas bei remty Nepriklausomos
Lietuvos valstybg. Taigi pamatinémis PLB veiklos nuostatomis tapo lietuviSsko tapatumo islaikymas ir
Lietuvos Nepriklausomybés siekis.

Per visa okupacijos laikotarpi PLB daug nuveikeé. Siekiant iSlaikyti lietuviSska tapatybg
uzsienyje vietinés lietuviy krasty bendruomenés riipinosi lituanistiniu Svietimu, tautinés kultiiros
saugojimu, lietuvisSkos spaudos i§laikymu, aukstyjy studijy organizavimu ir panasiais dalykais. Taip pat
aktyviai stengési atkreipti pasaulio démesj { Lietuvos ir kartu kity Pabaltijo kraSty padéti, bei jtakoti
Vakary valstybiy vyriausybiy ir parlamenty narius, teiké memorandumus dél Lietuvos.

PLB pasmerké Lietuvos okupacija ir pareikalavo Molotovo-Ribentropo pakto panaikinimo bei
priémé nemazai kity politiniy nutarimy, raginanciy prisidéti prie Lietuvos Nepriklausomybés atkiirimo.
Uzsienio lietuviy politinio veikimo déka 1983 metais Strasbiire Europos parlamento plenariné sesija
priémé rezoliucija Baltijos krasty klausimu, kurioje buvo pasmerktas Molotovo-Ribentropo paktas ir
atkreiptas démesys 1 sunkia Baltijos krasty tauty padéti.

Po Antrojo pasaulinio karo iki Lietuva atgavo Nepriklausomybg jokia rySiy su uZsienyje
gyvenanciais tautieciais palaikymo politika nevyko. Ji nevyko kurj laika ir atgavus Nepriklausomybeg.
Pirmaisiais Nepriklausomybés metais Lietuvos valstybé tik bandé i§ naujo uzmegzti rySius su iSeivija ir
prad¢jo teikti simboliSka parama kulttirinei ir Svietimo veiklai ir tai tik artimiausioms Salims, tokioms
kaip Baltarusija, Lenkija, Rusija ir panasiai. Instituciné santykiy su iSeivija strukttira buvo silpna iki pat
1998 mety.
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Po 1998 mety valstybés politika iSeivijos atzvilgiu pasieké nauja kokybini lygmeni — politika
pradéta jgyvendinti tiksliniu valstybiniu programu pagrindu: dar 1997 metais patvirtinta Lietuvos
iSeivijos grizimo ir integracijos Téevynéje programa bei jkurta uz jos koordinavimq atsakinga ISeivijos
integravimosi § Lietuvos gyvenimq koordinaciné komisija. Taip pat sukurtos ir vykdomos UZsienio
lietuviy bendruomeniy kultiros ir svietimo rémimo 1998-2000 mety programa (2001 m. jos vykdymas
pratestas iki 2003 m.) bei Uzsienio lietuviy bendruomeniy rémimo 2004-2006 mety programa [3]
Ikurtas Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas, kuris stiprino institucinés politikos formavimo ir
1gyvendinimo bazg. Nepaisant to visa valstybés politika vis dar apsiribojo tik kultiirine bei Svietimo
veikla ir tai daugiausiai vykdé kaimyninése Salyse.

Apibendrinant tai kas buvo pasakyti, galima pastebéti, jog bandymuy bendrauti bita, taciau tai
niekaip negalima vadinti tarptautiniu bendradarbiavimu (tarptautinés komunikacijos politika), nes
kiekviena i§ Saliy veiké savo nuoziiira. Tai yra atlikti veiksmai neatitiko anks¢iau nustatyto tarptautinés
komunikacijos apibrézime tikslo: veikiant vieni kitus suderinti ar pakoreguoti bendrus vykdomus
veiksmus siekiant vieno tikslo — lietuvisko tapatumo iSsaugojimo. Tikslas buvo siekiamas veikiant
savarankiskai ir nekreipiant démesio i kitas Salis.

Taciau tik po 15 Nepriklausomybés mety migracija imta laikyti didZiausia nekarine grésme
Lietuvai, nes per ganétinai trumpa laika (15 mety) Lietuva paliko 10% visy tuometiniy Lietuvos
gyventojy. Taciau Sie skaiciai gali biiti tik ledkalnio virSiiné, nes nesant metody, kaip apskaiciuoti
emigracijos mastus, tikslios statistikos niekas pateikti negali. Aisku viena — pagal emigranty skaiciy
titkstanciui gyventojy Lietuva pirmauja Europos Sqjungoje [17]. Atlikti tyrimai rodo, jog daugiausiai
tai darbingo amziaus, daZnai aukstos kvalifikacijos asmenys. Tokiu biidu valstybé netenka kvalifikuoty
sveikatos, Svietimo sektoriaus darbuotojy, mokslininky ir kity specialisty. [11] Visa tai atsiliepia
Lietuvos ekonomikai ir plétrai.

D¢l siy priezasCiy 2004 metais buvo iskeltas Lietuvos bendravimo ir bendradarbiavimo su
uzsienyje gyvenancCiais lietuviais klausimas valstybiniu lygiu. Tai yra Lietuvos valstybei svarbia
uzduotimi tapo suvokimas, jog Lietuvos tauta yra ne vien lietuviai gyvenantys Lietuvos teritorijoje, bet
ir Lietuvos emigrantai bei iSeivial gyvenantys uzsienyje — diasporos. Diasporas demokratinés politikos
instituto prezidentas dr. M. Adoménas pakomentavo taip: ,reikia nustoti mastyti, kad valstybés
veikimas apima tik tq teritorijq pazymétq Zemélapyje. Reikia galvoti apie Lietuvq, kurios dalis yra
Airijoje, dalis Jungtinéje Karalystéje, JAV ir pan.” [18]. Jis ragino pradéti galvoti globaliai apie visus
lietuvius, ne tik esancius Lietuvos teritorijoje, bet ir uzsienyje — pradéti elgtis vienodai tiek su Lietuvos

lietuviais, tiek ir su uzsienio lietuviais, nes visi jie yra lietuviai, tik pasirinke skirtingas gyvenamasias
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vietas. O laisva gyvenamosios vietos pasirinkima garantuoja 32 Lietuvos Respublikos Konstitucijos
straipsnis’.

Lietuvai istojus i Europos Sajunga, migracijos mastai isaugo nuo 22,7 tikst. 2003 m. iki 48,1
titkst. gyventojy 2005 m. [11]. Lietuvos valstybei teko susirtpinti dél naujos komunikacijos politikos su
uzsienyje gyvenanciais lietuviais, kuriy nuolat gaus¢jo. Juolab, kad dél gausios lietuviy emigracijos
smarkiai iSaugus uzsienyje gyvenanciy lietuviy skaiciui ir pagauséjus bei sustipréjus uzsienio lietuviy
bendruomenéms, atsirado abipusis poreikis ir biitinybé bendradarbiauti. Nors tyrinétoja Siuzana
Strangé¢ (Susan Strange) yra pastebé&jusi, jog didzZioji dauguma komunikacijos politiky sprendimy
bendradarbiauti kyla is nevyriausybiniy organizacijy, o ne is valstybiniy [17], Lietuvos atveju matome,
kad sis poreikis kilo i$ abiejy pusiy — tiek Lietuvos valstybés, tiek ir i§ uzsienyje gyvenanciy lietuviy
bendruomeniy.

Poreikis bendradarbiauti iskilo Siose srityse: * lietuviy tautinio tapatumo iSsaugojimo ir
plétojimo; * lituanistinio Svietimo organizavimo ir koordinavimo; * lietuviy kultiiros puoseléjimo; *
informacijos apie Lietuvos gyvenima sklaidos tobulinimo; * informacijos apie uzsienio lietuviy
gyvenima sklaidos plétojimo; * ekonominiy rysiy.

Jau nuo 1999 mety pagrindiniu valstybés politikos iSeivijos atZvilgiu formuotoju ir vykdytoju
tapgs Tautiniy maZzumy ir iSeivijos departamentas atsizvelgdamas | susidariusi poreiki 2006 metais
uzsaké tyrima, kurio metu buvo paraSyta studija ,,Lietuvos valstybés ilgalaiké strategija lietuviy
emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu", kuria atliko Strateginiy studiju centras. Sia studija buvo nustatyta
Lietuvos gyventojuy tarptautinés migracijos padétis, jvertinta Lietuvos ligtoliné rySiy su uzsienio
lietuviais politika, jvertinta uZsienio lietuviy organizacijy bendradarbiavimo rysiai bei patirtys. Sios
studijos tikslas buvo tapti pagrindu rengiant Ilgalaike Lietuvos valstybés santykiy su uzsienio lietuviais
2008-2020 metams strategija.

Vienas i§ dokumento rengéjuy, Vilniaus universiteto docentas M. Adoménas taip komentavo
parengta studija: ,,Strateginiy studijy centras parasé ganétinai neblogq santykiy su iSeivija strategijq.
Taciau jau rasymo eigoje Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas émési jq koreguoti taip, kad
pritempty prie savo kurpalio. Pavyzdziui, buvo nustatyti keli institucinés veiklos scenarijai ir pagal
vienq jy pagrindinés darbo su iSeiviais funkcijos perduodamos UZsienio reikaly ministerijai. Taciau

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas tam priestaravo. Galiausiai is tos strategijos buvo iSmesta

6 32 straipsnis

Pilietis gali laisvai kilnotis ir pasirinkti gyvenamaja vieta Lietuvoje, gali laisvai i§vykti i§ Lietuvos.

Sios teisés negali biiti varzomos kitaip, kaip tik {statymu ir jeigu tai biitina valstybés saugumui, zmoniy sveikatai apsaugoti,
taip pat vykdant teisinguma. Negalima drausti pilieciui grizti { Lietuva.

Kiekvienas lietuvis gali apsigyventi Lietuvoje.
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viskas kas geriausia, o tai kas naudinga Tautiniy mazumy, ir iSeivijos departamentui buvo palikta. <...>
Toji strategija tik jtvirtina esamq santykiy modeli, kuris yra tikrai nepakankamas”. [18] IS $io
komentaro aiSkiai matyti, jog santykiy palaikymo strategija priklauso vienai istaigai, kuri koreguoja
tyrimo rezultatus savo naudai. Kas leidzia suprasti, jog Lietuvos valstybé pareiSké susiriipinima
susidariusia situacija, taCiau nesiémé rimtesniy veiksmy ir sprendimus paliko Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamentui, tai yra nesuteiké valstybinés reikSmés problemos sprendimui (klausimo
sprendimas nebuvo pakeltas i vyriausybini lygmeni). Jei atsizvelgiant { tarptautinés komunikacijos
teorija, Sia situacija galima paaiskinti, tuo, jog departamentas tiesiogiai atstovauja Lietuvos valstybés
interesus, kaip pagrindinio veikéjo. Ir ¢ia matyti, jog pagrindinis veikéjas koreguoja bendradarbiavimo
proceso veikima sau palankia linkme.

Perzvelgus trumpai Lietuvos valstybés ¢jima komunikacijos politikos sudarymo link matyti, jog
jinu¢jo ne maza kelia: uzmezge reikiamus rysius su uzsienyje gyvenanciais lietuviais (Pasaulio lietuviy
bendruomenémis), nustaté sferas, kuriose reikia stiprinti tarpusavio santykius, iSkilus spragoms veiklos
eigoje nustaté butinuma imtis permainy, bei daugeli kity dalyky susijusiu su komunikacijos politikos
kiirimu ir vykdymu.

2008 metais Vyriausybé patvirtino Ilgalaikg Lietuvos valstybés santykiy su uZsienio lietuviais
2008-2020 metams strategija, kurios paskirtis — nustatyti ilgalaikius Lietuvos Respublikos rySiy ir
bendradarbiavimo su uzsienyje gyvenanciais lietuviais puoseléjimo politikos tikslus ir uzdavinius [1].

Vyriausybé pazyméjo, kad Ilgalaikés valstybés santykiy su uZsienio lietuviais 2008-2020
metams strategijos igyvendinimas padés siekti vieno svarbiausiy ir aktualiausiy Lietuvos pastarojo
laikotarpio tiksly — sukurti ir jgyvendinti optimalia bei nuoseklig rySiy ir bendradarbiavimo su uzsienio
lietuviais strategija, pagrista tarpinstituciniu koordinavimu, konkreciomis uzdaviniy jgyvendinimo
priemoneémis ir finansiniais iStekliais.

Kaip matyti Sioje politikoje veikiantys veikéjai yra Lietuvos ir uZsienio lietuviy ikurtos
institucijos, kurios yra atsakingos uz politikos kiirima, koordinavima ir jgyvendinima. Atsizvelgiant |
tarptautinés komunikacijos teorija matyti, jog Sioje politikoje veikia visi teorijoje iSnagrinéti veikejai:
valstybiniai ir tarptautiniai. Valstybiniai veikéjai dar yra skirstomi i vyriausybinius ir nevyriausybinius.
Prie vyriausybiniy veikéju galima priskirti tokius veikéjus, kaip UZsienio reikaly ministerija, Svietimo
ir Kultiiros ministerijas, Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamenta (2009 metais jis panaikintas) bei
kitas vyriausybines istaigas, kurios vienaip ar kitai buvo susijusios su bendravimo ir bendradarbiavimo

su uzsienio lietuviais politikos kiirimu bei vykdymu.
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Prie nevyriausybiniy organizaciju galima priskirti tokias organizacijas, kaip lietuviy iSeivijos
instituta, Lietuvos liaudies kultiiros centra, Lietuvos muzikos rémimo fonda, UZsienio lietuviy rémimo
fonda, UZsienio lietuviy mokslo foruma ir kitus.

Yra ir tarptautiniy organizacijy, i$ kuriy pati svarbiausia yra Pasaulio lietuviy bendruomené, nes
visi sprendimai ir svarbesni zingsniai eina biitent per Sia istaiga. Taip pat tarptautiniy veikéju sarase yra
Pasaulio lietuviy krasty bendruomenés, Pasaulio lietuviy jaunimo sajunga.

Taigi kaip ir buvo planuota kuriant komunikacijos politika ji yra institucinés koordinacijos, tai
yra joje veikia institucijos galin¢ios veikti norimy rezultaty link. Individas Cia beveik nefigiiruoja,
nebent tiek, kad pasisako savo vietos bendruomenei, o ji atitinkamai jei sureaguoja, tada tas klausimas
yra pateikiamas aukStesnéms instancijoms.

ISnagrinéjus Lietuvos komunikacijos politika matyti, jog pagal tarptautinés komunikacijos
teorija ji priklauso ribotam daugiaSaliui bendradarbiavimui, nes §is bendradarbiavimas liecia tik
1§skirting grupg — lietuvius, tiksliau lietuvius jungiancias tarptautines ir valstybines institucijas.

Pati komunikacijos politika gali buti jvardijama, kaip sudaryta neformaliu susitarimu. Taip yra,
todél, jog abi pusés siekia vieno tikslo, taciau tai néra privalomas dalykas — jei kuri nors bendrija
nusprgstu nedalyvauti Sioje politikoje, ji turi pilng teis¢ atsiskirti ir nedalyvauti bendrame tiksle —
lietuviy tautos tapatybés iSlaikyme, puoseléjime. Taip pat sudaryta politika néra sudaryta taip, kad ji
negaléty biiti pataisyta keiCiantis aplinkai ir esamai visuotinei situacijai. Ji laisvai koreguojama,
siekiant 1Sgauti kuo efektyvesniy rezultaty, daZniausiai ji yra papildoma kuriant ar tvirtinant
trumpalaikes strategijos programas.

Neformalyji susitarima patvirtina ir vykstanc¢ios permainos koordinavimo ir vykdymo sferose.
2009 mety vasario meénesj pasirodé interviu su UZsienio reikaly ministru V. USacku apie planuojamas
permainas Lietuvos instituciju darbe su uZsienio lietuviais. Tame interviu buvo uZsiminta, jog yra
planuojama Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamento reorganizacija, ketinama ikurti UZsienio
lietuviy reikaly taryba, kalbama apie valstybés démesio diasporai augima ir panasius dalykus. Ir pirma
karta po strategijos patvirtinimo ir ijgyvendinimo buvo pastebétas pokytis, kuris atitiko anksCiau
1SreikStus Pasaulio lietuviy bendruomenés valdybos sitilymus.

Konkreciai buvo kalbama apie kelis svarbius dalykus. Visy pirma UZsienio reikaly ministras
Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamento reorganizacija aiSkino tuo, jog perdavus koordinavima
UZsienio reikaly ministerijai, naujai ikurtam UZsienio lietuviy departamentui, atstovavimas uZsienio
lietuviy interesams Vyriausybéje bus pakeltas | ministro lygi, tai yra uzsienio reikaly ministras
blidamas ministry kabineto nariu, galés efektyviau ginti ir su uzsienio lietuviy poreikiais susijusius

klausimus. Be to, §i reorganizacija yra daroma ir dél zmogiskyjy iStekliy resursu: ,,URM turi puikias
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galimybes efektyviai dirbti kartu su uzsienio lietuviais. Mes turime instrumentq — LR diplomatines ir
konsulines atstovybes, kurios yra isikiirusios tose valstybése, kuriose gyvena lietuviai. URM ir lietuviy
bendruomeniy santykis bus dar glaudesnis, nei lietuviy bendruomeniy ir TMID, dabar pastarosioms
nebereikeés kiekvienu klausimu kreiptis | Vilniy, daugelj klausimy iSspresime vietoje” [16]. Siuo bidu
taupomas laikas ir kryptingai panaudotos léSos, uztikrinant veikly rémimo testinuma, prioritetus
teikiant lituanistiniam Svietimui (mokykléléms), tradiciju puoseléjimui. Lietuvos diplomatinés
atstovybés ipareigotos bendradarbiauti su lietuviy bendruomenémis tam, kad pasiekty kaip imanoma
efektyvesniy rezultaty. Kalbos apie Siuos veiksmus leidzia manyti, jog imta galvoti apie darby
vykdymo ir koordinavimo paskirstyma kelioms institucijoms ir svarbiausia toms, kurios yra susijusios
su uzsienio lietuviais. O pagrindinis dalykas yra tas, jog yra bandoma atskirti Lietuvos vidinius reikalus
(ripinimasi tautinémis mazumomis) nuo iSoriniy (nuo uzsienyje gyvenanciy lietuviy).

Sie planai buvo pateikti vyriausybei iki pradedant formuoti kity mety biudzeta. Ir 2010 sausio 1
diena matomas rezultatas — UZsienio reikaly ministerija perima rySiy su uzsienio lietuviais palaikymo
funkcijas, pradeda veikti Uzsienio lietuviy departamentas, vadovaujamas buvusio Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamento generalinio direktoriaus A. Daunoravi¢iaus [25]. Uzsienio lietuviy
departamentas pasiskirst¢é | du skyrius: rySiy su bendruomenémis ir informavimo, bei Globalios
Lietuvos. Kai kurios sritys perduotos atitinkamai Svietimo ir Kultiiros ministerijoms.

Apibendrinant §j skyriy galima pasakyti, jog Lietuva nu¢jo ne trumpa kelig iki komunikacijos
politikos poreikio, o sukurta komunikacijos politika atitinka visus tarptautinés komunikacijos teorijos

standartus tiek kuriant ja, tiek ir vykdant.

2.4. Apibendrinimas

Siame skyriuje pristatytos tarptautinés komunikacijos pagrindinés teorinés prielaidos ir jos
pritaikomos Lietuvos tarptautinés komunikacijos politikos analizé¢je. Nors komunikacija vyksta tarp
vienos tautos pilieCiy, taCiau uzsienyje gyvenantys lietuviai jau yra kitos kultiros dalis su savo
savitumais, todél ju zZinios, patirtis ir panasiis dalykai jau yra traktuojami kaip kitos (kitokios) kultiiros.
Taip pat ju darbo metodai skiriasi nuo Lietuvos valstyb¢je taitkomy metody. Kaip yra pasakes Robertas
Fronteris (Robert S.Fortner) tarptautiné komunikacija vyksta kai joje dalyvauja skirtingos Salys, kaip
nagrinéjamuoju atveju uzsienio lietuviy bendruomenés yra skirtingose Salyse, kuriose veikia lietuviai
jau igije tos kitos Salies patirties, o tai leidzia manyti, jog jie ir dirba jau kitaip, nei, kad Lietuvoje
dirbancios institucijos. Taigi nagriné¢jamuoju atveju lietuviy bendruomenés yra isiktirusios skirtingose
Salyse, kas leidzia Lietuvos ir PLB bendradarbiavima laikyti tarptautiniu.
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Analizuojant Lietuvos sukurta ir vykdoma komunikacijos politika pagal tarptautinés
komunikacijos teorijos prizmg pastebéta, jog ji atitinka visus tarptautinés komunikacijos teorijoje
keliamus kriterijus.

Kalbant apie pacia komunikacijos politika galima pasakyti, jog nors nebuvo atsizvelgta i
daugeli pastabuy ir patarimy i§ tarptautiniy organizaciju ir kai kuriy valstybiniy nevyriausybiniy
organizacijy — strategija buvo patvirtinta ir pradé¢jo veikti — o tai jau buvo pirmasis zingsnis tinkama
linkme. Ir atsizvelgiant { tai, jog numatytas strategijos koregavimas ir tobulinimas, skatina visus ir
toliau aktyviai ir nuosekliai dirbti Sioje srityje siekiant geresniy rezultaty.

Permainos matomos kiekvienais metais, taiau ar mato ir jauia tas permainas po pasauli
i$sibarste lietuviai — iSlieka aktualiu klausimu, nes biitent jiems yra skirtas pagrindinis politikos tikslas.
D¢l Sios priezasties buvo atliktas tyrimas, kuriuo siekta iSsiaiSkinti ar tokia komunikacijos politika
apskritai reikalinga uzsienio lietuviams ir { ka reikéty atkreipti démesj ateityje darant permainas, kurios

81 ry$i padaryty efektyvesniu.
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3. PASAULIO LIETUVIU BENDRUOMENIU ATSTOVU
LLGALAIKES VALSTYBES SANTYKIU SU UZSIENIO LIETUVIAIS
2008-2020 METU STRATEGIJOS*

VERTINIMAS: TYRIMAS

2008 metais patvirtinus Ilgalaike valstybés santykiuy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety
strategija buvo iSkeltas valdymo srities plétros strateginis tikslas — ,,padéti uZsienio lietuviams issaugoti
tautinj tapatumq, rySius su Lietuva, kultiirq, gimtqjq kalbaq, sudaryti sqlygas pasirengti integruotis i
Lietuvos gyvenimq tiems, kurie ketina ateityje grizti j Lietuvq* [1]. Patvirtinus strategija Lietuvos
politiniame gyvenime kilo Surmulys, kuriame daug ir garsiai buvo kalbama apie uzsienyje gyvenancius
tautiecius, jy norus, poreikius ir panasiai.

Taciau ne viskas klostési kaip noréta, spaudoje pasirodé nemazai negatyviy atsiliepimy apie
strategija. Toks poziiiris buvo i§sakomas tiek i$ uzsienio lietuviy pusés, tiek ir i§ kai kuriy Lietuvos
veikeéjy, prisidéjusiy prie strategijos rengimo. Garsiai kalb¢jo vienas i§ sudarytoju, docentas M.
Adoménas, kuris teige, jog toks démesys skiriamas emigrantams, nes atéj¢s chronologinis laikas Siam
klausimui, bet 1§ tiesy jokio sisteminio poZiiirio ar aktyvesniy veiksmy nesiimama.

Taip pat vykdant ekonominés migracijos reguliavimo strategijos efektyvumo ivertinima buvo
18siaiSkinta, kad uzsienio lietuviai vis dar laiko komunikacija viena aktualiausiy problemy bendraujant
ir bendradarbiaujant su Lietuva.

Todel atsizvelgiant { RySiy su uZzsienio lietuviais politikos formavimo ir jgyvendinimo
programos vieng 18 punkty — organizuoti diasporos biiklés stebésenos tyrimus, identifikuoti uzsienio
lietuviy poreikius, kaupti, analizuoti ir sisteminti informacijq apie uzsienio lietuviy bendruomeniy ir
organizacijy veiklq [36] — nuspresta atlikti tyrima ir iSsiaiSkinti, kas bitent netenkina uZsienyje
gyvenanciy tautieciy $ioje komunikacijoje ir kaip jie sitilo tai spresti.

Sioje dalyje yra pateikiamas atliktas tyrimas, kuriame dalyvavo Pasaulio lietuviy bendruomeniy
atstovai reiSkiantys savo nuomong apie ilgalaike komunikacijos politikos strategija. Pirmame dalies
skyriuje pateikiamas tyrimo aprasSymas, kuriame atskleidZiamas tyrimo aktualumas, problema,
objektas, tikslas, argumentuojamas tyrimo metodas ir pateikiamas tyrimo atlikimo grafikas.

Antrame skyriuje yra analizuojami gauti rezultatai juos siejant su teorinéje dalyje pateikta
teorija. TreCiame skyriuje yra pateikiamos tyrimo iSvados. Ketvirtame skyriuje pateikiamas pasiiilymas

tolimesniems tyrimams §ioje srityje.
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3.1. Tyrimo apraSymas

Atsizvelgiant | pastaruosius pusantro Simto mety yra aiSku, kad Lietuvai reikéjo imtis priemoniy
reguliuojant emigracija ir santykius su uzsienyje gyvenanciais Lietuvos migrantais. KeiCiantis bendrai
pasaulinei situacijai keiciasi ir Lietuvos valstybés pozitris | emigracija bei santykius su uzsienio
lietuviais. Dél to XXI a. buvo pradéta aktyviai veikti Siose srityse:

a) emigracijos mazinimas;

b) santykiy su iSeivija palaikymas (Siame darbe nagrin¢jama tema);

¢) paskatos sugrizti iSvykusiems migrantams.

Rasomos studijos, kuriamos politikos, raSomi vertinimai, teikiami pasiilymai ir panaSiai.
Atliekant jvairius tyrimus ir efektyvumo vertinimus susijusius su emigracija ir jos padariniais buvo
i$siaiSkinta, jog vieng i§ aktualiy problemy emigrantai vis dar laiko prasta ir neefektyvia Lietuvos
valstybés ir emigranty komunikacija [11].

Atsizvelgiant | Ekonominés migracijos reguliavimo strategijos efektyvumo ivertinimo atlikty
tyrimy iSvadas ir pasikeitusia situacija Lietuvoje (valdzios pasikeitimas), galima matyti, jog tai yra
puiki proga dar labiau jsigilinti | uZsienio lietuviy poreikius ir komunikacijos su Lietuva tobulinimo
galimybes, nes nauja valdzia siekdama efektyvesniy rezultaty, pasinaudojusi naujomis uzsienio lietuviy
idéjomis ir pasiiilymais, gali kryptingiau kurti ir reguliuoti trumpalaikes programas siekiant bendro
tikslo. Siuo metu yra patvirtintos dvi trumpalaikés programos skirtos santykiams su uZsienyje
gyvenanciais lietuviais palaikyti: 2008 metais patvirtinta ,,Tarpinstituciné bendradarbiavimo su
uzsienio lietuviy bendruomenémis 2008-2012 m.* programa ir 2010 metais patvirtinta ,,RySiy su
uzsienio lietuviais politikos formavimo ir jgyvendinimo* programa. Igyvendinant trumpalaikes
programas galima pagerinti ilgalaikés strategijos siekiamy tiksly igyvendinima.

Atsizvelgiant { esama situacija yra keliama tyrimo problema: nepaisant ,Ilgalaikes valstybés
santykiy su uZsienio lietuviais 2008-2020 mety strategijos* ir trumpalaikiy programy vis dar jau¢iamas
nepasitenkinimas 1§ uzsienio lietuviy pusés esama komunikacijos politika.

Tyrimo hipotezé — strategija yra nepakankama, siekiant atlikti visus jai skirtus uzdavinius, todél
turi biiti imamasi priemoniy ja tobulinant. UZsienio lietuviy atstovai noréty pateikti pasitilymy kaip ja
patobulinti, kad ji biity efektyvesne.

Taigi tyrimo tikslas yra keliamas toks: iSsiaiSkinti, kas biitent netenkina uZzsienio lietuviy, ko
jiems triiksta ir kaip jie sitilo spresti Sia problema.

Atliekant tyrima keliami tokie uZdaviniai: * i$siaiSkinti ar uzsienio lietuviy atstovai, pasaulio

lietuviy bendruomeniy atstovai, yra susipazing su ilgalaike komunikacijos politikos strategija; *
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i$siaiskinti, kas netenkina dabartinéje strategijoje; * iSsiaiSkinti emigranty poreikius; * iSsiaiskinti ju
siilomus pakeitimus.

Tyrimo objektas: uzsienyje gyvenantys lietuviai. Tyrime dalyvauja ju oficialieji atstovai —
Pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai. Pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai yra tiesioginiai
tarpininkai tarp Lietuvos valstybés ir uZsienyje gyvenanciy lietuviy, todél atliekant tyrima galima
remtis ju atsakymais ir pastabomis, kaip emigranty atstovy, uoliai besirlipinanéiy ju interesais ir
norinCiy pagerinti esama situacija. Taip pat nereikia pamirSti, kad komunikacijos politika yra
grindZiama instituciniu koordinavimu, todél bendruomeniy atstovai yra tinkamiausia auditorija tiriant
Sig sriti. Pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovams tiiréty biiti aktualu padéti gerinti santykiy strategija,
todél jie noriai tiréty pagelbéti atliekant tyrima.

Siekiant kuo efektyvesniy rezultaty pasirinktas tyrimo metodas yra apklausa internetinés
anketos pildymo biidu. Sis biidas yra priimtinas dél keliy priezaséiy: siekiant greitai gauti kokybinius
duomenis, kuriuos iSnagrinéjus galima pamatyti dabarting situacija. Antra, kadangi pasaulio lietuviai
i$sibarstg po visa pasauli tai yra viena i§ galimybiy pasiekti kuo daugiau atstovuy.

Taigi metodas pasirinktas, nes: * respondentai gyvena labai nutolusiose nuo Lietuvos vietose,
tad internetiné¢ apklausa yra vienas efektyviausiy buidy surinkti informacija; * respondentai turi
pakankamai laiko pagalvoti prie§ atsakydami i klausimus (tai yra didelis privalumas, nes anketa
sudarys nemazai atviry klausimy, siekiant iSsiaiSkinti migranty poreikius); * anketos pildymui
respondentai pasirenka patogy laika.

Nors metodas turi viena i$ trikumuy, jog daugelis ankety yra negrazinama, §i syki tikimasi, kad
dauguma atstovy (tikimasi daugiau nei 50%) uzpildys anketas, nes auditorija yra ribota ir spéjama
tiréty buti aktyvi siekiant gauti norima rezultata i§ ankety. Be to buvo pritaikytas pakartotinis
paraginimas uZpildyti anketa.

Tyrimo metodika:

J Tiriamieji: Tyrimui pasirinkta tiksliné grupé yra uzsienio lietuviy atstovai, tai yra
pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai. Jie pasirinkti, nes tai geriausiai ir greiCiausiai atsakymus
galinti pateikti grupé¢, kuri atstovauja visus uZsienyje gyvenancius tautieCius ir yra tiesioginé grupg,
kuri padeda vykdyti komunikacijos politika (institucijy tiesiogiai dirban¢iuy su komunikacijos politika
atstovai). Kadangi jie daug prisideda prie komunikacijos tobulinimo ir vykdymo, ju atsakymai tiréty
duoti daug naudingos informacijos svarstant tolimesnius valstybés veiksmus vykdant komunikacijos
programas.

J Tyrimo metodas: Internetinis anketavimas. Parengta anketa siun¢iama PLB atstovams

(internetiniai adresai gauti i$ oficialiy bendruomeniy sarasy), kad jie atsakyty i pateiktus klausimus.
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Klausimai sudaryti taip, kad biity imanoma iSsiaiskinti: kas esamoje strategijoje netenkina ir kaip tai
reikéty keisti, bei ko jiems triikksta — kg jie galéty pasitlyti efektyvesnei komunikacijai.

. Darbo eiga: Tyrimas pradedamas 2010 mety vasario 22 d. ISsiunciamos anketos su
galimybe anketas pildyti prisegto dokumento pavidalu (Word dokumentas) arba pildyti ja patalpinta
internetinéje svetainéje manoapklausa.lt. Po pusantros savaités iSsiunciamas dar vienas pakartotinis
laiskas su padéka tiems, kas uzpildé anketa ir paraginimu dar nepildziusiems uzpildyti anketas. Tad
visam pildymui duodamos trys savaités. Tuomet skiriama laiko atsakymuy analizei bei iSvady
apibendrinimui paraSyti.

e  Duomeny apdorojimas: Atlikus tyrima apibendrinami rezultatai. Pateikiami statistiniai

duomenys, kiek respondenty uzpildé anketas, i kiek klausimy atsakée ir panasiai. Ir taip pat pateikiami
atviry klausimy pagrindiniai ir svarbiausi bruozai — pasitilymai, kuriuos bus paras¢ pasaulio lietuviy
bendruomeniy atstovai.

o Duomeny aptarimas: Duomenys bus apibendrinti ir pristatyti magistro tirlamajame

darbe ir trumpai pristatyti mokslinio darbo gynimo metu.

Atlikus tyrima yra numatomi tokie rezultatai: iSsiaiSkinta kas S$iuo metu yra negerai
komunikacijos su i§vykusiais 1§ Lietuvos strategijoje, bei kokius pakeitimus sitilo uzZsienyje gyvenantys
lietuviai. Sis tyrimas taréty parodyti, kuria linkme Lietuvos vyriausybé tiiréty eiti siekiant efektyvesnés
komunikacijos.

Preliminarus klausimynas. Tyrimo anketa sudaryta i§ keliy pagrindiniy bloky apimanciy tam
tikras temas. Pirmasis blokas yra bendriniai klausimai apie komunikacijos politikos reikalinguma. Cia
bandoma iSsiaiSkinti ar uzsienio lietuviai teigiamai vertina komunikacija valstybiniy lygiu su
iSvykusiais 1§ Lietuvos pilieciais ir ar jie mano, jog Si komunikacija (tokia kokia ji yra jvardinta
strategijoje) yra reikalinga ir kam yra skirta strategija. Keliama prielaida, jog pasaulio lietuviy atstovai
pripazins politikos reikalinguma ir nurodys, kam tiksliai yra reikalinga §1 komunikacija. Tarp pateikty
atsakymo varianty yra tik keletas politikos tiksly nurodanciy varianty, kiti yra iSgalvoti. Tad tikimasi
kad daugelis pasirinks biitent strategijoje {vardijamas komunikacijos politikos prieZastis.

Kitas blokas apima viena i§ pagrindiniy komunikacijos sri¢iy — lituanistini Svietima. Jis yra
vienas 1§ svarbiausiy veiksniy saugant ir puoseléjant lietuvybe. Uzsienio lietuviai sukiiré nuoseklia
tautinio tapatumo palaikymo sistema, isteigé lietuviy Svietimo istaigas, kuriy pagrindinés funkcijos:
mokyti lietuviy kalbos, kultiiros, istorijos bei tradicijy, ugdyti lietuvybés perémejus ir tgséjus, suteikti
galimybes uzsienieCiams pazinti Lietuva. Taigi Siuo klausimy bloku bandoma iSsiaiskinti ar tikslingi

uzdaviniai yra iSkelti strategijoje, o jei ne, tai ko truksta, kad pagerinti politika ir iSgauti efektyviausius
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rezultatus. Taip pat numanoma, jog daugelis respondenty nebus labai patenkinti esamais uzdaviniais ir
tikimasi, jog pateiks nemazai pasitilymuy, ko triiksta norint tobulinti ir plésti lituanistinj Svietima.

Treciasis blokas klausimy yra susijes su Lietuvoje ir uzsienyje veikianciy istaigy, susijusiy su
uzsienio lietuviais ir ju veikla, bendradarbiavimu. Cia bandoma iSsiaiskinti kaip dabartini
bendradarbiavima vertina uZzsienio lietuviy atstovai ar tinkami uzdaviniai yra iskelti ir ar tinkamos
priemonés yra pasirinktos vykdant uzdaviniy igyvendinima. Taip pat bandoma iSsiaiSkinti kokie dar
galimi bendradarbiavima veikiantys veiksniai, kad jis tapty efektyvesnis. Siame bloke respondentai
tiiréty iSsakyti visas savo patirtis, net smulkiausias, kurios galéty leisti identifikuoti galimus institucinio
bendradarbiavimo barjerus, kuriy Siuo mety Lietuva nepastebi ir kurie galéty lemti prieStaringai
vertinama strategijos igyvendinima.

Ketvirtasis blokas yra susijgs su Globalios Lietuvos kiirimu. Bandoma iSsiaiskinti ar reikia
bandyti kurti Globalia Lietuva ir kokiomis priemonémis. I§ $iy atsakymo tikimasi iSgirsti nora kurti
viena bendra virtualia erdve, kur galéty dalyvauti visi Lietuviai neatsizvelgiant i ju gyvenamasias
vietas.

Penktasis blokas yra susijes su klausimais susijusiais apie grizima i Lietuva ir reintegracija joje.
Cia bandoma iSsiaiskinti ar pakanka uZsienyje gyvenantiems lietuviams informacijos apie padéti
Lietuvoje ir galima integracija. Jei ne — kokios informacijos triiksta ir kokiu btidu galima biity ja
pateikti, kad jos pakakty. Taip pat uZduodamas klausimas ar respondentai planuoja grizti 1 Lietuva.
ISnagrinéjus visus Saltinius tikimasi, jog atsakymai turéty biiti neigiami apie informacijos
pakankamuma ir prieinamuma, nes realiai Sios informacijos reikia paieskoti, ji ne taip lengvai randama,
nes daugelis klausimy yra iSskirstyti taip, kad siekiant susizinoti bendra situacija reikia informacijos
1eskoti ne vienoje institucijoje (ju tinklapyje ar uzklausiant informacijos).

Kitas blokas klausimy yra skirtas iSsiaiSkinti strategijos poveiki — ar pasijuto permainos
uzsienio lietuviy veiklai, kai buvo priimta strategija ar viskas liko kaip ir anksciau. IS Sio bloko
klausimy tikimasi iSgirsti, kad Siokios tokios permainos pasijuto ir specifiSkai patikslinta, kuriose
srityse. IS nagrinétos medziagos ir strategijos numatyty rezultaty didziausi pokyc¢iai turéty biiti juntami
lituanistinio Svietimo sferoje, nes 1 Sig sriti, anot strategijos uzdaviniy ir numatomy rezultaty,
koncentruojamos pagrindinés jégos.

Apibendrinat tyrima reikia pastebéti, jog atliktu tyrimu suZinoma uzsienyje esanciy lietuviy
atstovy nuomoné apie esama strategija ir ju pasitlymus. Si nuomoné ir pasiiilymai yra orientuoti i
institucini bendradarbiavima, o ne poveiki individa. Sio tyrimo reikia siekiant iSsiaiSkinti ar yra
reikalinga tokia politika ir ar ji veikia tinkama kryptimi Siuo metu, tam, kad galima buty veikti
tikslingai ateityje.
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3.2. Tyrimo rezultatai

Tyrimui atlikti buvo sudarytas klausimynas i§ 30 klausimy (zitréti 1 priada) ir iSsiystas 111
asmeny — PLB vadovams, nariams, atstovams ir PLB valdybos nariams, kuriy kontaktai paimti i$
oficialiy PLB ir Pasaulio krasty bendruomeniq7 saraSy. Klausimynas iSsiystas su dviem pildymo
pasirinkimo variantais, norint suteikti daugiau pasirinkimo galimybiy pildymo patogumui: prisegtas
dokumentas su klausimynu elektroniniame laiske ir nurodyta nuoroda i elektronini anketos varianta,
kuri galima buvo atlikti paspaudus pateikta nuoroda. Atsakymu buvo gauta abiem variantais, kurie po
to buvo apdoroti ir pateikiami Siame skyriuje.

IS viso buvo iSsiysta 111 Pasaulio lietuviy bendruomeniy nariams i§ 41-os Salies. I§ visy
respondenty viso gautos 49 uzpildytos anketos, kurios buvo uzpildytos penkiolikoje $aliy. Kaip matyti
tik 44 % visy Saliy lietuviy bendruomeniy atstovy atsaké { anketas. Darant tyrima buvo tikimasi, jog
daugiau nei 50% respondenty uZpildys anketas, nes §i tema pagal anksc¢iau minétus tyrimus yra aktuali
uzsienio lietuviams. Per pirmaja savaite sulaukta 18 ankety, bet po paraginimo uzpildyti anketas buvo
sulaukta ir kity ankety.

Po paraginimo atsirado tam tikry prielaidy, dél ko anketos nebuvo pildomos. Atgaliniu laiSku
buvo gauta pastaba: ,,iSnagrinéjome anketq dél Komunikacijos su uzsienio lietuviais politikos vertinimo
ir tuo klausimu norime pastebéti, kad mes cia, <...>°, nesame susipazine su Ilgalaike valstybés santykiy
su uzsienio lietuviais 2008—2020 mety strategija. Dél kokiy nors prieZasciy ji miisy nepasieke.
Antravertus, anketoje uzduoti klausimai yra orientuoti { naujos, paskutinés, emigracijos lietuvius. <...>
Mes, aisku, nenorétume biiti palikti nuosalyje, tik Sios anketos klausimai tikrai yra mums mazZai
suprantami, ne mums yra taikomi.” Kaip galima numanyti i§ §io komentaro dalis respondenty nepildé
ankety, nes nebuvo susipazing su strategija ar tiesiog man¢, jog ji néra skirta jiems. Ta¢iau buvo gauta
pastaby, kurios nurodo ir kitoki poziiiri i tai, kam skirta i strategija: ,, naujiems emigrantams nereikia
jungtis { bendruomenes, nes jie moka angly kalbq, turi issilavinimq, turi pinigy, senos bendruomenés
jiems nieko neduoda, néra jdomios tik gaiSina laikq*’. Kaip matyti i§ $io komentaro kai kurie
bendruomeniy nariai mano, jog §i strategija, skirtingai nei ankstesnio komentaro atstovas, yra skirta tik
senajai migracijos bangai. Taigi atsizZvelgiant | gautus komentarus galima daryti prielaida, jog dalis

neatsakyty ankety gali buti dél neZinojimo kam ji yra skirta ir kas tiksliai turi { ja atsakyti.

7 Buvo skelbiamas Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamento tinklapyje, kuris §iuo metu jau yra nebepasiekiamas dél
departamento panaikinimo.

¥ Ivardinta 3alis, kuri dél anonimiskumo neskelbiama.

? Citata paimta i§ anketos atvirojo klausimo apie tautinio tapatumo i$saugojimo triikuma.
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Tiriamoje strategijoje yra apibrézta auditorija — valstybés santykiai su uzsienio lietuviais [1].
Cia savoka ,,uzsienio lietuviai“ apima visus uZsienyje gyvenanéius lietuvius: senuosius emigrantus, ju
vaikus ir vaikaiCius, naujuosius emigrantus ir lietuvius nuo seno gyvenancius etninése Lietuvos
zemése. Taigi vien jau i$ keliy gauty komentary yra aiSku, jog uzsienio lietuviams visai neaisku — kam
yra skirta §i strategija, nes jiems néra aisSki ,,uzsienio lietuvio* savoka. Grei¢iausiai dél Siy priezasciu
yra sulaukta tiek nedaug uzpildyty ankety.

Dar viena i§ neaktyvaus atsakingjimo priezasCiy galéty biiti tai, kad Lietuvoje nuolat vyksta
Pasaulio lietuviy bendruomeniy, Pasaulio lietuviy jaunimo sajungos bei Uzsienio reikaly ministerijos
organizuojami renginiai, sutraukiantys viso pasaulio bendrijy atstovus, kur jie dalijasi savo patirtimi,
dZiaugsmais bei ripesciais, sprendzia svarbiausius iSeivijos klausimus [29]. Kadangi daugelis
dalyvauja politikos tobulinimo ir veikimo procese — §i anketa jiems galéjo pasirodyti nereikalinga, jtari,
nes svarbius klausimus tiiréty siysti PLB ar UZzsienio reikaly ministerijos atsakinga institucija, o ne su
ja visai nieko bendra neturinti kita institucija.

Tad apibendrinant ankety pildymo aktyvuma verta paminéti, jog pasyvu jos pildyma gali
paaiskinti kelios priezastys: manymas, jog anketa yra skirta kitoms bendruomenéms, o ne toms kurioms
siunc¢iama, taip pat nesusipaZinimo su strategija tikimybé bei nepatiklumo klausimas dél to, kas vykdo
Sia apklausa ir kur gali buti panaudoti atsakymai, nes néra svaraus pagrindimo, kad atsakymai bus
naudojami rimtais tikslais, kas gali lemti nenora jos pildyti ir gaisti savo laiko.

Griztant prie pildziusiy Saliy reikia paminéti, jog aktyviausios buvo Europos valstybése
esancios lietuviy bendruomenés. Prie aktyviausiy galima priskirti Ukraing, Jungting Karalystg (tiek
Anglija, tiek ir Airija), Vokietija, Italija. Ne i§ Europos $aliy — Kanada. Kaip galima matyti, negalima
priskirti aktyvumo pagal bendruomeniy egzistavimo laika, nes vienos jy yra seniai isikiirusios, kitos yra
i§ naujai jsikairusiy. Sis faktas neleidzia susidaryti vieno bendrinio vaizdo, kurios i§ bendruomeniy yra
aktyvesnés, 1§ ¢ia matyti, jog bendruomeniy aktyvumas priklauso ne nuo jstaigos egzistavimo laiko ir
turimos patirties, o nuo kity veiksniy. Kokie jie — apibendrintai nejmanoma atsakyti, galima tik daryti
prielaida, jog tai priklauso nuo bendruomenéje dirbané¢iy zmoniy entuziazmo. Si prielaida yra daroma
tuo pagrindu, jog uzpildzius anketas internete respondentai i§ minéty Saliy atsiysdavo padékos laiSka uz
atlieckama tyrima.

Kalbant apie pasaulio bendruomenése veikian¢ius asmenis verta paminéti, jog dauguma

darbuotojy yra darbingo amziaus. Tai galima matyti i§ 1 paveikslo:
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1 paveikslas. Respondenty amzius

18% 6%

a ki 25 mety,
10% @ Nuo 25 iki 35 mety,
@ Nuo 35 iki 45 mety,
O Nuo 45 iki 55 mety,

0,
44% 0O Virs 55 mety

IS paveikslo matyti, jog beveik pusé visy respondentuy, tai yra 44% visuy respondenty, yra 25-35
mety amziaus, o antra amziaus grupé pagal gausuma yra 35-45 metai. Kaip teigia migracijos statistika,
1§ Lietuvos pasitraukia dazniausiai darbingo amziaus Zmoneés, ka mes galime patvirtinti ir i§ gauto
tyrimo atsakymu. Taigi i§ ¢ia matyti, jog pagrindiniai veikéjai lietuviy bendruomenése yra darbingi
zmonés nuo 25 iki 45 mety.

IS visy respondenty daugelis, beveik 40%, 1§ Lietuvos pasitrauké prie§ 4-10 mety. Beveik 30%
pasitrauké prie§ 10-20 mety ir labai nedidelé dalis yra gimusi ne Lietuvoje. Bendra vaizda galima

matyti 2 paveiksle:

2 paveikslas. ISvykimo i§ Lietuvos laikotarpis

4
v @ Maziau nei prie§ metus;

0 1-3 metus

04-10 mety
0 10-20 mety,

@ Daugiau nei prie$ 20
mety;

29% o E§u glngs/-u5| ne
Lietuvoje

Kaip galima matyti daugelis i§ respondenty Siuo metu dirbanciy lietuviy labui uzsienyje yra
emigrantai pasitrauke i§ Lietuvos po 1990 mety. Tik apie 30% visy respondenty yra i§vyke 1§ Lietuvos
daugiau nei prie§ dvideSimt mety ar jau gimg ne Lietuvoje. Kaip anksC¢iau buvo nagrinéjama,
atitinkamai nuo migracijos bangos yra atitinkamas poziiiris i lietuvybe ir jos iSsaugojima. I$ atlikto
tyrimo matyti, jog pastaruoju metu lietuvybés iSsaugojimu labiausiai riipinasi iSeiviai emigrave i$

Lietuvos po Nepriklausomybés atgavimo (net apie 68% visy respondenty yra i§ ketvirtosios
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emigracijos bangos). Sios migracijos bangos aktyvuma galima paaiskinti tuo, jog jie uZaugo
okupuotoje Lietuvoje ir maté tévus ir senelius kovojancius uz Nepriklausomybg, ginancius savo
lietuviska tapatuma. Tad Sis savo tapatumo iSsaugojimas galéjo buti iauges i krauja labiau nei
ankstesnéms migracijos bangoms, i§ kuriy Siuo metu daugelis yra tik antrosios, treCiosios kartos
migrantai, nieko nejauciantys Lietuvai, nes ju gimtiné jau yra kita Salis, nors ir laiko save lietuviais.

Si apklausa taip pat patvirtina ir Lietuvos migranty issilavinimo klausima. Tyrinétojai Daugéla,
Brazauskien¢, Virzintaité teigé, jog yra rySys tarp migruojanciy asmeny ir ju iSsilavinimo bei tai, jog
migruoja daugiausiai auksStesnj iSsilavinima turintys asmenys. Atliktas tyrimas parodé, jog i§ visu
apklaustyju 80% turi aukstaji iSsilavinima. Vidurinjji iSsilavinima turi 14%. Like turi aukstesniji
i$silavinimg. GrafiSkai tai pavaizduota 3 paveiksle. IS Cia galima daryti prielaida, jog lietuvisko

tapatumo i$saugojimu labiau riipinasi iSsilaving tautieciai.

3 paveikslas. Respondenty iS$silavinimas

100% -

80% A

60% A

80%
40% -+

14%
6%

20% A

0%

Vidurinis Aukstesnysis AukStasis

Atkreipiant démesi 1 lyties aspekta — 78% visu respondenty dalyvavusiy apklausoje yra
moterys. Toki aukSta motery skai¢iy galima paaiSkinti tuo, jog beveik visada anketas dazniau pildo
moterys nei vyrai. Atsizvelgiant | uZimamas respondenty pareigas bendruomenése, net 45% visy
atsakinéjusiyjy yra bendruomeniy vadovai, likg¢ yra bendruomeniy nariai. Taigi atsizZvelgiant { anks¢iau
paminétus faktus galima daryti prielaida, jog bendruomenése daugiausiai dirba iSsilaving darbingo
amziaus lietuviai, daugiausiai moterys. Motery fenomena Sioje veikloje galima biity paaiskinti siekiu
iSlaikyti lietuviska identiteta savo vaiky atmintyje, tai yra labiau riipintis vaiky mokykliniu ugdymu —
kas skatina aktyviau dalyvauti bendruomeniy veikloje.

ISnagrinéjus respondentus galima pradéti analizuoti juy atsakymus | pagrindinius uzsibréztus
klausimy blokus. Pirmas nagrinéjamas klausimu blokas yra — pozitris 1 komunikacijos politikos

reikalinguma ir poziiiris { tai, kam skirta $i politika.
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Paklausus respondenty ar komunikacijos politika valstybiniu lygiu yra reikalinga net 94% visy
respondenty patvirtino, jog tokia komunikacija yra reikalinga. Taciau uzdavus klausima, koks tokios
komunikacijos tikslas, suteikiant galimybe pasirinkti daug atsakymo varianty, juy atsakymai pasiskirsté

labai skirtingai. Tai galima matyti i§ 4 paveikslo:

4 paveikslas. Lietuvos komunikacijos politikos su uzsienio lietuviais tikslas

100% —{

90%
84% r

80%

70% r

60%

50% 1|
40% |
30% 1|

20%

10% |

grupes (diasporas).
rySius su Lietuva.
vystyme.
Populiarinti Lietuva pasaulyje I

ateityje grizti j Lietuvg

Suartinti iSeivijg su gimtaja tauta.
mechanizma.

adaptuotis svetimoje $alyje.
Stiprinti iSvykusiy i$ Lietuvos Zmoniy |
Padeéti iSvykusiems i$ Lietuvos palaikyti
Padéti uzsienio lietuviams iSsaugoti
tautinj tapatuma, kulttra, gimtajq kalba.
Paskatinti iSvykusius Lietuvos piliecius
dalyvauti Lietuvos politiky rinkimuose. I
Paskatinti iSvykusius i$ Lietuvos
mokslininkus dalyvauti Lietuvos mokslo
Lietuvos gyvenima tiems, kurie ketina
Siekti abipusés naudos tiek Lietuvai, tiek
iSvykusiems i$ Lietuvos Zmonéms —
sukurti glaudaus bendradarbiavimo
Tokia komunikacija neturi tikslo. I

Padéti iSvykusiems i$ Lietuvos Zmonéms
Sudaryti sglygas pasirengti integruotis |

Prie$ pradedant nagrinéti respondenty atsakymus reikia pateikti tikraji komunikacijos politikos
tiksla pateikta strategijoje, tai yra: padeéti uzsienio lietuviams iSsaugoti tautini tapatumq, rysius su
Lietuva, kultiirq, gimtqjq kalba, sudaryti sqlygas pasirengti integruotis j Lietuvos gyvenimq tiems, kurie
ketina ateityje grizti | Lietuvq [1]. Kaip matyti i§ paveikslo beveik vis respondentai (net 84%) pasirinko
tautinio tapatumo, kultiiros, gimtosios kalbos i§saugojima — viena pagrindiniy komunikacijos politikos
uzdaviniy. Prie daugiausiai pasirinkusiy buvo ir tokie atsakymai kaip: sudaryti salygas pasirengti
integruotis | Lietuvos gyvenima griZtantiems, populiarinti Lietuva ir siekti abipusés naudos tiek
Lietuvos valstybei tiek ir uzsienio lietuviams. Daugiau nei pusé respondenty paZzymejo ir tai, jog Sios
politikos tikslas yra palaikyti rySius su Lietuva bei paskatinti uzsienyje dirban¢ius mokslininkus
dalyvauti Lietuvos mokslo vystyme. Kaip matome daugelis i§ pasirinkty atsakymy yra susije su

Lietuvos, kaip valstybés, naudos siekimu. Taigi i$ $iy atsakymy pasiskirstymo galima daryti prielaida,
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kad respondentai iSskiria Lietuvos valstybe, kaip pagrinding komunikacijos politikos veikéja, kai
dauguma politikos pasiekty rezultaty yra skirti Lietuvos naudai.

Taigi atsizvelgiant i atsakymus galima pastebéti, jog uzsienyje esantys lietuviai suvokia, jog
pagrindinis Sios strategijos tikslas yra Lietuvos valstybés padéties gerinimas, kai i§ visos tos politikos
uzsienio lietuviai gauna galimybg iSlaikyti savo tautinj tapatuma, kulttrg ir kalba.

Paklausus kokioms grupéms reikty skirti didziausia démesi siekiant geresnés komunikacijos su
Lietuva — daugiausiai atsakiusiyju pasirinko atsakyma ,,visiems vienodai“. Si atsakyma pasirinko 76%
respondenty, nors buvo tikimasi, kad daugiau respondenty pasirinks §i atsakymo varianta. Kiti ryzosi
skirstyti tiksliau, 1§ jy daugiausiai balsy susilauké mokslininkai (29%), specialistai (27%) ir menininkai
(22%), kai tuo tarpu kiti surinko maziau nei 20%. Kaip matome c¢ia galima pastebéti ,,proty
nutekéjimo®™ aspekta, kai uzsienyje gyvenantys lietuviai suvokia, jog Lietuvai reikia zmoniy
sugebésianciy pakelti Lietuvos ekonomika ir iSgarsinti Lietuvos kultlira, o tam reikia minéty
respondenty pasirinkty specialisty. Grei¢iausiai dél Sios priezasties labiausiai i8skirti ir buvo Sios srities
uzsienio lietuviai. Kaip matome vélgi pasirinktos tos grupés, kurios yra naudingiausios Lietuvos
valstybei — pagrindinei politikos dalyvei.

Paklausus kokia i§ iSvardinty bendradarbiavimo sri€iy yra naudingiausia bitent uZsienio lietuviams jau
matomas kitoks vaizdas, nei, kad kai reikéjo nusakyti komunikacijos tiksla. Cia buvo pateikti tie patys

teiginiai, o atsakymuy pasiskirstymas visiSkai pasikeité. Tai matyti 5 paveiksle:

5 paveikslas. Bendradarbiavimo sritys, kurios uzsienio lietuviy nuomone yra naudingiausios uZsienio

lietuviams

100% —

80% —

60% —

40% —

20% —

0% —

stiprinimas.
Pagalba iSvykusiems i§ Lietuvos palaikyti rySius su

adaptuotis svetimoje Salyje.
Lietuva.
Pagalba uZsienio lietuviams iSsaugoti tautin
Lietuvos populiarinimas pasaulyje.

Svykusiy i$ Lietuvos Zmoniy grupiy (diaspory)
I3eivijos suartinimas su gimtaja tauta.

tapatuma, kultira, gimtaa kalba,
Lietuvos politiky rinkimuose.
Paskatinimas i§vykusius i$ Lietuvos mokslininkus

Pagalba iSvykusiems i3 Lietuvos Zmonéms
i§ Lietuvos Zmonéms.

dalyvauti Ligtuvos mokslo vystyme.
Salygy pasirengti integruotis { Lietuvos gyvenima
sudarymas tiems, kurie ketina ateityje grizti | Lietuva.
Lietuvos Zmonéms siekimas - glaudaus

Abipusés naudos tiek Lietuvai, tiek iSvykusiems i§
Toks bendradarbiavimas néra naudingas iSvykusiems

Paskatinimas iSvykusius i$ Lietuvos piiecius dalyvauti

57



Kaip matome, kai kalba eina apie nauda uZzsienio lietuviams tarp atsakymuy pasirinkimo
skirtumas yra kur kas didesnis. Pagrindine nauda sau uZzsienio lietuviai laiko tik tautinio tapatumo ir
kalbos islaikyma, bei galimybe grizti | tévyng — Sie du punktai gavo daugiau nei 50% visy atsakingjusiy
respondenty, kai tuo tarpu kiti punktai net nesiekia 50%. IS tokio pasirinkimo matyti, jog respondenty
nuomone daugelis i§ iSvardinty punkty yra skirti Lietuvos valstybei, o ne uzsienio lietuviams. Tai yra
uzsienio lietuviams yra skirti du pagrindiniai punktai, o kiti yra skirti Lietuvos valstybei.

IS ¢ia galima daryti iSvada, jog atsizvelgus vien i politikos tikslo ir naudos uzsienio lietuviams
pasirinkima pasidaro aisku, jog uZzsienio lietuviai suvokia, kas yra komunikacijos politika ir koks jos
tikslas. Jie taip pat suvokia, kas tokioje politikoje tenka biitent jiems. Jie gauna tik maza dalj to, kas ju
nuomone priklauso komunikacijos politikos tikslams.

Antras klausimy blokas yra skirtas lituanistiniam Svietimui. I$ anketos tampa aisku, kad beveik
visi (90%) sutinka su teiginiu, jog lituanistinis Svietimas yra vienas svarbiausiy veiksniy saugant ir
puosel¢jant lietuvybe ir lietuviSska kultiira. Tai tik patvirtina anksc¢iau iSsakytus migranty troskimus
kurti lituanistines mokyklas, kuris prasidéjo jau nuo pirmosios emigracijos bangos, nes pasaulio
lietuviai mané, jog tautos iSsaugojimas eina per kalba ir paprocius, ko yra mokoma lituanistinése
mokyklose. TroSkimas iSlaikyti savo kalba, manant, jog tokiu btidu bus lengviau islaikyti ir kultiira,
paskatino pritarti i§sakytam teiginiui apie lituanistines mokyklas.

Paklausus ar uztenka Lietuvos Ilgalaikéje valstybeés santykiy su uZzsienio lietuviais 2008-2020 mety
strategijoje iSkelty uzdaviniy siekiant i§saugoti uzsienio lietuviy tautini tapatuma, puoseléjant lietuviy

kalba ir kultura, pateikiant tuos uzdavinius atsakymuy pasiskirstymas buvo toks (Ziiiréti 6 paveiksla):

6 paveikslas. Uzsienio lietuviy nuomong¢ apie lietuviy tautinio tapatumo iSsaugojima veikiant ties

pasirinktais Lietuvos uzdaviniais

100%
O Sudaryti salygas kurti lituanistinio $vietimo
mokymo(-si) programy, ir priemoniy,
80% sistema,
60% = B Plétoti lituanistinj Svietima — skatinti
53% 539% uzsienyje gyvenancius lietuvius steigti
4T% naujas uzsienio lietuviy $vietimo jstaigas ir
40% - pritaikyti mokymo procesg uzsienio lietuviy,
poreikiams ir specifinei kultarinei aplinkai.
23% O Skatinti lietuviskos kultdros karima,
20% - 19% 19% T __18Y puoselgjima ir sporto tradicijy testinuma
o . 12% 14% uzsienyje.
6% g9, 8% 4% 494
0% : ; ; = .
Taip Labiau Taip nei Labiau Ne nei Ne NezZinau
Ne Taip
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Kaip galima matyti i§ paveikslo daugelis, kiek daugiau nei pusé, o priskai¢iavus tuos, kurie
pasirinko atsakyma ,,labiau taip nei ne* — daugiau nei 70%, visy respondenty mano, jog $iy uzdaviniy
pakanka siekiant uzsibrézto tikslo. Tik vos iki 10% visy respondenty mano, jog Sie uzdaviniai yra
netinkami. Toks pritarimas uzdaviniams gali biiti paaiskintas tuo, jog daugelis mano, jog butent §i sritis
yra viena reikalingiausiy vykdant politika (atsizvelgiant | anksCiau atsakyta klausima, kur daugelis
pritaré, jog lituanistinés mokyklos yra pagrindiné institucija uzsienyje sauganti tautinj tapatuma ir
kalba). Atsizvelgiant { atsakymus galima daryti prielaida, jog daugelis uzsienio lietuviy pritaria
i8keltiems uzdaviniams ir ju pakankamumui, taciau ne visiskai — jie mato trilkumuy Sioje srityje.

Apie trikumus suzinoma i§ atvirojo klausimo. Pagrindiniais triikumais uzsienio lietuviai laiko
sistemingo finansavimo trikuma lituanistinéms mokyklos. Vienoje i§ ankety buvo isreiksta labai idomi
mintis dél finansavimo: ,,Mus skatina rasyti jvairius projektus, kuriems, pasirodo, yra pinigy, o Stai
vienam, paciam svarbiausiam, jau veikianciam projektui — mokyklai — pinigy néra* — i§ ko matyti
nepasitenkinimas biitent finansavimo srityje ir tarpusavio nesuderinamume, kas turéty buti
finansuojama.

Taip pat prie paminéty problemy $ioje srityje uzsienio lietuviai mingjo ir tokias problemas kaip,
kad ,tautinio tapatumo reikia pradéti mokinti vaikus dar esancius Lietuvoje, nes jei jiems dar biinant
vaikais neidiegiamas Sis jausmas, tai iSvykus | uzsienj — tapatumaq jie visai pamirSta ir jis jiems
neriipi'’. T§ ios problemos iskyla ir kita paminéta problema — dalis uZsienio lietuviy nerodo noro
patys skatinti tautinio tapatumo savo vaikams gimusiems ar augusiems ne Lietuvoje. Kai kurie
migrantai savo vaiky net nemokina lietuviy kalbos'', kas po to sudaro sunkumy mokintis kalbos
vélesniame amziuje, nes néra pakankamai mokymosi metoduy, pritaikyty kitakalbiy terpei'”.

Apibendrinant lituanistinio Svietimo, kaip kalbos ir tautinio tapatumo Saltinio, aspektus verta
paminéti, jog daugelis uzsienio lietuviy yra patenkinti iSkeltais valstybés strategijos uzdaviniais, bet vis
tiek dar jaucia nepasitenkinima finansavimo srityje ir tapatumo ugdymu gimtojoje Salyje.

Kitas blokas klausimy yra susijgs su Lietuvos ir uzsienio institucijy bendradarbiavimo
klausimu. Siame klausimy bloke taip pat buvo pateikti strategijoje iskelti uzdaviniai ir klausiama ar

uztenka juy siekiant glaudaus instituciju bendradarbiavimo. 7 paveiksle matyti atsakymy pasiskirstymas:

' Istrauka i3 vienos anketos atvirojo klausimo.

" Titrauka i§ vienos anketos atsakymo: ,, Tévai gyvenantys uZsienyje turéty nebijoti, kad vaikas $neka lietuviskai. Ir tik jie
patys gali vaikui iSugdyti lietuviy tautini tapatuma, puoseléti lietuviy kalba bei tradicijas*

"2 Tstrauka i3 anketos atvirojo klausimo atsakymo: ,,Pritaikytos kitakalbiy terpéje liet. kalbos mokymo metody ir programu,
nuotolinio mokymo, sisteminio mokykléliy rémimo, kultiiriniy renginiy (gastroliy, parody) koordinavimo
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7 paveikslas. Uzsienio lietuviy nuomon¢ apie Lietuvos ir uzsienio lietuviy institucijuy glaudu

bendradarbiavimo iSkeltus uzdavinius

100% O Skatinant LR institucijy ir uZsienio
lietuviy bendradarbiavimg — bendry
projekty kdrimas.

80%

60% o -] Pleéiant'LR diplom.’:'lti'nilt{ .

° atstowybiy ir konsuliniy jstaigy
pajégumus dirbti su Lietuvos
419 41% pilieciais ir uzsienio lietuviais,
40% A wkdyti konsuline plétra,

o atsizvelgiant | Lietuvos pilieciy

2 5% emigracijos srauty kitima,
O Skatinti uzsienio lietuviy Svietimo

o,

20% - 5% = %5 165% }_slta:igq bevnfjr?dart?ie;\/i‘ma su
o U (20 ietuvos $vietimo jstaigomis —
B% 6% GHEH & bendradarbiavimas bendry projekty|
0% . : . : - : kdrimas.

Taip Labiau Taip Labiau Ne nei Ne Nezinau
nei Ne Taip

IS Sio paveikslo matyti, jog dauguma respondenty vélgi pritaria ir mano esant pakankamiems
iSkeltiems uzdaviniams siekiant glaudaus bendradarbiavimo. Atsizvelgiant i komunikacijos teorija
bendradarbiavimo pagrindiné uzduotis yra keistis informacija, taip veikiant kita pusg, ja koreguojant,
kad biity pasiektas bendras geriausias rezultatas. Kaip matome labiausiai glaudziam bendradarbiavimui
pritariama, kur skatinamas bendradarbiavimas su S§vietimo istaigomis, vadinasi glaudZiausi
bendradarbiavimo santykiai yra galimi, kai bendraujama biitent Svietimo srityje.

Atvirajame klausime i§sakyta nuomone atspindi ankstesnio klausymo atsakymy pasirinkima.
Daugelis i§ komentary, paklausus ko triiksta siekiant i$laikyti glaudZius santykius, buvo skirti aiSkinant
pacio reiSkinio, kaip bendradarbiavimo, silpnuma ar nebtivima. Tai yra grindziant silpna
bendradarbiavima buvo minimas pariteto tarp Lietuvos institucijy ir uZsienio lietuviy balso nebtivimas,
neisiklausymas — ko triiksta uzsienio lietuviams. Jie aiskiai pabréz¢, jog uzsienio institucijoms reikia
isiklausymo  poreikius, o ne tusciy dokumenty ir ataskaity kiirimo*", tai yra jie nori, kad jiems biity
teikiama i§sami informacija apie Lietuvos konkreciy instituciju pasirengima bendradarbiauti tam tikroje
situacijoje. Taigi apibendrintai galima pasakyti, jog pagrindinis démesys skiriamas biitent Lietuvos
institucijy kritikai, nes ji nesuteikia galimybés bendradarbiauti lygiavertéje aplinkoje.

Prie refiau minimy prieZasC¢iy taip pat buvo minimas nepakankamas léSy kiekis ir paciy
uzsienio lietuviy pasyvumas bendradarbiavimo srityje. Kaip galima pastebéti tai jau antras klausimas,

kuriame minimas uzsienio lietuviy pasyvumas. Taigi ir vel galima atkreipti démesi, jog gali buti taip,

" Atsakymas paimtas i3 anketos atvirojo klausimo.
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kad dél sunkiai i§ vietos judanciai komunikacijos politikai i$ dalies gali biiti klititis ir uzsienio lietuviy
pasyvumas, o ne tik Lietuvos institucinés veiklos netinkamumas.

Kalbant apie uzsienio lietuvius neverta pamirsti, jog daugelis ju jau asimiliavosi su
gyvenamosios Salies kultiira, tai yra jie jau néra tokie patys kaip Lietuvos lietuviai. Vienas i$
pagrindiniy skirtumo bruozuy nuo Lietuvos lietuviy yra tai, kad ju kultiriniai paprociai yra jgave kitos
valstybés bruozy. Uzpildytoje anketoje buvo pateiktas labai idomus pasitlymas: ,.daryti bendry
projekty dél tautodailés pav.: Bendri bruozai lietuvisky ir ukrainietisky tautiniy kostiumy*™, ¥ ko
galima daryti prielaida, kad uzsienio lietuviai i§ institucinio bendradarbiavimo siekia pripazinimo ju
tokiy, kokie jie yra, su savitais bruozais.

Apibendrinant institucini bendradarbiavima, galima pastebéti, jog daugelis respondenty yra
nepatenkinti biitent Lietuvos institucijy atsainumu ar korupcija, taciau iskyla ir paciy uzsienio lietuviy
pasyvumo motyvas Sioje srityje. IS Sio fakto galima pasakyti, kad problema slypi ne vien Sios
komunikacijos politikos vykdytoju i§ Lietuvos institucijy pusés, bet abejuose — tik priezastys yra
skirtingos. Nepaisant visos kritikos yra pasakyta ir geru zZodziy apie Lietuvos instituciju veikla: ,,is
pozityvios pusés galiu pasakyti, kad URMo vykdomos projekty atrankos ar kitos iniciatyvos yra placiai
paskleidziamos, uz kq esame dékingi“". Kas rodo pasitenkinima informacijos sklaida.

Ketvirtas klausimy blokas susideda i§ klausimy siejamy su Globalios Lietuvos — integralios
tautos — kirimu. Gilinantis { $ia politikos sfera buvo uzduotas klausimas — ar uztenka iSkelty uzdaviniy

siekiant integralios tautos suktirimo. Atsakymy pasirinkimas matomas 8 paveiksle.

8 paveikslas. UZsienio lietuviy nuomon¢ apie Globalios Lietuvos — integralios tautos kiirimui

skirtus uzdavinius ir ju pakankamumas siekiant tikslo

16 O Skatinti uZsienio lietuvius
1B dalyvauti Lietuvos

ekonominiame gyvenime —|

1676 skleisti informacija

17% uZsienyje apie verslo

galimybes Lietuvoje,

8% investicine aplinka, laisvas

darbo vietas.
10% Skatinti uZsienio lietuviy

8% gyvenimo ir veiklos
10% mokslinius tyrimus.

Nezinau

0

Ne

10%
Labiau Ne nei Taip sgo/
Vi B Skatinti uZsienio lietuvius
° dalyvauti Lietuvos

b politiniame,
171% ekonominiame,

. . . 21% kultdriniame ir
Labiau Taip nei Ne 7% visuomeniniame gyvenime|
12%
i Skleisti informacija apie

]49% uZsienio lietuvius Lietuvoje

250 ir teikti uZsienio lietuviams
Taip 7 informacija apie gyvenima
41% Lietuvoje.
55%
| ] ]
0% 20% 40% 60% 80% 100%

0

' 15 kalbos matyti, jog jau yra kalbama ne $varia lietuviy kalba, o su uZsienio kalbos priemaiSomis, tai yra netaisyklingai
sudarant sakinio strukttira. (Respondento kalba nekoreguota).
'® Citata i§ atvirojo anketos klausymo.
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IS paveikslo matyti, jog daugiausiai respondenty sutinka su tuo teiginiu, kad geriausias biidas
kurti integralia visuomeng yra skleisti informacija vieniems apie kitus. Lietuvos komunikacijos
politikos tikslas yra veikiant vieni kitus suderinti ar pakoreguoti bendrus vykdomus veiksmus siekiant
vieno tikslo — lietuvisko tapatumo iSsaugojimo. Taigi galima matyti, jog uzsienio lietuviams Sis
veiksmas labiausiai priimtinas per sieki pazinti vieni kitus, tam, kad galima bty kurti viena bendra
politika.

ISnagrinéjus Sio klausimy bloko atviraji klausima, kuris praso pasakyti, ko ju manymy triikksta
siekiant kurti integralia visuomen¢ nemazai atsakymy buvo — bendradarbiavimo. Tai yra dirbant ties
bendrais projektais, organizuojant suvaziavimus, bendros virtualios erdvés sukiirimas. Daugelis
pamingjo veikla ties bendrais projektais virtualioje erdvéje.

Dar vienas i§ dazniausiai minimy veiksniy galin¢iy padéti kurti integralia visuomeng yra
dvigubos pilietybés klausimas. Apie $i klausima jau nuo seno kalba PLB valdyba, kuri ragina Lietuvos
valstybe priimti dvigubos pilietybés istatyma. Sis klausimas yra vienas opiausiy uZsienio lietuviams
nuo seno, nes nesuteikiant dvigubos pilietybés migrantai daznai pasirenka naujosios $alies pilietybg ir
negaudami lietuviskos tuo pat metu jauciasi nereikalingi Lietuvai.

Tarp atsakymy veél galima aptikti pasakymy, kad norint pasiekti tikslo reikia migranty noro.
Kaip ir prie§ tai galima matyti, jog migranty pasyvumas veikiant tam tikroje srityje gali atnesSti
nepageidaujamy rezultaty — politikos neveikimo, dél kurio labiausiai yra kaltinamos Lietuvos
institucijos.

Dar viena 1§ priezas€iy yra Lietuvoje likusiy tautieCiy pozitris i griZzusiuosius — deja i$
respondenty patirties susidare ispudis, jog jis yra neigiamas. Negana to, grizusieji susiduria su dar viena
problema susijusia su ju iSsilavinimo pripazinimu — Lietuvoje daznai yra nepripaZistamas kity Saliy
i§silavinimas. I$ Siy atsakymu galima daryti prielaida, jog toks neigiamas pozilris yra viena i§
priezasCiy, kodél uzsienio lietuviai taip vangiai ziliri | santykius su Lietuva.

Apibendrinant uzsienio lietuviy pozitri i Globalios Lietuvos kiirima verta pasakyti, jog Cia jie
pasireiskia labiau, nes supranta, kad norint ja sukurti reikia daug nuveikti ir biitent tose srityse, kurios
ne visos paminétos prie uzdaviniy, iSkelty strategijoje. Reikia paminéti ir tai, jog Siuo metu uzsienio
reikaly ministerija dirba ties §ia sritimi ir pagrindiniais veikimo punktais laiko ilgalaikés strategijos
numatyty uzdaviniy vykdyma. Taip pat yra nusprgsta sukurti ir integruoti Globalios Lietuvos erdvéje
veikiant] socialiniy, konsuliniy, lituanistinio S$vietimo ir studijy, visuomenés informavimo ir

komunikacijos paslaugu sistemos modelj, plétoti specializuotus lietuviy diasporos socialinius tinklus.
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Kitas blokas klausimu susijes su uzsienio lietuviy pozitriu | informacijos, susijusios su
informacijos apie dalyvavima Lietuvos visuomeniniame gyvenime ir grizima i Lietuva (kad ir
trumpalaike, pavyzdziui mokslams), sklaida.

Pirmu $io bloko klausimu buvo bandoma iSsiaiSkinti ar pakanka informacijos uzsienio
lietuviams apie galimybes dalyvauti Lietuvos politiniame gyvenime — net 65% visy respondenty atsake,
jog ne. Tai galima pagristi tuo, jog i$ tiesy Lietuvos politinis gyvenimas orientuotas i Lietuvos piliecius
esanCius Lietuvos teritorijoje. Triksta galimybiy dalyvauti Lietuvos politiniame gyvenime, kai
migrantai randasi uz tukstanc¢iy kilometry — nes dar néra virtualios erdvés, kurioje galima bty pareiksti
savo nuomong. Vykstant rinkimas, galima nueiti { ambasada ir ten balsuoti, tac¢iau ne kiekviena lietuviy
gyvenama Salis turi ambasadas, daugelis gyvena nuo ju taip pat toli kaip ir nuo Lietuvos. Tad $ioje
situacijoje galima suprasti ir paaiskinti, kodé¢l palyginti mazai uzsienio lietuviy dalyvauja Lietuvos
politiniame gyvenime ir nesidomi ja. Numanoma prieZastis yra dalyvavimo galimybiy nebiivimas, o kai
néra salygy yra labai sunku ka nors nuveikti.

Dar vienas i§ aktualiy klausimy yra susijgs su jaunimu. Lietuvoje gyvenantys zmonés girdi apie
programas skirtas uzsienio lietuviy jaunimui, kuriy tikslas prisivilioti juos studijuoti i Lietuva. Todél
vienu i§ klausimy buvo noréta iSsiaiskinti ar jaunimui pakanka informacijos apie galimybes mokintis ir
studijuoti Lietuvoje. Cia respondenty pasirinkimas svyravo labai panasiai: atsakiusiuyjy, kad pakanka
buvo 30%, kad nepakanka — 41%, o kiti neturé¢jo nuomonés. Taigi 1§ Siy atsakymy galima daryti
prielaida, kad tie kas nori susiranda §ia informacija, o kurie ne, jos neiesko ir neranda, nes informacijos
galima gauti bendruomenése ir internete (nors ten ji yra iSmeétyta per kelis tinklapius — atitinkamai nuo
ripimo klausimo).

Klausimas dél mokslininky galimybés bendradarbiauti su Lietuvos mokslininkais parod¢, jog
pasaulio lietuviy atstovai nesidomi §ia sritimi, nes net 53% neturéjo nuomoneés Siuo klausimo, o 37%
atsake, kad salygos bendradarbiauti yra nesudaromos. Kaip matome yra sriciy, kuriose lyg ir tiiréty biiti
pokytis, bet jo nematyti.

Paklausti respondentai ar uZsienio lietuviams pakanka informacijos apie galimybe sugrizti |
Lietuva net 57% atsaké neigiamai, o 20% neturéjo nuomonés. Jei taip buty atsake paprasti uzsienio
lietuviai, o ne bendruomeniy atstovai, $i atsakyma galima biity interpretuoti kaip nenora grizti i Lietuva
ir del tos priezasties informacijos neieSkoma ir ja nesidomima, todél ir sakoma, jog informacijos néra.
Kadangi tai yra bendruomeniy atstovai, tai jie tiréty atsakinéti remdamiesi bendruomenés nariy
patirtimi, kurie pasidalina savo pasisekimu ar nepasisekimu surasti informacija, kai tam kyla poreikis.
Nereikia pamirsti to fakto, kad 1§ tiesy norint grizti i Lietuva ir prie§ tai apie viska susizinoti, reikia
kreiptis 1 skirtingas ministerijas ir institucijas. Paklausti i§ kur galima gauti informacijos respondentai
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iSvardijo daugiausia draugus, kolegas. Taip pat paminéjo, jog Sios informacijos galima gauti
bendruomenéje, kitose institucijose (pavyzdziui LGAV ar integracijos centro), internete ir panasiai.

Apibendrinant §i klausimy bloka buvo uzduotas atviras klausimas, kuriuvo buvo siekiama
suzinoti, kokios informacijos dar triiksta siekiant paskatinti uzsienio lietuvius sugrizti atgal 1 tévyne.
Beveik visi vienareikSmiskai atsaké, jog reikalinga i§ pradziy sutvarkyti Lietuvos ekonoming padétj ir
tik véliau galvoti apie galima migranty grazinima. Si reiskinj aiskina migracijos teorijos, kurios
migracijq aiSkina stimos ir traukos sagvokomis. Migracija aiSkinantys veiksniai yra darbo uzmokescio ir
darbo jégos pasiiilos bei paklausos skirtumai tarptautinéje rinkoje — $iuo atveju Lietuvos ekonomika yra
silpna ir turi daug darbo jégos, kuri yra nenaudojama. D¢l Sios prieZasties zmonés migruoja ten, kur yra
reikalinga darbo jéga. Taigi lietuvaiCius migruoti skatina galimybé gauti pajamas, kuriy negauna
gimtinéje.

Taip pat buvo uzsiminta apie tolerancija, kurios Lietuvoje ne tiek daug ypac skirtingiems nei
lietuviai (pavyzdziui juodaodziams). Sis klausimas yra aktualus, nes daugelis migranty yra sukiirg
miSrias Seimas.

Apibendrinant $io bloko atsakymus, galima padaryti iSvada, jog yra galimybiy gauti reikiama
informacija, tik reikia Zinoti, kur jos ieskoti ir kaip po to ja panaudoti. UZsienio lietuviai nelabai domisi
$iuo klausimu (bent jau dalis ju), nes tik nedaugelis Zada grizti i Lietuva. Sj teiginj galima pagristi
respondenty atsakymais 1 klausima dél plany sugrizti i Lietuva. Siame tyrime i§ visy respondenty apie
grizima { Lietuva galvoja tik 22%, net 35% neplanuoja grizti | Lietuva, likusi respondenty dalis dar
néra apsisprendusi. Kas rodo respondenty Zvilgsni { ateitj, kur nematomas Lietuvos ekonomikos
pageréjimas.

Kitas blokas klausimy yra komunikacijos politikos vertinimas — tiriama ar pasijuto kokiy nors
permainy po to, kai buvo patvirtinta strategija. Bet prie§ pradedant tuos klausimus buvo paklausta ar
respondentai mano, jog §i strategija bus naudinga uzsienio lietuviams. 40% atsaké teigiamai, neigiamai
atsaké tik 6%, like neturéjo nuomones Siuo klausimu arba pasirinko atsakyma ,,Kita“. IS ties buvo
pateikti 8 komentarai i§ kuriy 2 rodé susiriipinimg — ar tik ta strategija néra vien teorinis reikalas, 4
respondentai ,,labai tikisi“, kad ji bus naudinga, o du respondentai nusiteike priesiSkai, nes nemano, kad
be tikslingo bendradarbiavimo ji yra ivykdoma, o to bendradarbiavimo Siuo metu nematyti.

I klausima ar pasijuto didesnés permainos 74% respondenty atsakeé NE ir tik 26% pajuto tas

permainas. Permainos pasijuto atitinkamai §iose srityse (9 paveikslas '°):

' Sioje lenteléje pateikiami atsakymai tik tu respondenty, kurie pazyméjo, jog pajuto permainas.
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9 paveikslas. Sritys, kuriose uzsienio lietuviai pajuto permainas po strategijos patvirtinimo

@ Bendradarbiaujant ties bendrais projektais.

6%

B Pleciant LR diplomatiniy atstowybiy ir konsuliniy jstaigy|
pajégumus.

O Skatinant uZsienio lietuviy $vietimo jstaigy
bendradarbiavima su Lietuvos $vietimo jstaigomis.

14% O Skleidziant informacijg apie uZsienio lietuvius Lietuvoje
ir teikiant uZsienio lietuviams informacijg apie gyvenima|
Lietuvoje.

B Skatinant uZsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos
politiniame gyvenime.

10% " Seiami | . " . "
O Skatinant uzsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos

mokslinius tyrimus.

B Skatinant uZsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos
ekonominiame gyvenime.

O Kuriant lituanistinio $vietimo mokymo(-si) programy ir
priemoniy sistema.

W Skatinant uZsienyje gyvenancius lietuvius steigti

29% naujas uzsienio lietuviy $vietimo jstaigas ir pritaikyti
mokymo procesa uZsienio lietuviy poreikiams ir
specifinei kultarinei aplinkai.

® Skatinant lietuvi§kos kultros kadrima, puoseléjima ir
sporto tradicijy testinuma uzsienyje.

O Kita

Kaip matyti 1§ 9 paveikslo permainos labiausiai pasijuto kuriant lituanistinio $vietimo
mokymosi programy ir priemoniy sistemas ir bendradarbiaujant ties bendrais projektais — Sias
permainas pajuto 60% visu atsakiusiyju respondenty. Net 50% visy atsakiusiy permainas pajuto
informacijos skleidime ir naujy Svietimo jstaigy steigime. MaZiausiai permainy juntama skatinant
uzsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos mokslinius tyrimus ir skatinant uzsienio lietuvius dalyvauti
Lietuvos ekonominiame gyvenime. Kalbant apie Salis, kuriose buvo juntamos permainos, tai buvo
tokios Salys kaip Vokietija (net 30% visuy respondenty), Jungtiné Karalysté¢ (20% visu atsakiusiyju
respondenty), taip pat Pranciizija, Portugalija, Ukraina, Graikija ir Rusija.

Taciau paklausus, kiek respondenty mano, jog tas permainas pajuto ir visi kiti (ne institucijose
dirbantys) uzsienio lietuviai, daugiausiai 53% atsaké, kad uzsienio lietuviai §iy permainuy nepajuto.
Strategija yra skirta zmonéms, bet visy pirma tai yra instituciju bendradarbiavimas. Kadangi pragjo tiek
ne daug laiko, tai permainas pajuto tik institucijos, o paprasti Zmonés juy dar nepajuto.

Apibendrinimui visos anketos respondenty buvo paklausta, kokiy priemoniy jie sitlyty imtis
siekiant pagerinti santykius su iSeivija. Atsakymy buvo daug ir {vairiy: geresnés informacinés plétros,
bendros veiklos tarp bendriju visame pasaulyje, tgstinumo, finansavimo, pilietybés islaikymo,
pozityvios kompanijos apie uzsienio lietuvius, gyvo bendradarbiavimo, uzsienio lietuviy noro, tikslingy

grupiy birimosi, netraktuoti iSvykusiyjy kaip Salies prieSy ir galiausiai igyvendinti, bent jau kol kas
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uzsibréztus tikslus, bei daugelis panasiu pasitilymy. Visi pasitilymai buvo viena ar kita forma pateikti
ir kituose atviruose atsakymuose.

Apibendrinant komunikacijos politikos vykdyma verta pastebéti, jog nebuvo pajusta kokiy nors
smarkesniy permainy po strategijos priémimo. Nors kai kuriose Salyse tos permainos jvyko ir ivyko
tose srityse kuriy stiprinimo ir troSko uzsienio lietuviy atstovai — lituanistiniy mokykly plétime ir

apskritai mokslo plétros srityje.

3.3. Tyrimo apibendrinimas

Tyrimui atlikti buvo pasirinktas anketavimo internetu metodas, nors jis kaip metodas turi
trikuma, mazo ankety uzpildymo ir grazinimo, bet Siuo atveju buvo tikimasi kito rezultato, dél svarios
priezasties — pasirinkta auditorija yra labai savita — pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai. Sie
Zmonés savanoriSkai nusprendé dirbti uZsienyje gyvenanciy tautieciy labui, todé¢l buvo tikimasi, kad
jiems Sios anketos pildymas bus svarbus — nes tai viena i§ progu i$sakyti savo nuostatas ir pasitilymus
dabar vykstanc¢iai komunikacijos politikai.

Atlikus tyrima paaiSkéjo, jog prielaida, kad daugelis respondenty bus suinteresuoti pildyti
anketas, buvo klaidinga. I§ visy numatyty respondenty atsake tik 44%. Taciau $is skaicius nesutrukde
atlikti tyrimo, nes pradéjus nagrinéti pastebéta, jog daugelio respondenty poziiiris ir pasiilymai yra
labai panasis. D¢l Sios priezasties atsakiusiyjy respondenty pakako rezultaty apibendrinimui, nes dél
besikartojanciy idéjy galima teigti, jog buvo pasiektas informacijos prisotinamumo principas.

ISanalizavus tyrimo rezultatus paaiskéjo, jog daugelis bendruomeniy atstovy sutinka su teiginiu,
kad komunikacijos politika yra reikalinga ir jie supranta, koks tokios komunikacijos tikslas. Taciau
kalbant apie konkrecia Lietuvos komunikacijos politika su uZsienio lietuviais jy nuomoneé kitokia — Sios
komunikacijos tikslus jie vertina kitaip, nei bendrai tokios komunikacijos. Sioje komunikacijoje jie
i§skiria (ne tiesiogiai) $ios komunikacijos didesng¢ nauda Lietuvos valstybei, nei uzsienio lietuviams.
Savo nauda jie mato tik lituanistinio Svietimo srityje ir galimos informacijos apie grizima i téviske
sklaidos tikimybe.

Taip pat i§ tyrimo paaiSkéjo ir tai, jog uZzsienio lietuviams yra neaiSki strategijos tiksliné
auditorija, jie skirtingai suvokia terming ,,uzsienio lietuvis“ — vieniems jis asocijuojasi su senaja
migracijos banga, kitiems su Siy dieny ekonominiais migrantais. IS ko daroma prielaida, jog kuriant

strategija, nebuvo atsizvelgta i informacijos, supazindinancios su tiksline politikos grupe, sklaida.
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Taigi aiSku yra viena — reikia skirti daugiau démesio informacijos sklaidai: visy pirma
supazindinti su Sia strategija uzsienio lietuviy bendruomeniy narius ir paaiskinti jiems, kam butent ji
yra skirta.

Taip pat 1§ tyrimo paaiskéjo ir dar keli idomiis faktai. Visy pirma, atsizvelgiant | visus anketoje
esanCius atviruosius klausimus galima spresti, kad viena i§ pagrindiniy priezasCiy, dél kuriy taip
sunkiai sekasi vykdyti komunikacijos politika, gali biiti paciy uZsienio lietuviy pasyvumas. Ne viename
atviryjy klausimy atsakyme buvo pastaba, jog visy pirma reikalingas noras i§ paciuy tautieciy, o tik
véliau imti kalbéti apie bendradarbiavima.

IS tiesy daug galima spresti 1§ atviryjy klausimy atsakymuy, nes juose atsispindi tikroji padétis.
Antrasis jdomus faktas susijgs su finansavimu. Beveik kiekviename teiginyje yra pastaba apie
trukstama finansavima ir tai tarsi uzblokuoja juos nuo tolimesniy veiksmy. Taciau jei uzsienio lietuviai
ziurety placiau, situacija gal ir pasikeisty, juk veiklai svarbiausia gera idéja, o ne vien finansai.
Komunikacijos politikos tikslas ir yra keistis bendra patirtimi ir taip priimant geriausius sprendimus
sulaukti geriausiy rezultaty i3 §io bendradarbiavimo. Sioje vietoje reikia pastebéti, jog reikalingas paciy
uzsienio lietuviy iniciatyvumas ieSkant geru idéjy, kurias galima bty igyvendinti kartu su Lietuvos
institucijy pagalba.

Taip pat vienas i§ jdomiy pastebéjimy yra uzsienio lietuviy noras turéti daugiau teisiy
sprendziant §iy santykiy veiksmus. Sis noras yra realus ir suprantamas. Ta¢iau $iuo atveju jis tiréty biti
formuluojamas kitaip — ju balsas tiiréty biiti labiau iSklausomas kaip kompetentingo patar¢jo. Taip jau
yra, kad bet kokiuose santykiuose turi biiti lyderis turintis didesng itaka ir sprendziamaji Zodi.
Tarptautineje komunikacijoje tai daZniausiai yra valstybé. Nagrinéjamuoju atveju taip ir yra — valstybe
turi didesng jtaka komunikacijos politikos kiirime ir vykdyme.

Taigi apibendrinant atlikta tyrima, galima pasakyti, jog $is tyrimas parod¢ situacija nauju pjiviu
— komunikacijos politikos sunkus veikimas gali priklausyti ne vien nuo institucinio darbo Lietuvoje,
bet ir nuo uzsienio lietuviy pasyvumo, kuri pabrézé pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai. Taigi

norint pagerinti strategijos efektyvuma reikia dirbti abejose vykdymo pusése.
3.4. Pasitlymas tolimesniems tyrimams
Atlikus tyrima iSaiSkéjo uzsienyje veikianciy institucijy nuomoné apie esama padéti, tai yra

bendravimo ir bendradarbiavimo politika, zitrint 1§ institucinés pusés. Taciau visa veikla yra skirta

uzsienyje gyvenantiems lietuviams, o ne institucijoms, kuriy tikslas yra tik suburti ir suvienyti lietuvius
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pasaulyje ir padéti iSlaikyti tapatuma. Kadangi siekiama iSlaikyti biitent uzZsienyje gyvenanciy tautieciy
identiteta yra svarbu iSgirsti ju nuomong apie komunikacijos svarba ir jos reikalinguma.

Atsizvelgiant { $ia nuomong yra sitiloma atlikti iSsamesnius tyrimus. Juolab, kad strategija
numato tyrimy gilinimasi i $ig tema. Sitilomas toliau pateiktas veiksmu planas.

Siekiant iSsiaiSkinti uZsienio lietuviy nuomong apie institucinés Lietuvos komunikacijos
politikos svarba ir jos reikalinguma sitloma iSkelti tokia tyrimo problema: Lietuvos valstybés
komunikacijos politika ir uzsienyje gyvenanciy lietuviy rySys. Tikslas yra suzinoti uzsienio lietuviy
pozicija komunikacijos politikos atzvilgiu. Siame tyrime taréty bati keliami tokie uzdaviniai: *
i$siaiSkinti ar uzsienyje gyvenantiems lietuviams reikalinga Lietuvos parama siekiant iSlaikyti savo
lietuviska identiteta; * iSsiaiskinti ar ju nuomone jmanoma islaikyti identiteta instituciniu valstybés ir
tarptautiniy organizaciju lygmeniu; * iSsiaiSkinti, ka jie mano apie tokia komunikacijos politika
bendrai.

Tyrimo objektu yra uzsienio lietuviai, kaip individai. Pasirinkti individai dél keliy priezasCiy:
pirma, reikia suzinoti ju nuomong, nes biitent jiems yra skirta §i komunikacijos politika. Antra, jau keli
metai kaip yra vykdoma valstybés parengta politika, o rezultaty beveik nematyti — vis kei¢iamos
programos, vykdytojai ir panaSiai, taCiau jei paZvelgtumeéme giliau — problema gali buti ne
instituciniame darbe, o uZsienyje gyvenanciy lietuviy poZiiiryje { susiklosCiusia situacija ir identiteto
1Ssaugojima apskritai.

Siekiant iStirti $ia sriti gali biiti pasirinktas tyrimo metodas: nukreiptas kokybinis interviu, kuris
gali buti atliekamas tyrimy metodologija studijuojanciy ar studijavusiy studenty. Tokie interviu galéty
biti atliekami, kuomet studentas yra iSvykes 1§ Lietuvos i kurig nors uZsienio lietuviy gyvenama
valstybe. Toks iSvykimas gali buti, kai studentas iSvyksta su Erazmus programa studijuoti semestrui ar
ilgesniam laikui, ar iSvykes su studenty pamégta programa ,,Dirbk ir keliauk® (,,Work and Travel)
vasarai. Toks tyrimas nereikalauty didelés finansinés paramos (tik diktofonams ir trumpiems
apmokymams prie§ iS§vykstant supazindinimui su tema) ir teikty didel¢ nauda tiek studentams tiek ir
tyrimams. Studentai pasisemty tikros tyrimo atlikimo patirties, o Lietuvos valstybei tai bty
informacijos gavimo Saltinis vystant tolimesnius tyrinéjimus.

Kokybinis tyrimas pasirinktas, nes jo tikslas yra suprasti asmenj, jo elgesi, jutimus bei fizinj,
socialinj ir psichologinj aplinkos poveiki jam [28]. Sis tyrimo metodas tiria viena atveji ir atsizvelgiant
1 J1 galima interpretuoti tolimesniy veiksmu planus ir poveikius. Kokybiniam tyrimui yra budingas
siekimas suprasti kaip individas supranta pasauli, nagrin¢jamuoju atveju — komunikacijos politikos
svarbg ir reikalinguma. Kadangi kokybiniai tyrimai vyksta natiiralioje individo aplinkoje yra lengviau
suprasti tiriamuosius reiskinius ir po to pateikti interpretacinj holistinj ju aiSkinima.
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Nukreiptas interviu yra pasirinktas dél keliy priezasciy:

* kreipiamas ypatingas démesys 1 subjektyvius respondento atsakymus apie jam Zinoma
situacija;

* uzdavus klausima atsakymas { ji gali nukrypti ir { gilesnius atsakymus apie kuriuos
nepagalvota, bet jie gali biiti svarbis — tai yra akivaizdziai nematomi, bet svarbiis veiksniai;

* interviu suteikia platesnes galimybes nuodugniau pazinti tiriamaji asmeni;

* gali buti panaudotas kartu su kitais tyrimo metodais ir renkant informacija, ir ivertinant kitus
metodus, pavyzdziui, anketing apklausa — tai gali biiti, kaip papildymas jau atliktai anketinei apklausai.

Taigi $is tyrimas yra puiki galimybé iStirti tiriamaja sriti placiau ir giliau, juolab, kad tyrimas
gali vykti kuri laika ir po to galima lyginti kaip keiciasi pozitiris laikui bégant. Atlikus kelis ar keliolika
interviu ir juos iSanalizavus bei apibendrinus galima tikétis susidaryti tikslesni vaizda apie Lietuvos
komunikacijos politikos reikalinguma ir pozitri i ja laikui bégant.

Apibendrinat pasiiilyma tolimesniems tyrimams reikia pabréZzti, jog jie yra biitini siekiant
i§siaiskinti Siandieninius uZsienio lietuviy poreikius, kurie laikui bégant nuolat kinta. Sios tyrimo

metodas leisty stebéti migranty poziiiri bei pokycius | pozilrj atitinkamais laiko periodais.
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ISVADOS

Paskelbus Lietuvoje migracija kaip viena i$ nekariniy grésmiu Lietuvos tautai — susiriipinta
Lietuvos ir emigracijos santykiu. Imta dométis migracijos mastais, bandoma juos mazinti, susigrazinti
emigrantus i§ uzsienio. Visa tai yra svarbiis veiksmai siekiant suvaldyti susiklosc¢iusia situacija, taciau
nepakankami. Suvaldyti emigracijos mastus néra lengva, o susigrazinti migrantus { Lietuva dar
sunkiau, nes néra ,,traukos* veiksniu, kurie skatinty grizima i gimtaji krasta.

Tokia padétis paskatino susimastyti apie santykiy palaikyma su uzsienyje gyvenanciais
tautieCiais — kurti bendra projekta (politika), kurio pagalba biity palaikomi rysiai tarp uzsienio lietuviy
ir Lietuvos. Manoma, jog Sio bendradarbiavimo ir rySiy palaikymo pagalba galima sukurti Globalia
Lietuvos valstybe, kuri vienijama ne bendros teritorijos, o bendro siekio — lietuviy tautinio tapatumo
1$saugojimo.

Aktyvis veiksmai Sioje srityje pradéti tik po 2005 mety, kai buvo nuspresta iStyrinéti, kas
skatina lietuvius migruoti i§ tévynés. Si tyrima atliko Strateginiy studiju centras veikale ,,Lietuvos
valstybés ilgalaike strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu®, kurio pagrindu buvo parengta ir
2008 metais patvirtinta Ilgalaiké valstybés santykiy su uZsienio lietuviais 2008-2020 m. strategija
pagrista tarpinstituciniu koordinavimu.

Si strategija susilauké nemazai priekaisty tiek jos rengimo metu, tiek ir vykdymo laikotarpiu
del savo neefektyvumo. Tokia situacija paskatino panagrinéti susiklosCiusia situacijq ir i$siaiSkinti, dél
ko visa tai vyksta, tai yra buvo iSkeltas darbo tikslas atskleisti kokios problemos kuria barjerus siekiant
efektyviy rezultaty. Siekiant pateikti sprendimo galimybes bandoma iSsiaiSkinti, kaip tas problemas
siilo spresti uzsienio lietuviy oficialieji atstovai — pasaulio lietuviy bendruomeniy atstovai.

Siekiant pagrindinio tikslo iSnagrinétas Lietuvos komunikacijos politikos istirtumas, kuris yra
reikalingas, siekiant stebéti pokycCius ar spragas strategijoje. Paaiskéjo, jog jokie tyrimai Sioje srityje
nebuvo atliekami. Tad siekiant iSsiaiSkinti dél kokiy prieZasCiy S§i strategija néra efektyvi, buvo atlikti
uzsibrézti uzdaviniai.

Pirmame skyriuje nagrinéjama migracija tarptautiniu mastu ir atsizvelgiant | migracijas
aiskinanéias teorijas i$nagrinétos Lietuvos didZiosios migracijos bangos. Sio tyrinéjimo metu buvo
i$siaiSkinti pagrindiniai veiksniai itakoj¢ lietuviy migracijas, kurias aiSkino keliy migracijos teoriju
schemos. Taip pat iSaiskéjo, jog pagrindinis migracijos tyrinétoju démesys skirtas paskutiniajai
migracijos bangai, kitas bangas nagrinéjanciy tyrinétojy yra kur kas maziau. IS ko galima daryti
prielaida, jog problemos komunikacijos efektyvumo srityje gali kilti dél nepilno kity migracijos bangy
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1Snagrinétumo, tai yra komunikacijos politika sudaryta taip, kad ji atitinka tik paskutiniosios migracijos
bangos migranty poreikius.

Antrame darbo skyriuje nagrinétas tarptautinio bendradarbiavimo aspektas. Si dalis pasirinkta
tam, kad iSsiaiSkinti ar Lietuvos patvirtinta strategija atitinka tarptautinio bendradarbiavimo normas,
nes tai gali buti vienu i§ efektyvuma jtakojanciu veiksniy. ISnagrinéjus teorines tarptautinés
komunikacijos prielaidas paaiskéjo, jog kuriant ir vykdant nagrin¢jama strategija buvo laikomasi visy
tarptautinio bendradarbiavimo normuy. I§ Sio pasteb¢jimo galima daryti prielaida, jog komunikacijos
politika, kaip tam tikras bendravimo ir bendradarbiavimo procesas, yra sudarytas ir veikia tikslingai, tai
yra netiiréty itakoti komunikacijos efektyvumo.

Atsizvelgiant | gautus teorinius rezultatus nuspresta atlikti tyrima ir iSsiaiskinti kas, pasaulio
lietuviy bendruomeniy atstovy manymu, yra tie trukdziai, kurie itakoja strategijos efektyvuma. Tyrimas
parodeé, jog vienu 1§ svarbiausiy trukdziy uzsienio lietuviai laiko paiy emigranty atsainuma, nenora
aktyviai dalyvauti Sios komunikacijos politikos vykdyme. Kas leidzia daryti prielaida, kad tai gali buti
vienu i§ komunikacijos efektyvuma slopinanciy veiksniy. Tyrime buvo ivardinti ir kiti veiksniai, kurie
itakoja efektyvuma, tokie kaip nepakankamas finansavimas, bendradarbiavimo nebtivimas ir panasiai.

Taigi apibendrinant atlikta tiriamaji darba, galima padaryti iS§vadq, jog darbo pradzioje iSkelta
hipotezé¢ yra dalinai patvirtinama, tai yra i§ teoriniy darbo daliy galima matyti, jog strategija yra
sudaryta tikslingai ir veikia pagal visas galiojancias tarptautinio bendradarbiavimo normas. Taciau ji
yra ne efektyvi, ka lemia, anot uzsienio lietuviy atstovy, paciy migranty atsainumas $ios komunikacijos
vykdyme ir finansavimo problemos.

Atliktas tyrimas parodo, kokiu biidu uZsienio lietuviy oficialieji atstovai sitilo spresti Sia
problema — skirti pakankama finansavima, kad uzsienio lietuviai tiiréty daugiau motyvacijos veikti
strategijos efektyvumo didinime, kurti bendra virtualig erdve, kur galéty rinktis ir dalintis patirtimis,
Ziniomis ir idéjomis po visa pasauli pasklide lietuviai. Taciau ir tam, kad tai buty jgyvendinta reikia
daug pastangy i$ visy veikianciy Sioje politikoje. Tad atsiZvelgiant | tobulinimo reikalinguma, darbe yra
pateikiamas pasitilymas kaip galima biity toliau nagrinéti Sia sritj, kad gauti tyrimo rezultatai galéty
padéti veikti strategija efektyvesniy rezultaty link.

Zvelgiant i atlikto darbo perspektyvas, galima daryti prielaida, jog jis tiréty paskatinti atlikinéti
daugiau tyrimy Sioje srityje ir paskatinti veikti Sioje srityje tikslingiau, jei norima sukurti Globalia

Lietuva.
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LITHUANIAN COMMUNICATION POLICY WITH FOREIGN LITHUANIANS: THE
ASSESSMENT OF LITHUANIAN WORLD COMMUNITY MEMBERS

Justina Aidietyte

Summary

At the beginning of the research work the hypothesize was: the communication policy
(strategy) of Lithuania is made and running targeted according to all the theoretical assumptions of this
topic, but it is not enough effective what could be determined by the fact that foreign Lithuanian’s
comments and opinions were not listened on the development and execution of long-term strategy,
which could make this communication more effective.

According to the hypothesis the object of the work was set as — the problems of Lithuanian
communication policy with foreign Lithuanians.

The aim is to reveal the problems which are the barriers for effective results. And to see how
official representatives of foreign Lithuanians are suggesting to solve the problems.

To achieve the goals in this work the following tasks were made: * to clarify the Lithuanian
main causes of migration, which explains the theory of international migration; * to examine
Lithuanian communication policy set as international communications policy-based coordination; * to
find out what kind of problems make the effectiveness of the policy lower, while asking the opinion of
Lithuanian community members, as the foreign Lithuanians official representatives, and also to ask
them what kind of solutions they offer to make the communication more effective.

This work is dealing with theoretical material related to migration and Lithuanian
international communication with foreign Lithuanians. The migration phenomenon is analyzed and
adapted to issue the theoretical assumptions in order to clarify the major Lithuanian reasons for
migration. The theoretical assumptions of international communication are analyzed so it would be
demonstrated the basis of the Lithuanian and foreign Lithuanians communication policy (strategy) and
to see if it fits by all the norms of creation and running of the strategy as the international
communication related cooperation.

The last part of the work aimed to clarify the foreign Lithuanians community representative’s
thoughts of the existing communication policy and their thoughts of what should be done to make it

more effective.
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After all the examination was made the conclusion was made the following: the hypothesis
that was made at the beginning of the work is partially confirmed — from the theoretical parts of work
we can see that the strategy is deliberately set up and operate in accordance with all applicable rules of
international communication. However, it is not effective, what leads, according to the foreign
Lithuanians representatives, the perfunctory manners of foreign Lithuanians about this policy and also
some funding issues.

This conclusion makes the proposal for future to keep researching this sphere, so it could help
to improve the policy in the future and create the Global Lithuania with its population all over the

world.
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1 Priedas
ANKETA

Komunikacijos su isvykusiais is Lietuvos politikos vertinimas

Gerb. Respondente,

Sios anketos tikslas — i§siaiskinti kaip vertinama Lietuvos valstybiniy instituciju komunikacija su
iSvykusiais i§ Lietuvos zmonémis siekiant pateikti rekomendacijas kaip pagerinti abipusius rySius ir
bendradarbiavima. Tyrima atlieka Socialiniy inovacijy institutas. Anketa yra anoniminé ir jos rezultatai
bus naudojami tik apibendrinimui. PraSome apvesti ar kitaip pazymeéti atsakyma, o jeigu tarp atsakymo
varianty nerandate sau tinkamo, galite ji iraSyti paliktoje tusc¢ioje vietoje.

Is anksto dékojame uz nuosirdzius atsakymus!

1. Kaip Jiis manote, ar reikia Lietuvai valstybiniu lygiu palaikyti rySius su i§vykusiais i$ Salies zmonémis?
e Taip
e Ne
e Neturiu nuomonés

2. Koks rysiy (komunikacijos) su iSvykusiais i§ Lietuvos zmonémis tikslas? (galima pasirinkti daugiau nei vienq
atsakymo variantq)

Padéti iSvykusiems i§ Lietuvos zmonéms adaptuotis svetimoje Salyje.

Stiprinti iSvykusiy i§ Lietuvos Zmoniy grupes (diasporas).

Padéti iSvykusiems i§ Lietuvos palaikyti rySius su Lietuva.

Padéti uzsienio lietuviams i§saugoti tautinj tapatuma, kulttira, gimtaja kalba.

Suartinti i$eivija su gimtaja tauta.

Paskatinti i§vykusius Lietuvos pilie¢ius dalyvauti Lietuvos politiky rinkimuose.

Paskatinti i§vykusius i§ Lietuvos mokslininkus dalyvauti Lietuvos mokslo vystyme.

Sudaryti salygas pasirengti integruotis i Lietuvos gyvenima tiems, kurie ketina ateityje grizti i Lietuva
Populiarinti Lietuva pasaulyje.

Siekti abipusés naudos tiek Lietuvai, tiek iSvykusiems i§ Lietuvos Zzmonéms — sukurti glaudaus
bendradarbiavimo mechanizma.

Tokia komunikacija neturi tikslo.

o Kita (jrasykite)

3. Jusy nuomone, kokioms iSvykusiy i§ Lietuvos gyventoju grupéms reikéty skirti didziausia démesij siekiant
geresnés komunikacijos su Lietuva? (galima pasirinkti daugiau nei vienq atsakymo variantq)

e Verslininkams;
Mokslininkams;
Menininkams;
Specialistams;
Kitoms grupéms (jrasykite kokioms)
Visiems i§vykusiems i§ Lietuvos zmonéms vienodai, nei$skiriant i atskiras grupes;
Neturiu nuomonés.

4. Jasy nuomone, kokia bendradarbiavimo sritis yra naudingiausia iSvykusiems i§ Lietuvos zmonéms? (galima
pasirinkti daugiau nei vienq atsakymo variantq)
e Pagalba iSvykusiems i§ Lietuvos Zmonéms adaptuotis svetimoje Salyje.
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ISvykusiy i§ Lietuvos zmoniy grupiy (diaspory) stiprinimas.

Pagalba iSvykusiems i$ Lietuvos palaikyti rySius su Lietuva.

Pagalba uzsienio lietuviams i§saugoti tautinj tapatuma, kultiira, gimtaja kalba.

ISeivijos suartinimas su gimtaja tauta.

Paskatinimas i§vykusius i§ Lietuvos piliecius dalyvauti Lietuvos politiky rinkimuose.

Paskatinimas i§vykusius i§ Lietuvos mokslininkus dalyvauti Lietuvos mokslo vystyme.

Salygu pasirengti integruotis | Lietuvos gyvenima sudarymas tiems, kurie ketina ateityje grizti i Lietuva.
Lietuvos populiarinimas pasaulyje.

Abipusés naudos tiek Lietuvai, tiek iSvykusiems i§ Lietuvos zmonéms siekimas — glaudaus
bendradarbiavimo mechanizmo sukiirimas.

Toks bendradarbiavimas néra naudingas i§vykusiems i§ Lietuvos Zmonéms.

o Kita (jrasykite)

5. Ar zinote, kad Lietuvoje yra sukurtas pagrindinis komunikacijos su iSvykusiais i§ Lietuvos zmonémis
politikos dokumentas — Ilgalaiké valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety strategija?

e Taip

e Ne

6. Ar esate susipazings (-usi) su Ilgalaike valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety strategija?
e Taip
e Ne

7. Ar sutinkate su teiginiu, jog lituanistinis Svietimas yra vienas svarbiausiy veiksniy saugant ir puoseléjant
lietuvybg, nes jos pagrindinés funkcijos yra mokyti lietuviy kalbos, kultiiros, istorijos bei tradicijy,
ugdyti lietuvybés perémeéjus ir tgs€jus, suteikti galimybes uZsienieiams pazinti Lietuva?

Sutinku

Nesutinku

Neturiu nuomonés

Kita (jrasykite)

8. Ar manote, jog uztenka Lietuvos llgalaikéje valstybés santykiy su uZsienio lietuviais 2008-2020 mety
strategijoje iskelty uzdaviniy siekiant iSsaugoti uzsienio lietuviy tautini tapatuma, puosel¢jant lietuviy kalba ir
kultiira? (savo atsakymq pazymeékite kiekvienoje eilutéje)

Taip Labiau | Labiau ne | Ne | NeZinau
taip nei | nei taip
ne

Sudaryti salygas kurti lituanistinio Svietimo mokymo(-si)
programy ir priemoniy sistema.

Plétoti lituanistinj Svietima — skatinti uZzsienyje gyvenancius
lietuvius steigti naujas uZzsienio lietuviy Svietimo istaigas ir
pritaikyti mokymo procesa uzsienio lietuviy poreikiams ir
specifinei kultiirinei aplinkai.

Skatinti lietuviskos kultiiros kiirima, puoseléjima ir sporto
tradicijy testinuma uZsienyje.

9. Ko jusy manymu triiksta siekiant iSsaugoti uzsienio lietuviy tautini tapatuma, puoseléjant lietuviy kalba ir
kulttira?
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10. Ar manote, jog uztenka Lietuvos llgalaikéje valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety

strategijoje iSkelty uzdaviniy siekiant uZtikrinti Lietuvos institucijy ir wuzsienio lietuviy glaudy
bendradarbiavima? (savo atsakymaq pazymeékite kiekvienoje eilutéje)
Taip | Labiau | Labiau ne | Ne NezZinau
taip nei taip
nei ne

Skatinant LR  institucijy ir  uzsienio  lietuviy

bendradarbiavima — bendry projekty kiirimas.

Ple¢iant LR diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy istaigy
pajégumus dirbti su Lietuvos pilie€iais ir uzsienio lietuviais,
vykdyti konsuling plétra, atsizvelgiant | Lietuvos pilieciy

emigracijos srauty kitima.

Skatinti uzsienio lietuviy $vietimo istaigy bendradarbiavima
su Lietuvos Svietimo istaigomis — bendradarbiavimas bendry

projekty kiirimas.

11. Ko jusu manymu triksta siekiant uztikrinti Lietuvos institucijy ir uzsienio lietuviy glaudy bendradarbiavima?

12. Ar manote, jog uztenka Lietuvos Illgalaikéje valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety
strategijoje iskelty uzdaviniy siekiant uztikrinti vieningos lietuviy tautinés bendruomenés — integruotos tautos —

suktirima? (savo atsakymq pazymeékite kiekvienoje eilutéje)

Taip

Labiau
taip
nei ne

Labiau ne
nei taip

Ne

NezZinau

Skleisti informacija apie uzsienio lietuvius Lietuvoje ir
teikti uzsienio lietuviams informacija apie gyvenima
Lietuvoje.

Skatinti uzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos politiniame,
ekonominiame, kultlriniame ir visuomeniniame gyvenime

Skatinti uzsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos mokslinius
tyrimus.

Skatinti ~ uzsienio  lietuvius  dalyvauti  Lietuvos
ekonominiame gyvenime — skleisti informacija uzsienyje
apie verslo galimybés Lietuvoje, investicing aplinka,
laisvas darbo vietas.

13. Ko jisy manymu dar galima bty imtis siekiant vieningos lietuviy tautinés bendruomenés — integruotos

tautos sukurimo?

14. Ar manote, jog iSvyke i8 Lietuvos pilieCiai gauna pakankamai informacijos apie galimybes dalyvauti
Lietuvos politiniame gyvenime (dalyvavimas rinkimuose, atstovavimas iSvykusiems i§ Lietuvos Zmonéms ir

pan.?)
e Taip
e Ne
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e Nezinau

15. Ar manote, jog uzsienio lietuviy jaunimas (moksleiviai ir studentai) gauna pakankamai informacijos apie
galimybes studijuoti ir mokintis Lietuvoje esanciose mokyklose ir universitetuose?

e Taip

e Ne

e Nezinau

16. Ar manote, jog uzsienio lietuviy mokslininkams yra sudaromos salygos/galimybés bendradarbiauti su
Lietuvoje dirbanciais mokslininkais ir dalinis patirtimi?

e Taip

e Ne

e Nezinau

17. Ar manote, jog §iuo metu iSvyke i§ Lietuvos zmonés gali gauti pakankamai reikiamos informacijos apie
galimybes grizti ir integruotis i Lietuvos gyvenima?
o Taip, (jrasykite is kur?)
e Ne
e Nezinau

18. Kokios dar informacijos, Jisy nuomone, reikéty iSvykusiems i§ Lietuvos zmonéms siekiant paskatinti ju
grizima i Lietuva?

(Irasykite)
19. Ar manote, kad strategijos igyvendinimas bus naudingas i§vykusiems i§ Lietuvos Zmonéms?
e Taip;
e Neg;
e Nezinau.
e Kita (jrasykite)

20. Ar pasijuto didesnis bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir iSeivijos instituciju nuo 2008 mety, kai buvo
patvirtinta ligalaiké valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008-2020 mety strategija?

e Taip

e Ne (jei atsakéte NE pereikite prie 20 kl.)

21. Kokiose srityse pasijuto didesnés permainos? (galimi daugiau nei vienas atsakymo variantas)
e Bendradarbiaujant ties bendrais projektais.
Pleciant LR diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy istaigy pajégumus.
Skatinant uZsienio lietuviy Svietimo istaigy bendradarbiavima su Lietuvos Svietimo istaigomis.
Skleidziant informacija apie uzsienio lietuvius Lietuvoje ir teikiant uzsienio lietuviams informacija apie
gyvenimg Lietuvoje.
Skatinant uZzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos politiniame gyvenime.
Skatinant uZsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos mokslinius tyrimus.
Skatinant uzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos ekonominiame gyvenime.
Kuriant lituanistinio Svietimo mokymo(-si) programy ir priemoniy sistema.
Skatinant uzsienyje gyvenancius lietuvius steigti naujas uZsienio lietuviy Svietimo istaigas ir pritaikyti
mokymo procesa uzsienio lietuviy poreikiams ir specifinei kultiirinei aplinkai.
e Skatinant lietuviskos kultiiros kiirima, puoseléjima ir sporto tradiciju testinuma uzsienyje.

22. Ar Jiisy manymu, pajuto tas permainas i§vyke i§ Lietuvos zmonés?
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23. Kokiy priemoniy dar galima biity imtis siekiant pagerinti santykius su iSvykusiais i§ Lietuvos Zzmonémis?
({rasykite)

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

o Taip (jrasykite kokias?)

e Neg;
e NeZinau.

Jasy lytis:
e Moteris ® Vyras

Jusy gyvenamoji vieta:
e Salis

Pries kiek laiko iSvykote i§ Lietuvos?
MaZiau nei prie$ metus;

1-3 metus

4-10 mety

10-20 mety

Daugiau nei pries 20 mety;

Esu gimes/-usi ne Lietuvoje

Jisy amzZius:

o Jki25

e Nuo25-35
e Nuo 35 iki 45
e Nuo 45 iki 55
e Vir§ 55

Jusy iSsilavinimas:
e Vidurinis

o Aukstesnysis
e Aukstasis

Jusy padétis vietos lietuviy bendruomengje:
e Vietos lietuviy bendruomenés vadovas (-¢)
e Vietos lietuviy bendruomenés narys (-¢)

Ar planuojate ateityje sugrizti/atvykti i Lietuva nuolatiniam gyvenimui?
e Taip;

e Ne;

e Nezinau.

Aciit uz atsakymus!
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2 Priedas

PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2008 m. liepos 23 d. nutarimu Nr. 783

ILGALAIKE VALSTYBES SANTYKIU SU UZSIENIO LIETUVIAIS

2008-2020 METU STRATEGIJA

I. STRATEGIJOS SANTRAUKA

Valdymo sritis — valstybés santykiai su uzsienio lietuviais

I. Valdymo srities plétros strateginis tikslas

Padéti uzsienio lietuviams iS§saugoti tautini tapatuma, rySius su Lietuva, kulttira, gimtaja kalba,

sudaryti salygas pasirengti integruotis | Lietuvos gyvenima tiems, kurie ketina ateityje grizti i

Lietuva.

Strateginio tikslo jgyvendinimo vertinimo kriterijai (efekto kriterijai)

1. Uzsienio lietuviy Svietimo istaigy:
dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) — 191;
siektina reikSme (2020 metais) — 250.
2. Lietuviy kultiiros, Svietimo ir informacijos centry uzsienio valstybése:
dabartiné reikSme (2008 m. sausio 1d.) —11;
siektina reikSme (2020 metais) — 35.
3. Uzsienio lietuviy, besimokanciy lietuviy kalbos uzsienio lietuviy Svietimo istaigose:
dabartine reik§me (2008 m. sausio 1 d.) — 7000;
siektina reikSmeé (2020 metais) — 14 000.
4. Lietuviy kalba uzsienio valstybése leidziamy leidiniy:
dabarting¢ reikSmeé (2008 m. sausio 1 d.) — 34;
siektina reikSme (2020 metais) — 55.
5. Liaudies kiirybos ir meninés saviraiSkos kolektyvu:
dabartiné reik§me (2008 m. sausio 1 d.) —214;
siektina reikSmeé (2020 metais) — 250.

II. Valdymo srities plétros tikslai, uzdaviniai ir tiksly igyvendinimo vertinimo kriterijai

(rezultato kriterijai)

1 tikslas — uztikrinti Lietuvos
institucijy ir uzsienio lietuviy
bendradarbiavima.

Rezultato kriterijai:

1. Lietuvos Respublikos institucijy ir uzsienio lietuviy
bendry projekty:
dabarting¢ reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) — 208;
siektina reikSme (2020 metais) — 400.
2. Mokykly, mokiniy, studenty ir jaunimo organizaciju
projektu, skatinanciy vaiky ir jaunimo bendradarbiavima
su uzsienio lituanistiniy mokykly mokiniais:
dabartiné reik§me (2008 m. sausio 1 d.) — 20;
siektina reikSmé (2020 metais) — 140.
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Uzdaviniai:

1.

Skatinti Lietuvos Respublikos institucijy ir uzsienio lietuviy bendradarbiavima.

2. Plésti Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy istaigy
pajégumus dirbti su Lietuvos pilieciais ir uzsienio lietuviais, vykdyti konsuling
plétra, atsizvelgiant i Lietuvos pilieiy emigracijos srauty kitima.

3. Skatinti uzsienio lietuviy $vietimo istaigy bendradarbiavima su Lietuvos Svietimo

istaigomis — jtraukti lituanistiniy mokykly bendruomenes i Svietimo projektus,
finansuoti mokykly, mokiniy, studenty ir jaunimo organizacijy projektus,
skatinanc¢ius vaiky ir jaunimo bendradarbiavima su uzsienio lietuviy Svietimo
istaigy mokiniais.

2 tikslas — siekti vieningos lietuviy | Rezultato kriterijai:
tautinés bendruomenés — 1. Lietuva pristatan¢iy renginiy uzsienio valstybése:
integralios tautos — sukiirimo. dabartiné reik§meé (2008 m. sausio 1 d.) — 200;

siektina reikSmé (2020 metais) — 500.
2. Sukaupta informacijos apie uZzsienio lietuviy
organizacijas (procentais):
dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) —40;
siektina reikSmé (2020 metais) — 80.
3. Atlikta uzsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos
moksliniy tyrimy:
dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 5;
siektina reikSme (2020 metais) — 20.
4. Uzsienio lietuviy, dalyvavusiy rinkimuose i Lietuvos
valdZios institucijas:

dabartine reik§me (2004 metais) — 17 000;
siektina reikSmeé (2020 metais) — 50 000.

Uzdaviniai:

1.

(O8]

Skleisti informacija apie uzsienio lietuvius Lietuvoje ir teikti uZsienio lietuviams
informacija apie gyvenima Lietuvoje.

Skatinti uzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos politiniame gyvenime.

Skatinti uZsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos mokslinius tyrimus.

Skatinti uzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos ekonominiame gyvenime — skleisti
informacija uZsienyje apie verslo galimybes Lietuvoje, investicing aplinka, laisvas
darbo vietas.

3 tikslas — siekti i§saugoti uzsienio | Rezultato kriterijai:
lietuviy tautinj tapatuma — 1. Uzsienio lietuviams adaptuoty lituanistinio Svietimo
puoseléti liCtUViQ kalbq ir kUItﬁI'a(. mokymo(_si) programu:

dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) —5;
siektina reikSmeé (2020 metais) — 20.
2. Uzsienio lietuviy bendruomenéms skirty kultiiriniy
renginiy:
dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 180;
siektina reikSmé (2020 metais) — 320.
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Uzdaviniai:

1. Sudaryti salygas kurti lituanistinio Svietimo mokymo(-si) programy ir priemoniy
sistema.

2. Plétoti lituanistinj Svietima — skatinti uzsienyje gyvenancius lietuvius steigti naujas
uzsienio lietuviy Svietimo istaigas ir pritaikyti mokymo procesa uZsienio lietuviy
poreikiams ir specifinei kultiirinei aplinkai.

3. Skatinti lietuviskos kulttros kiirima, puoseléjima ir sporto tradiciju tgstinuma
uzsienyje.

I1. PASKIRTIS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Vienas svarbiausiy Lietuvos Respublikos pastarojo laikotarpio tiksly — parengti ir igyvendinti
optimalia ir nuoseklia rysiy ir bendradarbiavimo su uzsienio lietuviais strategija, pagrista
tarpinstituciniu  koordinavimu, konkre¢iomis uzdaviniy igyvendinimo priemonémis ir
finansiniais iStekliais. Ilgalaikés valstybés santykiy su uzsienio lietuviais 2008—2020 mety
strategijos (toliau vadinama — §i strategija) paskirtis — nustatyti ilgalaikius Lietuvos
Respublikos rysiy ir bendradarbiavimo su uzsienio lietuviais puosel€jimo politikos tikslus
ir uzdavinius. Si strategija jgyvendinama 20082020 metais.

2.Sia strategija parengti prireiké dél to, kad dél gausios lietuviy emigracijos labai padauggjo
uzsienio lietuviy, pagaus€jo ju bendruomeniy, jos sustipréjo, taigi atsirado abipusis
poreikis ir butinybé bendradarbiauti Siose srityse:

2.1.lietuviy tautinio tapatumo i$saugojimo ir plétojimo;

2.2 lituanistinio Svietimo organizavimo ir koordinavimo;

2.3.lietuviy kulturos puosel¢jimo;

2.4.informacijos apie uzsienio lietuviy gyvenima sklaidos plétojimo.

3.Kol rengta $i strategija, vieSoji istaiga Strateginiy studijy centras 2006 m. rugpjicio 4 d.
atliko studija ,,Lietuvos valstybés ilgalaiké strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos
atzvilgiu®“. Studijoje nustatyta Lietuvos gyventoju tarptautinés migracijos biikle, jvertinta
Lietuvos Respublikos ligtolin¢ rySiy su uzsienio lietuviais politika, uZsienio lietuviy
organizacijy bendradarbiavimo rySiai ir patirtis.

4.Sioje strategijoje pateikta uZzsienio lietuviy bendruomeniy biiklés analizé, nustatytos santykiy
su uzsienio lietuviais valstybés politikos plétros stiprybés, silpnybés, galimybés, grésmés
(IIT skyrius). Remiantis biiklés analizés rezultatais, pateikta santykiy su uZsienio lietuviais
valstybés politikos plétros vizija, strateginis tikslas, tikslai ir uzdaviniai Siems tikslams
pasiekti (IV skyrius), siekiami rezultatai (vertinimo kriterijai) (V skyrius), Sios strategijos
1gyvendinimo ir atskaitomybés mechanizmas (VI skyrius).

5.Sios strategijos nuostatos susijusios su:

84



5.1. Valstybés ilgalaikés raidos strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m.
lapkricio 12 d. nutarimu Nr. IX-1187 (Zin., 2002, Nr. 113-5029);

5.2. Nacionalinio saugumo strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés
28 d. nutarimu Nr. IX-907 (Zin., 2002, Nr. 56-2233; 2005, Nr. 15-473);

5.3.Lietuvos iikio (ekonomikos) plétros iki 2015 mety ilgalaike strategija, kuriai pritarta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. birzelio 12 d. nutarimu Nr. 853 (Zin., 2002,
Nr. 60-2424);

5.4.Nacionaline darnaus vystymosi strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2003 m. rugséjo 11 d. nutarimu Nr. 1160 (Zin., 2003, Nr. 89-4029);

5.5.Nacionaline demografinés (gyventoju) politikos strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2004 m. spalio 28 d. nutarimu Nr. 1350 (Zin., 2004, Nr. 159-5795);

5.6.Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006-2008 mety programa, kuriai pritarta Lietuvos
Respublikos Seimo 2006 m. liepos 18 d. nutarimu Nr. X-767 (Zin., 2006, Nr. 80-3143), ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006—2008 mety programos igyvendinimo priemonémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 17 d. nutarimu Nr. 1020
(Zin., 2006, Nr. 112-4273);

5.7.Ekonominés migracijos reguliavimo strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2007 m. balandzio 25 d. nutarimu Nr. 416 (Zin., 2007, Nr. 49-1897).

6. Sioje strategijoje vartojamos savokos:

Lietuviy kultiiros, Svietimo ir informacijos centras — uZzsienio lietuviy bendruomeniy
Svietimo, tautinés saviraiSkos ugdymo, rekreaciniy arba kity kultiiriniy poreikiy tenkinimo ir socialiniy
paslaugy istaiga, {vairiomis formomis remiama Lietuvos valstybés.

Lituanistiné mokykla — uZsienyje esanti neformaliojo Svietimo istaiga, per kuria palaikoma ir
skleidZiama lietuvybé, jvairiapusiSkai supaZindinama su Lietuva ir kurioje sudaromos saviraiSkos
lietuviy kalba salygos.

Pasaulio lietuviy bendruomené — uZsienyje gyvenanciy lietuviy isteigta ir visiems jiems
atstovaujanti ir juos vienijanti tautiné bendruomené.

UZsienio lietuviy bendruomené — uzsienio valstybéje isteigta visuomenin¢ toje valstybeje
gyvenancius lietuvius vienijanti organizacija.

UZzsienio lietuviy Svietimo jstaiga — uZsienyje veikianti mokykla, pagalba mokiniams ir
mokytojams teikianti istaiga, kurios pagrindiné veikla — lietuvybés palaikymas ir Svietimas lietuviy
kalba.

III. BUKLES ANALIZE IR SSGG ANALIZE

7. Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés duomenimis, per 18

nepriklausomybés mety i§ Lietuvos iSvyko per 440 tukst. gyventoju. Gausi lietuviy emigracija i
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uzsienio valstybes keic¢ia uz Lietuvos riby esanciy lietuviy bendruomeniy vaizda: gauséja ir atsinaujina
tradicinés lietuviy bendrijos, formuojasi naujos lietuviy santalkos ir bendruomenés.

8. D¢l siandieniniy tarptautinés migracijos procesy daugéja valstybiu, kuriose buriasi uzsienio
lietuviy bendruomenés. Iki Lietuva atgavo nepriklausomybg, uzsienyje gyvenantys lietuviai skirstyti i
tris pagrindines grupes: lietuviai, gyvenantys etnografinése lietuviy zemése (Lenkijoje, Baltarusijoje,
Rusijos Kaliningrado srityje); Antrojo pasaulinio karo ir sovietiniy okupacijy tremtiniai, darbo
migrantai ir jy palikuonys, gyvenantys buvusios SSSR valstybése; didziausia ir labiausiai organizuota
grupé — { Vakarus pasitraukusiy (JAV, Vokietijos, Kanados, Australijos, Lotyny Amerikos, Sveicarijos
ir kity valstybiy) uzsienio lietuviy organizacijos.

9. Pagauséjus emigracijai po to, kai Lietuva atgavo nepriklausomybg, émé sparciai didéti naujy
uzsienio lietuviy grupé, kurioje vyrauja 25-45 mety darbingi, veiklis ir daznai vaikus auginantys
asmenys. Lietuvai tapus Europos Sajungos nare, pakito masinés emigracijos srauty kryptis: sumazéjo
emigracija 1 Jungtines Amerikos Valstijas, pastaruoju metu daugiausia vykstama | DidZiaja Britanija,
Airija, Norvegija ir Ispanija.

10. Siuo metu uZsienio lietuviy bendruomenés iregistruotos 38 valstybése. Tai seniai
veikiancios ir naujos, tautini tapatuma ir pilietybg uzsienio lietuviams iSsaugoti siekiancios lietuviy
organizacijos, kurias vienija Pasaulio lietuviy bendruomené.

11. Su uzsienio lietuviais susijusius klausimus pagal kompetencija Lietuvoje sprendzia
skirtingos valstybés institucijos, istaigos ir nevyriausybinés organizacijos. Vienu ju darbas susijgs su
uzsienio lietuviais tiek, kiek ir su visais Lietuvos Respublikos pilie¢iais, taigi specialios priemonés
biitent uZsienio lietuviams netaikomos (pavyzdziui, jvairios Finansy ministerijos, Ukio ministerijos ir
kity institucijy igyvendinamos investicinés ar sektoriniy reformy priemonés — verslo inkubatoriai,
smulkiojo ir vidutinio verslo skatinimo, dvigubo apmokestinimo panaikinimo priemonés ir kita); kitos
institucijos vykdo priemones, skirtas uzsienio lietuviams aktualiems klausimams spresti (pavyzdziui,
jvairios Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, Sveikatos apsaugos ministerijos, Svietimo ir mokslo
ministerijos, Uzsienio reikaly ministerijos, Vidaus reikaly ministerijos, Tautiniy mazumy ir iSeivijos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuviy grizimo | Tévyng informacijos centro,
Kino kultiiros ir sporto departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir kity institucijy
1gyvendinamos priemonés — tautinio tapatumo iSsaugojimo, konsuliniy paslaugy teikimo, lituanistinio
Svietimo plétros, reemigracijos skatinimo ir kitos).

12. Stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy analizés objektas — veiksniai ir procesai,
lemiantys valstybés santykius su uZsienio lietuviais. Studijos ,,Lietuvos valstybés
ilgalaiké strategija lietuviy emigracijos ir iSeivijos atzvilgiu®, istatymuy, tarpzinybinio
bendradarbiavimo, socialiniy partneriy nuomoniy, vertinimy ir statistinés informacijos
stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiu analizés rezultatai tapo pagrindu kurti
ilgalaikiy valstybés santykiu su uzsienio lietuviais vizija, misija ir S§ios strategijos

uzdavinius.
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12.1. Stiprybés:

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.1.7.

12.1.8.

12.1.9.

Lietuvos Respublikos Konstitucija uztikrina Lietuvos gyventojams teis¢ bet kada
sugrizti gyventi { savo Sali;

Lietuvoje geréja taupymo ir investavimo biklé, didéja ivairiy darbo viety pasitla,
maze¢ja socialiniy iSmoky poreikis;

plétojamos bendradarbiavimo tarp Lietuvos ir uzsienio lietuviy galimybés, kuriamos ir
atnaujinamos rysiy palaikymo programos, bendrieji veiklos planai ivairiose gyvenimo
srityse;

psichosocialiniai uzsienio lietuviy poreikiai (t€vynés, Seimos, artimyjy, drauguy ilgesys,
doméjimasis savo Salies gyvenimu) padeda palaikyti rySius su savo Salimi ir lengviau
apsispresti sugrizti i ja gyventi;

i§ uzsienio daznai sugriZtama su naujomis ziniomis, darbo igiidziais, iSmokus uzsienio
kalba;

gausiai iSvykstantys | uzsieni lietuviai isilieja i vietos lietuviy bendruomenes arba
sukuria naujas, telkiasi organizuotai visuomeninei veiklai;

Lietuvos teikiama parama uzsienio lietuviy bendruomeniy veiklai ir nuolatinis
bendradarbiavimas su uzsienio lietuviy bendruomenémis uztikrina lituanistinio §vietimo
plétra ir lietuviy kultiiros sklaida uzsienio lietuviy bendruomenése;

informacijos ir komunikacijos technologiju taikymas ugdymo procese sudaro galimybes
gerinti lituanistinio Svietimo ir ugdymo uzsienio valstybése kokybg ir didinti ugdymo
turinio proceso veiksminguma;

formalia organizacing struktiira turinti ir Lietuvos Respublikos valdziy pripazistama
Pasaulio lietuviy bendruomené padeda stiprinti integralia tauta, palaikyti ry$i su

Lietuvos Respublika, uZtikrinan¢ia parama steigiamoms bendruomeniy institucijoms.

12.2. Silpnybés:

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.
12.2.5.

Lietuvos iikio (ekonomikos) plétros iki 2015 mety ilgalaikéje strategijoje, kuri yra
Valstybés ilgalaikés raidos strategijos sudétiné dalis, integraliai tautai nenumatomas
joks vaidmuo: neketinama pasinaudoti uZsienio lietuviy galimybémis pritraukti
investicijas, plétoti turizma;

integralios tautos atitolimas nuo politinio, socialinio, kulttrinio ir ekonominio Lietuvos
gyvenimo;

nepakankama informacijos apie socialines ir ekonomines garantijas, darbo ir
persikvalifikavimo galimybes Lietuvoje kokybé ir sklaida, triikksta bendrosios
informacijos apie Lietuva;

per mazai uzsienio lietuviy dalyvauja rinkimuose | Lietuvos valdZios institucijas;

per mazai riipinamasi grizusiy i§ uzsienio lietuviy ugdymo organizavimu Lietuvoje;
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12.2.6.

12.2.7.

12.2.8.

12.2.9.

lituanistinio Svietimo ir ugdymo uZzsienio valstybése turinys vis dar pernelyg orientuotas
1 Lietuvoje mokykla lankan¢iy moksleiviy Zinias ir akademiniy gebéjimy ugdyma, per
mazai démesio skiriama ugdymo turinio sasajoms su uzsienyje gyvenanciy mokiniy
gyvenimo patirtimi, tautinés ir pilietinés savimonés ugdymui, nesukurta adaptuoty
lituanistinio Svietimo vadovéliy ir kompiuteriniy mokymo(-si) priemoniy sistema;
nesudaromos salygos sistemingai tobulinti kvalifikacija lituanistiniy mokykly programy
reng¢jams ir programy vertintojams; lituanistiniy mokykly pedagogy rengimo programy
turinys nepakankamai organizuojamas ir reglamentuojamas, neparengti lituanistiniy
mokykly darbo kokybés vertinimo kriterijai, nepripazinti lituanistiniy mokykly baigimo
pazymejimai;

kuriamos uzsienio lietuviy bendruomenés neturi pamatiniy ankstesniosios uzsienio
lietuviy bangos bendruomeniniy tradicijy ir patirties, kaip organizuoti ir administruoti
Svietimo, kultiiros ir visuomeninj integraliai tautai svarby gyvenima;

Lietuvos Respublikos bendrojo lavinimo mokykly programose néra informacijos apie
pasaulio lietuviy istorija. Tokia informacija suteikty jaunajai kartai i§samesniy Lietuvos
istorijos ziniy, skatinty geresni Lietuvoje gyvenanciy ir uZzsienio lietuviy tarpusavio
supratima, leisty iSvykusiesiems i§ Lietuvos greiCiau integruotis | uzsienio lietuviy

bendruomenes, skatinty juos i$laikyti tautisSkuma.

12.3. Galimybeés:

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.3.4.

12.3.5.

12.3.6.
12.3.7.

intensyviy, abipusiSkai naudingy kultiiriniy ir ekonominiy Lietuvos rySiy su uZsienio
lietuviais iSlaikymas ir plétojimas;

Lietuvos ekonominés gerovés kirimas, valstybés suvereniteto ir itakos pasaulio
valstybiy bendrijoje stiprinimas integralios tautos pastangomis, remiantis tarpusavio
pasitikéjimu;

lietuviy bendruomeninio ir organizacinio gyvenimo patirties plétra;

lietuviy tautinio tapatumo puosel¢jimas, ivairialypés lietuviy kultliros sampratos
ugdymas, lietuviy kulttirinio paveldo saugojimas ir globa visame pasaulyje;

lietuviy kulturos turtinimas ir stiprinimas globalizacijos salygomis;

naudojimasis reemigranty patirtimi;

teigiamo lietuviy ir Lietuvos ivaizdzio pasaulyje kiirimas.

12.4. Grésmeés:

12.4.1.

12.4.2.

12.4.3.
12.4.4.

uzsienyje gyvenanciy lietuviy atotriikis nuo Lietuvos socialiniy ir kultiiriniy procesy,
rySiy praradimas, nutautéjimo, asimiliacijos uzsienio valstybéje grésme;

uzsienio lietuviy nusivylimas Lietuvos santykiy su uZsienio lietuviais, ju dvigubos
pilietybés politika;

uzsienio lietuviy tautinio tapatumo silpnéjimas ir nykimas;

iSliekanti ekonominé emigracija i$ Lietuvos;
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12.4.5. Lietuvos Respublikos pilieciy, pasirinkusiy integracija kitose valstybése, praradimas;
12.4.6. susvetim¢jimas, paniekos Lietuvoje gyvenantiems tautie¢iams plitimas;

12.4.7. nesutarimai tarp senosios ir naujosios lietuviy iSeivijos atstovy.
IV.  VIZIJA, STRATEGINIS TIKSLAS, TIKSLAI IR UZDAVINIAI

13. Atsizvelgiant { valstybés santykiy su uzsienio lietuviais biklg, SSGG analizg ir uzsienio
lietuviy poreikius, Sios strategijos vizija tokia: uzsienio lietuviy organizacijos —
vieningos tautinés bendruomenés — neatsiejama dalis, kuriai sudarytos salygos naudotis
Lietuvos valstybés parama lietuviskam Svietimui, kultiirai, spaudai plétoti, tautiniam
tapatumui palaikyti ir puoseléti ir suteikta teisé pagal galimybes dalyvauti
visuomeniniame bei politiniame Lietuvos gyvenime.

14. Valdymo srities strateginis tikslas — padéti uzsienio lietuviams i$saugoti tautini tapatuma,
ry$ius su Lietuva, kultiira, gimtaja kalba, sudaryti salygas pasirengti integruotis i
Lietuvos gyvenima tiems, kurie ketina ateityje grizti i Lietuva.

15. Esamos biklés analizé ir numatomos perspektyvos rodo, kad santykiy su uZzsienio
lietuviais valstybés politikos tikslai ir uzdaviniai yra Sie:

15.1. 1 tikslas — wuztikrinti Lietuvos institucijy ir uzsienio lietuviy bendradarbiavima.
Uzdaviniai:

15.1.1. skatinti Lietuvos institucijy ir uzsienio lietuviy bendradarbiavima;

15.1.2. plésti Lietuvos Respublikos diplomatiniy atstovybiy ir konsuliniy istaigy pajégumus
dirbti su Lietuvos pilieciais ir uzsienio lietuviais, vykdyti konsuling plétra, atsizvelgiant
1 Lietuvos pilie¢iy emigracijos srauty kitima;

15.1.3. skatinti uzsienio lietuviy Svietimo istaigy bendradarbiavima su Lietuvos Svietimo
Istaigomis — itraukti lituanistiniy mokykly bendruomenes 1 Svietimo projektus,
finansuoti mokykly, mokiniy, studenty ir jaunimo organizacijy projektus, skatinancius
vaiky ir jaunimo bendradarbiavima su uzsienio lietuviy Svietimo istaigy mokiniais;

15.2. 2 tikslas — siekti vieningos lietuviy tautinés bendruomenés — integralios tautos —
sukiirimo. Uzdaviniai:

15.2.1. skleisti informacija apie uzsienio lietuvius Lietuvoje ir teikti uZsienio lietuviams
informacija apie gyvenima Lietuvoje;

15.2.2. skatinti uzsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos politiniame gyvenime;

15.2.3. skatinti uZsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos mokslinius tyrimus;

15.2.4. skatinti uZsienio lietuvius dalyvauti Lietuvos ekonominiame gyvenime — skleisti
informacija uzsienyje apie verslo galimybes Lietuvoje, investicing aplinka, laisvas
darbo vietas;

15.3. 3 tikslas — siekti i§saugoti uzsienio lietuviy tautinj tapatuma — puoseléti lietuviy kalba,

kulttra. Uzdaviniai:
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15.3.1. sudaryti salygas kurti lituanistinio Svietimo mokymo(-si) programy ir priemoniy
sistema;

15.3.2. plétoti lituanistini Svietima — skatinti uzsienyje gyvenancius lietuvius steigti naujas
uzsienio lietuviy Svietimo istaigas ir pritaikyti mokymo procesa uZzsienio lietuviy
poreikiams ir specifinei kultiirinei aplinkai;

15.3.3. skatinti lietuviy kultiiros kiirima, puoseléjima ir sporto tradiciju tgstinuma
uzsienyje.

V. SIEKIAMI REZULTATAI (VERTINIMO KRITERIJAI)

16. Sios strategijos igyvendinimo stebésenai atlikti nustatyti vertinimo kriterijai tiesiogiai susije
su joje numatytais pagrindiniais tikslais, uzdaviniais ir leidzia reguliariai vertinti padaryta pazanga.

16.1. Strateginio tikslo jgyvendinimo (efekto) vertinimo kriterijai:

16.1.1. uzsienio lietuviy $vietimo istaigy:

dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 191;

siektina reik§meé (2020 metais) — 250;

16.1.2. lietuviy kultdiros, Svietimo ir informacijos centry uzsienio valstybése:

dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 11;

siektina reik§mé (2020 metais) — 35;

16.1.3. uzsienio lietuviy, besimokanciy lietuviy kalbos uZsienio lietuviy Svietimo istaigose:

dabartiné reikSmeé (2008 m. sausio 1 d.) — 7000;

siektina reikSmeé (2020 metais) — 14 000;

16.1.4. lietuviy kalba uzsienio valstybése leidziamy leidiniy:

dabartiné reikSme (2008 m. sausio 1 d.) — 34;

siektina reikSme (2020 metais) — 55;

16.1.5. liaudies kiirybos ir meninés saviraiskos kolektyvy:

dabartiné reikSme (2008 m. sausio 1 d.) —214;

siektina reikSmé (2020 metais) — 250;

16.2. tiksly igyvendinimo (rezultato) kriterijai:

16.2.1. Lietuvos institucijy ir uzsienio lietuviy bendry projekty:

dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) — 208;

siektina reikSmé (2020 metais) — 400;

16.2.2. Lietuva pristatanciy renginiy uzsienio valstybése:

dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) —200;

siektina reikSmé (2020 metais) — 500;

16.2.3. sukaupta informacijos apie uzsienio lietuviy organizacijas (procentais):

dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) — 40;

siektina reikSmé (2020 metais) — 80;

16.2.4. atlikty uzsienio lietuviy gyvenimo ir veiklos moksliniy tyrimuy:
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dabartiné reikSmé (2008 m. sausio 1 d.) —5;

siektina reik§me (2020 metais) — 20;

16.2.5. uzsienio lietuviy, dalyvavusiy rinkimuose i Lietuvos valdzios institucijas:

dabartiné reik§mé (2004 metais) — 17 000;

siektina reik§me (2020 metais) — 50 000;

16.2.6. uzsienio lietuviams adaptuoty lituanistinio §vietimo mokymo(-si) programuy:

dabartiné reik§me (2008 m. sausio 1 d.) — 5;

siektina reik§me (2020 metais) — 20;

16.2.7. uzsienio lietuviy bendruomenéms skirty kultiiriniy renginiy:

dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 180;

siektina reik§mé (2020 metais) — 320;

16.2.8. mokykly, mokiniy, studenty ir jaunimo organizacijy projekty, skatinanciy vaiky ir
jaunimo bendradarbiavima su uzsienio lituanistiniy mokykly mokiniais:

dabartiné reik§mé (2008 m. sausio 1 d.) — 20;

siektina reik§mé (2020 metais) — 140.

VL. STRATEGIJOS IGYVENDINIMAS IR ATSKAITOMYBE

17. Sios strategijos igyvendinimo laikotarpiu bus parengtos ir patvirtintos Tarpinstituciné
bendradarbiavimo su uZsienio lietuviy bendruomenémis 2008-2012 mety programa ir kitos vidutinés
trukmes programos.

18. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
kiekvienais kalendoriniais metais iki vasario 15 d. pateikia Ilgalaikés valstybés santykiy su uZsienio
lietuviais 2008-2020 mety strategijos koordinavimo ir priezitiros komisijai informacija apie Sios
strategijos igyvendinima.

19. Kiekvienais kalendoriniais metais iki kovo 1 d. Ilgalaikés valstybés santykiy su
uzsienio lietuviais 2008—-2020 mety strategijos koordinavimo ir priezitiros komisija
atsiskaito Lietuvos Respublikos Vyriausybei uz §ios strategijos igyvendinima.

20. Sios strategijos igyvendinimas finansuojamas i§ institucijoms, dalyvaujan¢ioms

igyvendinant Sig strategija, patvirtinty Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto bendryjy asignavimy ir
kity teisés akty nustatyta tvarka gauty lésu.
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